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MATIERES DU VOLUME N° 1.

Comptes publics dn Canada pour Pexercice expiré le 30 juin 1890 ; présentés & la Chambre des com-
munes le 4 mai 1891, par I'honorable G. E. Foster. Budget pour l'année se terminant le 30 juin
1892 ; présenté le 18 mai 1891. Budget supplémentaire pour I'année se terminant le 30 juin 1891;
présenté.le 4 juin 1891. Budget supplémentaire, 1891-92; présenté le 16 septembre 1891. Autre
budget supplémentaire pour ’année se terminant le 30 juin 1892; présenté le 29 septembre 1891—

TImprimés powr la distribution et les d ts de la

2. Liste des actionnaires des banques chartées du Canada, 4 la date du3l décembre1890. Présentée & la
Chambre des communes le 12 mai 1891, par I’honorable G. E. Foster—

Imprimée pour la distribution et les documents de la session .

MATIERES DU VOLUME N° 2

Rapport de PAuditeur général sur les comptes des crédits, pour lexercice expiré le 30 juin 1840.
Présenté & la Chambre des communes le 4 mai 1891, par I'honorable G. E. Foster—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N° 3. .

Tableaux du Commerce et de la Navigation du Canada, pour Pexercice expiré le 30 juin 1890, d’aprés
les relevés officiels. Présentés & la Chambre des Communes le 5 mai 1891, par I’honorable M.
Bowell... ~...... .. .ol Imprimés pour la distribution et les d ts de la

MATIERES DU VOLUME N° 4.

Rapports, relevés et statistique du revenu de V'intérieur du Canada pour Vexercice expiré le 30 juin
1890. Presentes 4 la Chambre des communes le 5 mai 1891, par l’honora.ble J. Costigan—
Imprimés pour la distribution et les'd ts de la

5a. Rapport sur'linspectlon des poids et mesures et du gaz, sipplément n° 2 du rapport du département du

revenu de Iintérieur pour Pexercice expiré le 30 juin 1890. Présenté & la Chambre des communes
le 5 mai 1891 par I'honorable J. Costigan—

Imprimé pour la distribution et les documents de la session.
5b. Rapport sur la falsification des substances alimentaires, bupplement 1n° 3 du rapport du revenu de l'in-
térieur; 1890. Présenté & la Chambre des communes le ler juin 1891; par l’honora,ble J. Costigan.
) Lmprimé pour lo distribution et les documents de la session.
6. Rapport du ministre de I'agriculture du Canada, pour Pannée civile 1890. Présenté a la Chambre des
communes le 5 mai 1891, par ’honorable John Haggart— .
oLt Imprimé pour la distribution et les di ts de la
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MATIERES DU VOLUME N° 5.

6a. Rapport sur les archives du Canada, 1891. . Imprimé pour la distribution et les documents de la session.
6b. Rapport sur le commerce de Phémisphére occidentale—

TImprimé pour la d istribution et les documents de la sesston.

6o, Rappoi‘t du directeur et des officiers des fermes expérimentales, pour I'année 1890. Présenté & la
Chambre des communes le 5 mai 1891, par I'honorable J. Haggart—

Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

'MATIERES DU VOLUME N° 6

6d. Premier rapport annuel du commissaire de I'industrie laitiére du Canada pbur 1890. Présenté & la
Chambre des communes le 12 mai 1891 par Vhonorable J. Haggart—
Imprimé pour la' distribution et les documents de la session.
6¢. Rapport du Haut-commissaire du Canada, avec les ra,pports des agents dans le Royaume-Uni, pour
1590 Présenté & la Chambre des communes le 5 mai 1891, par I’honorable J. Haggart— .
Imprimé pour la distribution et les documents de la sesston.
6f. Statistique mortuaire des principales cités et villes du Canada, pour Pannée 1890—
TImprimée pour la distribution et les documents de la session.
9. Statistique criminelle pour Pexercice terminé le 30 septembre 1890—
' Imprimée pour la distribution et les d ts de la session.
6h. Rapport du commissaire honoraire, M. Adam Brown, représentant du Canada & lexposition de la
Jamaique. Présenté a la Chambre des communes le 26 juin 1891, par ’honorable J. Haggart—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N° 7.

7. Rapport annuel du département de la marine, pour l'exercice terminé le 30 juin 1890. Présenté ala
Chambre des communes le 4 mai 1891, par I’henorable C. H. Tupper—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.
Za. Rapport sur Uinspection des bateaux & vapeur, etc., pour Pannée civile finissant le 31 décembre 1890.
Présenté & la Chambre des communes le 4 mai 1891, par ’honorable C. H. Tupper—
Imprimé pour la distribution et les documents de.la session.
7b. Preuve faite sur le commerce d’exportation du bétail du Canada. Présenté & la Chambre des communes
le 4 mai 1891, par honorable C. H. Tupper—
Imprimée pour la distribution et les doc ts de la
e, Rapport sur la preuve relative au transport des chargements de bois et de planches sur le pont durant
les mois d’hiver. Présenté & la Chambre des communes le 4 mai 1891, par I’honorable C. H.
Tupper ... .oveiii Imprimé pour la distribuion et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N° 8

8. Rapport annuel du département des pécheries, pour Pannéde 1890. Présenté ala Chambre des communes
le 6 mai 1891, par honorable C. H. Tupper—

Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

Sa. Relevés des pécheries et rapport des inspecteurs pour 1890, supplément n° 1 du rapport annuel du
département des pécheries. Présentés & la Chambre des communes le 4 juin 1891, par ’honorable
J. A. Chapleau ... ........ooo oue TImprimés pour la distribution et les documents de lo session.,

MATIERES DU VOLUME N° 9.

80. Correspondance relative & la saisie de navires britanniques dans la mer de Behring, par les autorités

des Etats-Unis en 1886-9L...... . .... Imprimée pour la distribution et les documents de la session.
8c¢. Correspondance relative i la saisie de la goélette britannigue Araunah au large de I'ilé Copper par les

autorités russes, 1888-90............... Imprimée pour la distribution et les do ts de la
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MATIERES DU VOLUME N° 10.

Rapport annuel du ministre des travaux publics, pour I'exercice 1889-90, sur les travaux placés sous
son controle. Présenté & la Chambre des communes le 4 mai 1891, par sir Hector Langevin—

Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N° 11.

10. Rapport annuel du ministre des chemins de fer et canaux, pour le dernier exercice, du ler juillet 1889
au 30 juin 1890, sur les travaux placés sous son contréle. Présenté & la Chambre des communes le
5 mai 1891, par sir John A. Macdonald. . Imprimé pour le distribution et les documents de la session.
10a. Statistique des canaux, pour la saison de navigation 1890. Présentée & la Chambre des communes
le 4 juin 1891, par l’honomble M. Bowell— | - v
Imprimées pour la distribution et les documents de la session.

100,

Rapports, statistique, et capital, trafic et frais d’exploitation des chemins de fer du Canada, 1890.
Présenté & la Chambre des communes le 2t juin 1891, par Phonorable M. Bowell—

Imprimés pour la distribution et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N° 12.

Rapport du surintendant des assurances du Canada, pour l'année expirée le 31 décembre 1890.
" Présenté & la Chambre des communes le 10 septembre 1891, par I'honorable G. E. Foster—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.’
Relevé préliminaire des opérations des compagnies d’assurances sur la vie faisant affaires au Canada,
pour P’année civile 1890. Présenté & la Chambre des communes le 12 mai 1891, par honorable
G. E. Foster..........ovvvvn civvviann Imprimé pour la distribution et les & ts de la
Sommaire des relevés des compagnies d’assurances au Canada, pour 'année civile 1890. Présenté &
_la Chambre des communes le 12 mai 1891, par ’honorable G. E. Foster—
. Imprimé pour la distribution et les documents de la session.
12. Rapport du ministre de la justice sur les pénitenciers du Canada, pour l’exercice terminé le 30 juin
1890. Présenté & la Chambre des communes le 6 mai 1891, par sir J ohn Thompson—
Imgprimé pour la distribution et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N° 183,

13. Rapport annuel du ministre de la milice et de la défense du Canada, pour l'année civile 1890. Pré-
senté & la Chambre des communes le 11 mai 1891, par sir Adolphe Caron— .
TImprimé powr la distribution et les documents de la session.
14. Rapport du secrétaire d’Etat, pour 1’année expirée le 31 décembre 1890. Présenté & la Chambre des
communes le 5 mai 1891, par Phonorable J. A. Chapleau—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.
4. Liste du service civil du Canada, 1890. Présentée & la Chambre des communes le 5 mai 1891, par
Thonorable J. A. Chapleau............ Imprimée powr la. distribution et les documents de la session.
14b. Rapport des examinateurs du service civil du Canada pour I’année civile 1890. Présenté a la Chambre
des communes le 5 mai 1891, par I’honorable J. A. Chapleau—
Imprimé pour la distribution et les documents de la sesston.
14¢. Rapport annuel du département de I'imprimerie et de la papeterie publiques, pour P’annéde terminée
le 30 juin 1890, avec un rapport partiel des services pendant le semestre terminé le 31 décembre
1890. Présenté & la Chambre des communes le 4 juin 1891, par I’honorable J. A. Chapleau—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.
15. Rapport des bibliothécaires conjoints du parlement sur DIétat de la bibliothéque.
. Chambre des communes le 30 avril 1891, par M. I’Orateur—

Imprimé pour les do ts de la. sesst I 17

MATIERES DU VOLUME N° 14.

16. Rapport du directeur général des postes, pour I'exercice terminé le 30 juin 1890 Presente 4 la Cha,mbre
des conununes le 4 mai 1891, par Phonorable J. Haggart—

Imprimé pour la distribution ct les documents de la sesston.

11.

1lq.

11p.

Présenté & la
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17. Rapport annuel du département de intérieur, pour v ’année 1890. Présenté 3 la Chambre des com-
munes le 4 mai 1851, par Thonorable E. Dewdney—

Imprimé pour la distribution et les d ts de la

17q. R,a,pport sommaire de la commission géologique, pour ’année 1890. Présenté & la Chambre des com-
munes le 4 mai 1891, par ’honorable E. Dewdney—

Imprimé pour la distribution et les di ts de ld

MATIERES DU VOLUME N°15.

18. Rapport annuel du département des affaires des Sauvages, pour Pannée terminée le 81 décembre ‘1890.
Présenté & la Chambre des communes le 4 mai 1891, par I’honorable E. Dewdney—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.
19. Rapport du commissaire de la police & cheval du Nord- Ouest 1890. Présenté a la Chambre des com-
munes le 18 mai 1891, par sir John A. Macdonald—
Imprimé powr la distribution ¢t les documents de la session.
20. Releve des mandats émis par le Gouverneur général et des dépenses faites sous leur autorité, depuis la
derniére session du Parlement, conformément & I'Acte du Revenu Consolidé et de I’Audition.
Présenté a la Oha,mbre des communes le 4 mai 1891, par ’honorable G. E. Foster—
Imprimé powr la distribution seulement,
20¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Relevé détaillé des items
suivants de dépenses mentionnées dans I’état des mandats du Gouverneur général émis depuis la
cloture du parlement.
1890 —10 juillet—Acte du cens électoral............... ........ $ 4,000 00

1891—28 mars—Bassin de radoub de Kingston 6,006 14
1890—30 aott—Nouveau matériel de dragage. .. 5,991 91
1891—26 mars—Brise-lames & Southampton......... . AP 38,022 39
do —28 avril—Cotit d’affaires en litige..... ... ...... 10,468 79
do —31 janvier—Grains de semence aux colons des Territoires

du Nord-Ouest . ... .. ... oot il 2,288 18

Présentée & la Chambre des communes le 22 mai 1891 —M. Mulock—-
Imprimée pour la distribution seulement.
21. Relevé des déboursés & compte des dépenses imprévues, du ler juillet 1890 au 30 avril 1891. Présenté
3 la Chambre des communes le 6 mai 1891, par sir John A. Macdonald—
) Imprimé pour la distribution seulement.
2. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date 6 mai 1891—Relevé détaillé des recettes et
des dépenses imputables sur le fonds consolidé, du ler mai 1890 au lermai 1891 ; et des états compa-
ratifs, du ler juillet 1889 au ler mai1890. Présentée & la Chambre des comnmmunes le 12 mai 1891.—
Sir Richard Cartwright.. . . ....ooiiiin e Imprimée pour la distribution sculement.
22a. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 15 mai 1891—Etat comparatif des
recettes et dépenses, du ler juillet 1890 au 10 mai 1891, et du ler juillet 1889 au 10 mai 1890. Pré-
sentée & la Ch a.mbre des communes le 18 mai 1891.—Sir R ichard Cartwright—
Imprimée pour la distribution seulement.
22h. Relevé détaillé des recettes et dépenses imputables sur le fonds consolidé, du Jer juillet 1889 au 20
mai 1890 ; et un état semblable, du ler juillet 1890 au 20 mai 1891. Présenté & la Chambre des
communes le 22 mai 1891, par I’honorable G. E. Foster. ... Imprimé pour la distribution seulement.
220 Relevé détaillé des recettes et dépenses imputables sur le fonds consolidé, du ler Jmlleb 1889 au 31
mai 1890 ; et un état semblable, du ler juillet 1890 au 31 mai 1891. Présenté & la Chambre des.
communes le ler juin 1891, par honorable G. B, Foster. . .. Imprimé pour la distribution seulement.
22d. Relevé détaillé des recettes et dépenses imputables sur le fonds consolidé, du ler juillet 1889 au 10 juin
1890; et un relevé semblable du ler juillet 1890 au 10 juin 1891. Présenté a la Cambre des com-
munes le 17 juin 1891, par I’honorable G. E. Foster........ Imprimé pour la distribution seulement.

MATIERES DU VOLUME N° 16.

23, Etat dé toutes les pensions et indemnités de retraite accordées dans le service civil pendant I'année
expirée le 31 décembre 1890, donnant le nom et I’'emploi de chaque personne mise & la retraite ou
retirée, ses appointements, son age, la durée de son service, l'indemnité & e]lle accordée lors de sa
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retraite, la raison de sa mise & la retraite, et si la vacance a été remplie par promotion ou par une
nomination. Présenté & la Chambre des communes le 11 mai 1891, par 'honorable G. E. Foster—
Imprimé pour les documents de la session seulement.

24. Liste des fonctionnaires publics auxquels des commissions ont été délivrées aux termes du chapitre 19
des Statuts Revisés du Canada, pour P'année 1890. Présentée & la Chambre des communes le 12
mai 1891, par honorable J. A. Chapleau.... ......ooovvueernvnn e ... Imprimée dans le n° 14.

5. Réponse (partielle) conformément & une résolution de la Chambre des communes, adoptée le 20 février
1882, sur tous les sujets affectant le chemin de fer du Pacifique Canadien, et donnant les détails
concernant : 1. Le choix de Ia route. 2. Le progrés des travaux. 3. Le choix ou la réserve des
terres. 4. Le paiement de deniers. 5. La construction des embranchemnents. 6. Le progrés des
travaux sur les embranchements. 7. Les tarifs de transport des voyageurs et des marchandises.
8. Les conditions particuliéres requises par ’Acte refondu des chemins de fer et ses amendements,
jusqu’a la cléture de lexercice précédent. 9, Les mémes' conditions particuliéres jusqu’d la date
la plus rapprochée possible de la production de 1’état. 10. Copie de tous ordres en conseil et de
toute correspondance échangée entre le gouvernement et la compagnie du chemin de fer ou aucun
des membres ou officiers des deux parties, touchant les affaires de la compagnie. Présentée d la
Chambre des communes le 14 mai 1891, par 'honorable E. Dewney—

Imprimée pour les documents de la session seulement.

R5a. Liste des terres vendues par la Compagnie du chemin de fer du Pacifique Canadien, du ler octobre
1889 au ler octobre 1890. Présentée & la Chambre des communes le 27 mai 1891, par I’honorable
E. Dewdney.......... FEET TR e Imprimée pour les documents de la session sewlement.

26. Réponse 4 un ordre de la Chambre des communes en date du 14 mai 1891—Sommaire des manifestes des
chargements transportés & chaque voyage par les steamers subventionnés pour faire le service entre
les provinces maritimes et les Indes Occidentales, cette année, donnant le caractére et la valeur des
cargaisons transportées et indiquant le port ou les ports de chargement et de déchargement, ainsi
qu’un sommaire de toutes autres informations données dans ces manifestes ; aussi, un état indiquant
combien de voyages ont été faits par les steamers subventionnés pour le service & vapeur entre les
provinces waritimes et les ports des Indes Occidentales en 1890 ; quelles sont les dates de ces
voyages et quelle somine a été payée pour chaque voyage ; quelle personne ou compagnie exécute
ce service cette année ; et si un contrat a été passé pour ce service cette année, et quel est le prix
payé et & qui ? Présentée & ln Chambre des communes le 18 mai 1891.—M, D ivies—

Tprimée pour les documents de la session seulement.

26a. Réponse & une adresse de la Chaizbre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 27 mai 1891 : 1. Copie de toute correspendance et de tous rapports au conseil concernant le paie.
ment de subventions & la Compagnie de Steamers du Canada, des Indes Occidentales et de I’Amé-
rique du Sud, et & MM. Pickford et Black ou & 'un des deux, et de tous contrats conclus en 1890
entre la dite compagnie de steamers et MM. Pickford et Black ou I'un des deux pour un service de
steamers entre le Canada et les Indes Occidentales. 2. Etat donnant les noms des personnes ou
compagnies auxquelles les subventions pour le service de steamers entre Saint-Jean, N.-B., et les
Indes Occidentales ont été payées antérieurement  Uexécution du contrat par la Compagnie de
Steamers du Canada, des Indes Occidentales et de I’Amérique du Sud, et les montants ainsi payés
et les dates ; aussi, les montants payés et les dates, lorsque le paiement a été fait & la dite compa-
gnie de steamers aprés avoir commencé l'exécution du contrat. Présentée 4 la Chambre des
communes le 13 juillet 1891.—231. Davies. .. .... Imprimée pour les documents de le session seulement.

27. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 6 mai 1891—Etat donnant les dates des
déclarations dans chaque division pendant la derniére élection générale, et indiquant, dans chaque
cas, si le temps fixé lors de la nomination a été prorogé ou étendu, ol ce fait s'est-il produit, quand,
combien de fois et la raison & Iappui, le nom et ’adresse de Iofficier-rapporteur 13 ol ces faits se
sont produits. Aussi, le nom, la profession et le domicile de chaque officier-rapporteur, et indiquant
la date du rapport de Pofficier-rapporteur au greffier de la couronne en chancellerie et celle de sa
réception par le dit greffier. Aussi, le nom du district électoral, celui du député élu et la date de
la publication de son élection dans la Gazette du Canada. Aussi, copie de toutes lettres écrites par
ou pour aucun membre du gouvernement 4 aucun membre élu ou i toute autre personne ou per-
sonnes suggérant que quelque officier-rapporteur soit requis de retarder & faire son rapport au
greffier de la couronne en chancellerie. Présentée d la Chambre des communes le 19 mai 1891.—
M. Landerkin. ... ........ deeesieanss saeens Imprimée pour les d ts de la sessi ! i
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2%7a. Rapport sur la septiéme élection générale pour la Chambre des communes du Canada, par Samuel E.
St.-0. Chapleau, écr., greffier de la couronne en chancellerie du Canada. Présenté & la Chambre
des communes le 19 mai 1891, par Phonorable J. A. Chapleaun— '

Imprimé pour la distribution et les d ts de lo session.

28, Relevé détaillé de toutes les obligations et garanties enregistrées dans le département du secrétaire
d’Etat depuis le relevé de 1890 en conformité de Varticle 23, chap. 19, des Statuts revisés du
Canada. Présenté a la Chambre des communes le 20 mai 1891, par l’honorable J. A. Chapleau—

Pas impring.
29. Réponse & un ordre dela Chambre des communes en date du 11 mai 1891—Relevé détaillé de toutes
Tes dépenses occasionnées pour une enquéte sur la conduite de Vagent des Sauvages a Sutton-Quest.
Présentée & la Chambre des communes le 21 mai 1891—23. Mulock. . . .. cev e ... Pasimpriméc.
29a. Réponse » un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Etat donnant la liste et les
prix de tousles articles achetés pour les Sauvages des comtés de Guyshoro’ et d’ Antigonish, y compris
les bestiaux et les instruments aratoires achetés pendait les trois derniéres années. Aussi, relevé
des somines réalisées par suite de la vente des bestiaux ou autres articles achetés pour l'usage des
Sauvages des dits comtés. Aussi, état complet des articles appartenant au département de Uinté-
rieur dans les dits comtés pour P'usage des dits Sauvages. Présentée d la Chambre des communes
le 27 wai 1891—M. Fraser e e e Pas imprimée.
30. Réponse  une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 11 mai 1891—Etat donnant : 1. Copie de toute correspondance et télégrammes entre le dépar-
tement de la milice et de 1o défense ou aucun de ses officiers et le commandant de la batterie C, au
sujet de l'envoi & Wellington d’un détachement sous son commandement, le 4 ou le 5 aolt dernier,
dans le but ostensible d’aider les autorités civiles de ce district. 2. Copie de la réquisition remise
au dit commandant demandant P'aide de la troupe & Wellington, ainsi que les noms des magistrats
signataires de la réquisition et la distance existant entre leur domicile et Wellington. 3. Copie
des rapports de Vofficier commandant, confidentiels ou autrenent, sur la nécessité d’occuper mili-
tairement Wellington et d’y séjourner jusqu’d date de son rappel. 4. Copie de toute correspon-
dance, par voie télégraphique ou autrement, entre le département de la milice et de la défense ou
aucun officier du gouvernement dn Canada et les autorités provinciales de la Colombie anglaise,
ou avec aucun de leurs fonctionnaires, s'il en est, ou avec toute autre personne, an sujet de Venvoi
de la dite troupe & Wellington. 5. Relevé dézaillé de tous deniers déboursés par le gouvernement
canadien ou par aucun de ses départements, pour solde régimentaire ou comme allocation de service
actif aux officiers et soldats de la batterie C ou aux officiers et soldats de lartillerie de place de
la Colombie anglaise, pendant leur service & Wellington, ou pour leur entretien pendantleur séjour
en cet endroit, ou pour leur transport & Wellington et retour. 6. Copies de tous ordres généraux
ou spéeiaux de milice émis par le département de la milice pour la gouverne des officiers de la
batterie C depuis son établissement dans la Colombie anglaise. Présentée & la Chambre des
communes le 22 mai 1891--M. Gordon.. ... ..o cir iiiiiiii i .. Pus tmprimée.
30¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 3 juin 1891 --Copie de tous rapports du
sous-adjudant général du district militaire n® 11 au ministre de la milice depuis janvier 1888 au
sujet :—1. Des casernes de la batterie C ; 2. De la salle d’exercices de Victoria ; 3. De lenléve-
ment du magasin du parc Beacon Hill ; 4. De la condition des canons, munitions, aff(its, ete.
Aussi, copie de toute correspondance échangée sur ces divers sujets, entre le dit sous-adjudant
général et le ministre de la milice, depuis la méme date. Présentde & la Chambre des communes
le ler juillet 1891--M. Prior e e . Pas imprimée.
31. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Qou L\cellence le gouverneur général en date
. du 14 mai 1891—Etat donnant toutes les pétitions adressées au gouvernement demandant I'analyse
des boissons enivrantes fabriquées ou offertes en vente en gros et en détail dans P'étendue du Canada.
Présentée i la Chambre des communes le 22 mai 1891.— M. Curran... . .......... Pus imprimée.
32. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date dn 14 mai 1801—Copie de toute correspon-
dance, papiers et documents concernant les mesures prises par le gouvernement au cours de la
derniére session ou depuis lors, pour empécher le fromage américain d’8étre expédié par la voie des
ports du Canada, ou de ces ports mémes avec la marque des fromages canadiens. Aussi, copie des
instructions actuelles données aux autorités compétentes ou aux officiers de douane. Présentée &
la Chambre des communes le 26 mai 1891 —M. Marshall. . ... .. .. e e .... Pas imprimée.
33. Réponse } un ordre de la Chambre des communes en date du 6 mai 1891—Etat dressé suivant la
formule employée pour les relevés publiés dans la Gezette des exportations et importations du ler
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mai 1800 au ler mai 1891, faisant la distinction entre les produits du Canada et ceux des autres.
pays, et des états comparatifs du ler juillet 1889 au ler mai 1890. Présentée i la Chambre des:
communes le 27 mai 1891.—Sir Rickard Curtwright. ... ... Imprimée powr lu distribution seulement..
34, Copie des papiers relatifs & la vente du chenin de fer d’embranchement sur Carleton & la ville de:
Saint-Jean. Présentée & la Chambre des communes le 29 mai 1891, par Phonorable G. E. Foster—
. ' Pas impriméc..
3 te. Réponse » une adresse de la Chambre des communes » Sen Excellence le gouverneur général en date:
cu 18 juin 1891—Copie de tous ordres en conseil, correspondance, papiers, rapports et documents.
relatifs & la remise des débentures de la Compagnie du chemin de fer du Nord. Présentée & la-
Chambre des communes le 10 aott 1891.—M. Langelier—
Invprimée pour les documents de la session seulement..
34b. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 20 juillet 1891—Copie de tous papiers.
concernant la rézlamation de Hugh Munroe, de la Riviére-Jean, comté de Pictou, pour dommages
~ causés & sa ferme par la construztion du chemin de fer de la Ligne Courte. Présentée & la Chambre
* des communes le 10 2ottt 1891.—M. Fraser. .. .... ....oooe voven oo RN Pas imprimée.
34c. Réponse a une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 20 juillet 1891—Copie de toute correspondance, pétitions et mémoires, jusqu’s date, concernant
1a construction d’une ligne ferrée par la Compagnie du chemin de fer d’Inverness et Richmond
(limitée), dans le comté d’Inverness. Présentée & la Chambre des communes le 10 aoft 1891.—
M. Caneron (INVErness) . .. .......cocoiiiie 0 i e e e Pas imprimée.
34d. Réponse & une adresse de la Cha.mbxe des communues & Soq Emellenee le gouverneur général en date
du 20 juillet 1891—Copie de toutes pétitions, lettres ou communications quelconques des différentes.
municipalités du comté de Napierville ou d’aucune personne de ce comté, et des répomses du
gouvernement & aucune de ces communications, jusqud la date du b mars dernier, concernant
Toctroi d'un subside pour aider la construction d’un chemin de fer entre le village de Napierville et
le village de Saint-Rémi. Présentée & la Chambre des communes le 10 aot 1891.—M. Monet—
Pus imprimée.
34c. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 juin 1891—Etat indiquant :—1. Le®
noms des diverses lignes de chemins de fer du Canada anxquelles I’aide du gouver: nement fédéral
a été accordée, d exception de la ligne principale du Pacifique. 2. Les provinces dans lesquelles
les lignes sont situdes en tout ou en partie ; et si elles sont situées dans deux provinces ou plus, le
nombre de milles dans chaque province. 3. Le comté ou les comtés traversés par les dites lignes
dans chaque province. 4. Le montant d’argent réellement payé d chacune jusqu’au ler janvier
1891. 5. Les lignes ferrdes construites en Canada par le gouvernement fédéral depuis la confédé-
ration, & Pexception de la ligne-mére de I'Intercolonial et de celle du Pacifique. 6. Les provinces
dans lesquelles elles ont été construites. 7. Le coGt total de chaque ligne construite ou subven-
tionnée parle Canada dans chaque province, y compris l’édquipement. 8. La somme entiére
dépensée jusqu’au ler janvier dernier pour la construction de lignes fédérales dans chaque province,
4 Dexception des lignes-méres de I’Intercolonial et du Paciﬁq‘ue. Présentée & la Chambre des
communes le 14 septembre 1891.—M MeMullen—
N TImprimée pour les documents de le session seulement.
35. Rapport du commissaire de la police fédérale pour 1890, aux termes du chap. 184, article 5, des Statuts
Revisés du Canada. Présenté 3 la Chambre des communes le ler juin 1891, par sir John
TROMIPSON . ot iis it e e e e e «eeeee. . . Pas fmpring.
*86. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 12 mai 1891—Copie de tous ordres en conseil, lettres, correspondance et documents de toutes
sortes concernant la résignation de M. James Thurber, lieutenant-colonel de la milice sédentaire, dans
le comté de Lotbiniére ; lanomination de son fils, M. William Thurber, comme gardien d’un phare
dans la paroisse de Sainte-Croix, et le refus du gouvernement d’accorder au dit James Thurber,
le montant qu’il réclame pour pension de retraite. Présentée d la Chambre des communes le ler
JUIn 1891 —M. RINFret. ..o oot e e e Pas tmprimée.
86¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 11 mai 1891—Copie de toute correspon-
dance et de tous papiers concernant la démission et la réinstallation des fonctionnaires suivants :
Samuel Genest, John Cosgrove et Charles Leduc. Présentée & la Chambre des communes le 4
JUIn I89L. —M. Devlin. ... ..o oiii i e e . Pas imprimée.

36b. Réponse & un ovdre de la Chambre des communes en date du 18 juin 1891——001)19 de toutes lettres,
correspondance et papiers concernant le motif de la démission et le renvoi de William Laidlow
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&’ Arthur, de la police & cheval du Nord-Ouest, et de tous papiers et correspondance au sujet de la
demande d’indemnité qu’il a formulée par la perte d’un pouce pendant qw’il était au service, avec
le montant d’indemnité (s’il en est) qui lui a été payé. Présentée i la Chambre des communes le
6 juillet 1891 —M. MeMullen . .. .....viiueiieiieiaa cie et e . Pas imprimée.
37. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 12 mai 1891—Ktat indiquant combien
de verges de toile & voile ont été importées & Halifax du 30 juin 1889 au 30 juin 1890, et de cette
derniére date au 30 décembre 1890, et le chiffre respectif de ces importations. Présentée 3 la
Chambre des communes le 2 juin 1891.—M. White (Shelburne).......... ... ...... Pas tmprimée

MATIERES DU VOLUME N° 17.

38. Papiers concernant Pextension et le développement du commerce entre les Etats-Unis etle Canada, y
compris la colonie de Terreneuve. Présentés & la Chambre des communes le 3 juin 1891, par sir

John Thompson..... ... . ....... ... Imprimés powr la distribution ct les documents de la session.

380a. Autres papiers concernant lextension et le développement du commerce entre les Etats-Unis et le
Canada, y compris la colonie de Terreneuve. Présentés & la Chambre des communes le 22 juin 1891,

- par sir John Thompson .. .......... Imprimés pour la distribution ¢t les documents de la session.
38b. Copie d'un rapport de Phonorable Conseil Privé, du 4 novembre 1890, au sujet des propositions faites
par le gouvernement du Canada aux gouverneurs des iles des Indes Occidentales anglaises et de la
Guyane anglaise pour P’extension du commerce, ainsi que la correspondance, etc., se rapportant

au méme sujet. Présentée i la Chambre des communes le 29 juillet 1891, par I'honorable G. E.
Foster...... .. .. ... Imprimée pour la distribution et les documents de la sessiomn.
38¢. Correspondance et télégrammes concernant le traité hispano-américain. Présentés a la Chambre des’

communes le 22 septembre 1891, par ’honorable G. E, Foster—

Imprimés pouwr les docwments de la sesswn seulement.

39. Reponse 4 un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—Copie de I’ enqnete tenue
par J.-B. Caouette, en 1890, au sujet de I’enlévement, dn bureau de poste de I'Ile-Verte, d'un
papier-nouvelles adressé & un résidant de cette paroisse; de toute correspondance adressée a ce

sujet par le département des postes au dit Caouette, et de toute, réponse et de tout rapport fait par

. ce dernier ; aussi, de toute la correspondance officielle concernant la dite enquéte. Présentée a la
Chambre des communes le 16 juin 1891.—M. Amyot ... ....cc...c.o.... o Pus imprimée.

39a. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Copie de toutes lettre.,
pétitions et mémoires concernant et demandant la construction d’un bureau de poste convenable

dans la ville de Buckinghain, comté d’Ottawa. Présentée & la Chambre des communes le 16 juin
I8DL—DL. Devlim. ..ottt et e e e e ... . Pas imprimée.

39b. Réponse & une adresse de la Chambre descommunes & Son Excellence le gouverneur géuéral en date
du 27 mai 1891—Copie de toutes pétitions, mémoires, rapports et ordres en conseil concernant
Vérablissement d'un bureau de poste & Campbellton, dans le comté d’Inverness, Nouvelle-Ecosse.
Présentée a la Chambre des communes le 19 juin 1891.—M. Lawrier.. ........ ... Pas tmprimee.

39¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 5 mai 1891—Relevé indiquant les dépenses
imprévues des divers directeurs de poste salariés du Canada pendant les exercices 1888, 1889 et
1890.—M. McMullen.. ................. ... . Imprimée pour les documents de la session seulement.

39d. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 15 mai 1891—Relevé des montants
déposés dans chacune des banques d’épargnes postales et fédérales i la date du 30 juin 1891.
Présentée & la Chambre des communes le 12 aott 1891.—M. McMrullen. ......... .. Pas imprimée.

39¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 20 juillet 1891—Copie de la correspon-
dance échangée entre le oules propriétaires du journal Le Cunada publié & Ottawa et auncun
membre du gouvernement, aussi bien gu’entre tout membre du gouvernement et toutre autre per-

sonne au sujet de la suspension de la publication dansle dit journal Le Canadae dw tableau de
Yarrivée et du départ des malles au bureau de poste d’Ottawa. Présentée h la Chambre des com-

munes le 12 a0t 1891.—M. Beausoleil..... ... . veruiieivenniiniiin o « ... Pus tmprimée.

39f. Réponse & ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Copie de toutes lettres, corres-
pondance et pétitions concernant I'établissement d’un bureau de poste dans le township de Lowe,

dans le comté d’Ottawa, et de toutes pétitions, mémoires et documents se plaignant du service des

malles entre Saint-Emile de Suffolk et Saint-André Avelin, dans le comté d’Ottawa. Présentée

1la Chambie des communes le 17 a0ttt 1891.—M Devlin. ...... ... vo.oo...... . ....Pas imprimée.

11
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40. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 5 mai 1891—Copie des soumissions
demandées pour la construction d’un bassin de radoub & Kingston, des soumissions regues, des -
rapports et des calculs des ingénieurs du département des travaux publics sur ces soumissions, du
contrat qui en est résulté, des rapports des ingénieurs qui ont pu avoir été faits sur Uexécution des
‘travaux, ou les modifications qui ont pu y étre apportées ; aussi, un état des sommes paydes jusqu’a
ce jour aux entrepreneurs. Présentée & la Chambre des communes le 4 juin 1891.—M. Guay.

Pas imprimée.
40¢. Réponse & un ordre'de la Chambre des commuues en date du 8 juillet 1891—Production des soumis-
sions recues et acceptées pour la construction d’un caisson pour‘de bassin de raboub d’Esquimalt,

du rapport de M. H. F. Perley & ce sujetde, toute et autre correspondance se rattachant & ce contrat.

Présentée & la Chambre des communes le 4 aotit 18913, Tarte. .. .......... .. . Pas imprimée.

40). Papiers concernant le bassin de radoub de Kingston. Présentés & la Chambre des communes le 6

juillet 1891, par sir Hector Langevin .............vieeiieniviiineeinnnns ennnn. Pas imprimés.

40c. Réponse d une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du ler juillet 1891—Copie des plans originaux et des changements faits & la cale séche de Kingston,
indiquant les excavations additionnelles, caissons, maconnerie supplémentaire et ouvrages en fer
additionnels dans les caissons, ainsi que les quantités de chaque classe de travaux supplémentaires
payés ou & payer, et les taux de paiement pour les dits: travaux supplémentaires ; aussi, copie de
Tordre en conseil du 5 juillet 1890, concernant le contrat pour la construction de la dite cale séche.

Présentée & la Chambre des communes le 19 aofit 1891.—M. Amyot.......... ... .Pas imprimée.

490d. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 3 aotit 1891--Copie de toutes péiitions,
correspondance, rapports d’explorations et autres documents concernant la construction d’une cale
séche & Amherstburg. Présentée & la Chambre des communes le 20 aotit 1891.—M. Allan—
' Pas ingprimée.
41. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 14 mai 1891—Copie du rapport de M. J.
R. Arnoldi, ingénieur-mécanicien du département des travaux publics, au comité spécial nommé &
Ia derniére session pour examiner les boites de scrutin.  Présentée & la Chambre des communes le
4 juin 1891L.—M. Landerkin............ ...... Imprimée pour les documents de la session seulement.

4:2. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 11 mai 1891—Copie de tous papiers,
correspondance et documents concernant le dragage de la barre de la riviére Kaministiquia, baie
du Tonnerre, depuis juillet 1890, y compris Pavis dans les journaux, les soumissions regues, ainsi
que le contrat de ces travaux; aussi, le rapport des ingénieurs du département indiquant quels
progrés ont été faits dans les travaux jusqu’au ler décembre dernier; aussi, un relevé des mon-
tants payés & compte des dits travaux, & qui ils ont été payés, et les dates et montants de tels paie-

ments. Présentée & la Chambre des communes le 4 juin 1891.— 3. Campbell. ..... Pas imprimée.

43. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 5 mai 1891—Copie du rapport de M. H.
F. Perley, ingénieur en chef dn département des travaux publics, sur les causes de I'inondation des
propriétés des riverains de la Richelieu, dans les comtés d’Iberville, Saint-Jean et Missisquoi.
Présentée & la Chambre des communes le 4 juin 1891.—21. Béchard..... ........... Pas vmprimée.

43«. Réponse d un ordre de la Chambre des communes en date du 18 juin 1891— Copie de la correspondance
et des lettres, rapports et documents de toutes sortes concernant lé creusement du fleuve et ’en-
levement des cailloux sur la batture de Saint-Jean Deschaillons. Présentée a la Chambre des
communes ie 22 juillet 1891 —M. RIFret. ....ooovuiiies e iieeii e e Pas imprimée.

43b. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 13 juillet 1891—-Copie des rapports
d’ingénieurs sur I'amélioration de la navigation de la Grande-Riviére. Présentée b la Chambre
des communes le 4 aotit 1891.—M. Montague............. . e Pus imprimée.

43c¢. Réponse supplémentaire & une adresse du Sénat & Son E\Lellence 1e gouverneur général en date du
21 janvier 1890, demandant copie de tous rapports et autres communications sur le sujet des dépots
formés par les sciures, dosses et autres matiéres nuisibles déversées dans la riviére Ottawa et autres
cours d’eau en Canada, ainsi qu’une lettre du sous-ministre des pécheries a ce sujet. Présentée au
Sénat le 19 aotit 1891.—Honorable M. Clemow..Imprimée pour les documents de la session seulement.

43d. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 3 avtit 1891—Copie des pétitions, de la
correspondance, ete., concernant la reconstruction, par des particuliers, du barrage de Caledonia

dans la Grande-Riviére. Présentée & la Chambre des communes le 14 septembre 1891.—3. Mon-
tague. . ....

.................................. ". ..Pas tmprimée.
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44. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 15 mai 1891—Copie de toutes lettres, com-
munications et rapports adressés au gouvernement concernant la fixation et la légalisation d’une
mesure uniforme de temps. Présentée  la Chambre des communes le 4 juin 1891.—M Kirkpatrick—

Imprimée pour la distribution et les documents de la session.

,45. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date 13 mai 1891—Copie de toutes lettres et cor-
. respondance entre le gouvernement et aucun de ses membres ou tout département public et M.
Solyme Forgues, de Saint-Michel de Bellechasse, officier-rapporteur dans le district électoral de
‘Bellechasse. Présentée & la Chambre des communes le 4 juin 1891.—M. Amyot. ... Pas tmprimée.

46. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date dul8 mai 1891—Etat indiquant quelle
somme d’argent a été dépensée pour réparer le quai de Grande-Baie, dans le township de Keppel,
Grey-Nord, pendant I’été de 1890 ; si le contrat a été donné par voie de soumission ou ' entreprise
privée; qui a exécuté les travaux; qui a agi comme inspecteur, et quelle compensation a regue ce
dernier. Présentée i la Chambre des communes le 4 juin 1891.—M. Somerville. .. .. Pas imprimée.

47. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—Etat donnant le nombre de
boisseaux de pommes de terre exportés du Canada du ler octobre 1890 au ler mai 1891, et le nom du
lieu ou ils sont exportés. Présentée & la Chambre des communes le 6 juin 1891.—M. MecMullen—

Imprimée pour les d ts de la t I ¢

48, Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 3 juin 1891—Copie de toute correspondance
échangée entre toutes personnes et le département de la marine et des pécheries, recommandant
ou concernant la récompense donnée au capitaine Paterson, de la goélette américaine Seigfried,
pour avoir opéré le sauvetage du capitaine et de I’équipage de la goélette Blizzard, de Lunenburg,
en octobre dernier. Présentée & la Chambre des communes le 16 juin 1891.—M. Flint—

Pas ymprimée.
49. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 8 juin 1891—Copie de toute correspon-
dance avec le département de la marine concernant la présentation de lunettes marines aux volon-
taires qui ont sauvé 'équipage de la barque Medmerly, qui s’est perdue surl'ile Ray, comté de
Pictou, en novembre dernier. Présentée & la Chambre des communes le 16 juin 1891, —M. Fraser—
Pas vmprimée.
50. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Copie de toute correspon-
dance, papiers et rapports en la possession du gouvernement concernant l'emplacement du camp
de brigade du district militaire n° 1 en 1890 et 1891. Présentée & la Chambre des communes le 16
Fuin 1801 — M. HYMAN . oo ev i ii e ieiiat e e e e ... . Pas imprimée.
51. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur general en date
du 5 mai 1891—Copie de toute correspondance, pétitions, mémoires et autres documents soumis au
Conseil privé au sujet de Pabolition de I'usage officiel de la langue frangaise dans la province du
Manitoba, par la législature de la dite province. Aussi, copie des rapports au Conseil ou des oydrés
en conseil & ce sujet. Aussi, copie de Pacte ou des actes s’y rapportant. Présentée & la Chambre
des communes le 18 juin 1891.—M7r. LaRiviere—
Imprimée pour la distribution et les documents de la session.
52. Réponse i une adresse de 1a Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 5 mai 1891—Copie de 'ordre en conseil du 10 mai 1888, accordant un subside de $12,500 par
année 3 M. Julien Chabot pour le service du bateau & vapeur Admiral, entre Dalhousie et Gaspé,
en rapport avec le chemin de fer Intercolonial, et tous autres ordres en conseil qui ont pu &tre

adoptés subséquemment au sujet du méme bateau & vapeur. Présentée & la Chambre des com-

munes le 19 juin 1891.—M. Guay..... ... e e e .. Pas imprimée.

52a. Réponse & un ordre de la Chanibre des communes en date du 5 mai 1801 Copxe du contrat entre les
propriétaires ou le propriétaire ou le possesseur du bateau & vapeur Admiral et le gouvernement, a
la suite d’un ordre en conseil en date du 10 mai 1888 ; aussi, copie des contrats, actes ou transferts
qui ont pu étre faits ou signifiés au gouvernement depuis la dite date du 10 mai 1888 ; aussi, un
état des sommes payées pour le service du dit bateau & vapeur, les noms des personnes auxquelles
ces sommes ont-été payées, la date des paiements, et les regus qui ont été donnés. Présentée & la
Chambre des communes le 24 juin 1891, —M. GUay . ... .coovvviiiiiiiiiii o vunn. Pus imprimée.
52b. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 13 juillet 1891—Copie de Pordre en conseil ou des ordres en conseil adoptés depuis 1883 jusqu’d
1888, au sujet du bateau & vapeur Admiral et du service qu’il a fait entre Dalhousie et Gaspé ou
autres points, en rapport avec le chemin de fer Intercolonial. Présentée & la Chambre des com-

munes le 10 200t 189L.—M. Tarte .......ocoiviiiiiiiniiin v ciiinnens .o v... Pas tmprimée.
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52¢. Réponse h une adresse de la Chambre des communes 3 Son Excellence le gouverneur général en date
du 13 juillet 1891—Copie du contrat ou des contrats entre les propriétaires ou le propriétaire ou le
possesseur du bateau & vapeur Admiral et le gouvernement, depuis 1883 jusqu’s 1888 ; aussi,
copie de tous actes, transferts, ete., qui ont pu étre signifiés au gouvernement au sujet de ce
bateau & vapeur ; aussi un état des sommes payées durant cet intervalle de temps, pour le service

du dit bateau & vapeur, les noms des personnes auxquelles ces sommes ont été payées, et la date
des paiements. Présentée & la Chambre des communes le 10 aotit 1891.—J. Tarte. . Pas imprimée.
‘53. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 6 mai 1891—Etat donnant le cott de
construction des divers élévateurs placés sur la ligne de I'Intercolonial et ses embranchements, la
localité olt ils ont été construits, la contenance de chacun, la date dela construction, et la quantité
de grain qui a passé par chacun, chaque annde, depuis 1eur msta.lla.tmn Présentée & la Chambre
des communes le 19 juin 1891.—M. MeMullen ........... . ciiiiis veiriennns Pas imprimée.
$3a Réponse d un ordre de la Chambre des communes en date du 13 mai 1891—Copie de toute correspon-
dance, documents, etc., échangés entre les officiers du chemin de fer Intercolonial & Moncton et le
département des chemins de fer, concernant l’accident de Saint-Joseph de Lévis, le dix-huit
" décembre mil huit cent quatre-vingt-dix. Présentée & la Chambre des communes le 19 juin 1891.
—DLCurroll. . .. e il e e eeaens ereeteesiarees saeees Pas imprimée.
53b. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du ler juillet 1891—Copie de toute corres-
pondance et de tous télégrammes, lettres, rapports et autres papiers concernant le projet
d’ ““ agrandissement des propriétés ” du chemin de fer Intercolonial & Saint-Jean, N.-B. Présentée
A la Chambre des communes le 12 00t 189L.—M. Davies. ................ ... Pus imprimée.
53¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 8 juillet  1891—Copie de tous papiers,
documents, dépositions, etc., relativement & Penquéte tenue derniérement i la station de Sainte-
Flavie, chemin de fer Intercolonial, sur la conduite de M. Hormidas Ouellette, surintendant des
ateliers du dit Intercolonial, ainsi que sur le compte de quelques autres employés. Présentée & la
Chambre des communes le 26 septembre 1891.—M. Choquette........ . ... ... ... Pas tmprimée.
54. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 11 mai 1891—1. Etat de toutes les
licences de péche accordées en 1890 dans les comtés suivants, savoir : Berthier, Maskinongé,
Saint-Maurice, Champlain, Nicolet, Yamaska et Richelieu, indiquant les noms de ceux qui ont
obtenu telles licences, le montant payé par chacun d’eux, et la date de tels paiements. -2. Etat de
la quantité et de la valeur des diverses espéses de’ poissons qui ont été pris par tels licenciés,
suivant les rapports des divers gardes-pSche de ces comtés. 3. Copies de toutes instructions
envoyées aux gardes-péche de ces divers comtés en 1890 et 1891, jusqu’h cette date. 4. Copies de
toute correspondance, requétes et remontrances qui ont pu étre regues & ce sujet durant les années
1890 et 1891 jusqu’y cette date, aussi bien qué des réponses qui ont pu y étre faites. 5. Etat indi-
quant le salaire des gardes-péche des comtés ci-dessus mentionnés et des autres frais et dépenses
qui ont été encourus par le gouvernement, en rapport avec les pécheries des comtés de Berthier,
Maskinongé, Saint-Maurice, Champlain, Nicolet, Yamaska et Richelieu, pendant T'année 1890.
Présentée & la Chambre des communes le 22 juin 1891.—M. Beausoledl......... .. .. Pas vmprimée.
B54a. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 3 juin 1891—Etat donnant les noms de
toutes personnes dans le comté de Queen, N.-E., auxquelles des primes de péche ont été payées
pendant les derniers cing ans, avec le montant payé & chacune et les dates de paiement; et le
montant non encore payé, avec les noms des personnes auxquelles ces primes sont encore dues.
Présentée & la Chambre des communes le 23 juin 1891.—M. Forbes................. Pas tmprimée.
54b. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Etat donnant les noms de
toutes personnes dans le comté de Guysboro’ auxquelles des primes de péche ont été payées
pendant les trois derniéres années, et le montant payé A chacune ; le montant non encore payé, et
les noms des personnes auxquelles ces primes sont encore dues. Présentée & la Chambre des
communes le 23 juin 1891, —M. Fraser....... ... o ueeiiiieirenneins cnn ciinnl Pas tmprimée.
54¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—Etat indiquant le montant
payé pour les approvisionnements nécessaires aux équipages des divers navires du gouvernement
faisant le service de protection des pécheries dans la province d’Ontario pour I'exercice 1889-90, les

noms des fournisseurs et les prix payés. Présentée & la Chanmbre des communes le 24 juin 1891.
—DM. Somerville

........................................................... Pas imprimée.
54d. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 3 juin 1891—Cople de tous papiers,
correspondance, rapports et autres documents en la possession du gouvernement concernant les
pécheries de hareng de la baie de Fundy et des eaux voisines durant I'année derniére, y compris le
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rapport de la conférence des gardes-péche tenue h Ottawa i ce sujet. Présentée & la Chambre des
communes le 30 juin 1891.—-M. Bowers....... ... ... cooiiiiiiiii.... .. . Pas imprimée.
54c. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 13 mai 1891 Etat mdlqu'mt le cott et
les dépenses pour ajuster les sommes réclaiées comme primes de péche et pour préparer et distribuer
les chéques des primes, chaque année, depuis 1883. Aussi, les noms des personnes autorisées i
distribuer les chéques de primes dans la Nouvelle-Ecosse en 1889, 1890 et 1891. Présentée & la
Chambre des communes le 16 juillet 1891.— AL, Flint—

Imprimée pour les documents de la. session seulement .
54f. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 13 mai 1891—Etat donnant les noms de
toutes personnes du comté de Guysboro” poursuivies pour contravention aux lois des pécheries
depuis le ler janvier 1890, le montant de chaque amende et des frais, la somme percue dans chaque

cas, les noms des personnes dont les amendes ont été remises, avec la raison de la remise, et les noms
dés personnes dans le dit comté contrelesquelles des amendes sont encore & percevoir, avec le montant

de chaque amende et les frais. Présentée a la Chambre des communes le 22 juin 18Y1.--M. Fraser—

Pas imprimée.
.54g. Réponse & une adresse de la Chambre des coinmunes & Son }_mcellerce le gouverneur général en date
du 15 mai 1891—Copie de tous papiers, lettres et documents se rapportant en quelque maniére i la
dispensation des services de J. R. Graham, de Fenelon Falls, en gualité d’inspecteur ou de
surveillant des pécheries dans le comté de Victoria, et de toutes communications adressées & un
représentant du gouvernement ou ¥ quelqu’un de ses membres, ou & quelque officier ou commis du
département de la marine et des pécheries se rapportant au dit J. R. Graham et & Pexécution de

ses devoirs avant son renvoi du service, et de toutes régles et réglements, s'il en est, au sujet de la
nomination d’inspecteurs des pécheries dans le dit comté et de Pexécution de leurs devoirs. Pré-

sentée & la Chambre des communes le 3 aott 1891, —A. Barron........... .. .. . Pas tmprimée.

254h. Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général en date du 30 avril 1800—
Copie de tout ordre départemental relatif aux pécheries des comtés de Richelicu et de Berthier, et

copie de toute correspondance échangée depuis 1837 entre le département des pécheries et lés
gardes-péche de ces comtés sur ce sujet. Présentée au Sénat le 14 juillet 1891.—Honorable M.
Guévremont .. ..

..................... . eeev...Pas imprimée.

54¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 27 ]mllet 1891——Cop1e de toute corres-
pondance se rapportant & la nomination de George Boisvert comme garde-péche sur le fleuve
Saint-Laurent vis-a-vis le comté de Nicolet. Aussi, copie de toutes correspondances se rapportant
A Pétablissement de licences de péche dans le comté de Nicolet, entre M. Fabien Boisvert, alors
membre de la Chambre des communes, ou toutes autres personnes et le gouvernement. Présentée
3 la Chambre des communes le 21 aofit 1891.—M. Leduc ... ....ovunnn.... .. .Pas imprinde.

55. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Etat pour les années 1889
et 1890, donnant copie de tous rapports ou correspondance avec le surintendant du chemin de fer
de I'Tle du Prince-Edouard au sujet de la condition de la chaussée ou des rails de ce chemin, et de
tous rapports ou représentations au sujet de telle chaussée ou de tels rails adressés par les chefs de
section ou autres officiers du dit chemin. Aussi, état indiquant combien de milles de ce chemin

" ont été refaits avec des rails d’acier depuis achévement de ce chemin. Présentée i la Chambre
des communes le 2 juillet 1891.—M. Davies ........ ...... .....cc. . ... . Pas imprimée.

-56. Etat d’affairesdela Oompavme de préts et de placements Britannigue- Canadlenne pour 'année expirée
le 31 décembre 1890 ; aussi, une liste des actionnaires au 31 décembre 1890. Présenté au Sénat le 4
mai 1891, par M. VOrateur. ... ... .. ..o i e e Pas tmprimé .

57. Reponse a un ordre de la Chambre des communes en date du 5 mai 1891-—Etat donnant les quantités
et’essences de bois et billots abattus annuellement dans le territoire récemment en dlspute dans la
province de 'Ontario, sous autorité de permis de coupes émis par le gouvernement du Canada, et
les noms des porteurs de permis ; aussi, indiquant comment les droits ont été imposés et le montant
par mille pieds, mesure de planche, retiré par le gouvernement du Canada de chaque personne ou
association commerciale ayant recu tels permis, chaque année, depuis 1875 jusqud 1887 inclusi-
vement, ou quel droit régalien ou autre revenu a été percu par le gouvernement des dits porteurs de
permis sur les quantités abattues ou vendues. Présentée & la Chambre des communes le 6 juillet
89L—B. Burrom..... ..... vooo ool Imprimée pour les documents de la session sculement .

-58. Reéponse & un ordre de Ia Chambre des communes en date du 12 mai 1891—Etat indiquant la date a
laquelle le steamer Stanley a commencé ses voyages entre 'Ile du Prince-Edouard et la terre ferme
dans P'automne de 1890, le nombre de voyages accomplis, la date de chaque voyage, le nombre de
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passagers, et le montant de fret expédié & I'Tle du Prince-Edouard ou rapporté de cette fle, e
montant des recettes du trafic-passagers et du trafic-marchandises, les frais d’exploitation du dit
steamer pendant Phiver de 1891, et lu date de la cessation du service du dit steamer entre I’Tle dn
Prince-Edouard et la terre ferme. Aussi, le rapport du sous-ministre de la marine, daté le 5 mars
1891, au sujet de ce steamer ; et copie de toute correspondance, télégrammes et représentations
faites aux département de la marine et des postes concernant le service des malles et le service &
vapeur entre I'tle et 1a terre ferme. Présentée & la Chambre des communes le 13 juillet 1891 —
.................................... Cievvenn... . Pas imprimée.
59. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date

du 8 juillet 1891—Copie de toute requéte, correspondance et document de toutes sortes concernant

Toctroi d’un subside au chemin de fer Québec Oriental.” Présentée 3 1a Chambre des communes le

20 juillet 1891, M. Varllancourte. ..o oviiinn iiiiet ciiiie iieiies e i Pas imprimée.

0. Réponse 3 un ordre de la, Chambre des communes en date du.ler ]ulllet 1891—Copie de toute corres-
pondance, lettres ou télégrammes adressés & Pauditeur général au sujet du paiement des comptes
tels que rendus & anditeur général par Pofficier-rapporteur du district électoral de la division-est
&’Elgin. * Aussi, les noms et adresses postales de Vofficier-rapporteur, des sous-officiers-rapporteurs,
‘greffiers de bureaux de votation et constables pour le district électoral de la division d’Elgin-Kst.
Aussi, les montants respectifs tels que réclamés par chacun, le montant réellement payé & chacun
jusqu'a date, y compris le chiffre de la balance, s’il en est, tels que rendus par Pofficier-rapporteur
dans son rapport original & Vauditeur général. Présentée 1 la Chambre des communes le 14
juillet 1891.—M. Ingram ..... .. ... ......... e e e e Pas tmprimée.

60¢. Réponse i une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 27 juillet 1891—Copie de toute correspondance échangée entre John A. McDonald (Victoria,
N.-E.), ou aucunes autres personnes dans le comté de Victoria, N.-E., et le gouverneinent ou aucun
département ou fonctionnaire du gouvernement, avant la derniére élection générale, au sujet de la
nomination d'un officier-rapporteur & la dite élection pour le dit comté. Présentée i la Chambre
des communes le 3 aotit 1891.—W. Flint .. LRI T SN Pas imprimée.
61. Réponse aun ordre de la Chambre des communes en date du 18 juin 1891—Copie du rapport de
M. Collingwood Schreiber, sur les étudeés hydrographiques du Saint-Laurent faites par lui vis-A-vis
et dans le voisinage de la cité de Québec, afin de constater sil était possible d’y jeter un pont de
chemin de fer. Présentée & la Chambre des communes le 14 juillet 1891.—M. Lauricr—
Imprimée pour la distribution et les documents de le session.
62. Réponse b une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 11 mai 1891—Copie de toute correspondance entre aucun département et H. E. Hartley, ci-
devant gardien d’écluse sur le canal Carillon et Grenville, au sujet de sa mise & la retraite, et de
tout rapport au conseil ou ordre en conseil 4 ce sujet, et de tous papiers relatifs & .la destitution de
M. Hartley. Présentée & la Chambre des communes le 26 juin 1891.—M. Christie. . Pus impriméc.
G2q. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du ler juillet 1891—Copie du rapport de
Thomas Munro, ingénieur du gouvernement, sur le canal & navires de Ma,nchester Présentée & la
Chambre des communesle 21 juillet 1891.—27. Mulock— . .
TImprimée pour la distribution et les di ts de la
62b. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Copie de toutes lettres,
correspondance, documents et papiers indiquant le nombre supplémentaire: d’hommes employés
sur le vieux et le nouveau canal Welland entre le 10 février 1891 et le 7 mars 1891. Aussi, jles
noms de ces hommes, les travaux & exécuter, et le montant d’argent payé & chaque homme.
Présentée 4 la Chambre des communes le 28 juillet 1891.— M. German..... .. ..... Pas imprimée.
62¢. Réponse i une adresse du Sénat 3 Son Excellence le gouverneur général en date du 17 juin 1891,
demandant un état de compte mdlquant les sommes. regues et retenues en sus de ce qui était juste
et 1égitime, par William Ellis, sarintendant du canal Welland, (sil y en a eu) entre le 29 décembre
1879 et le 11 septembre 1889 ; aussi un état indiquant les sommes restituées par M. Ellis (s'il y en a
eu) et les dates de remboursements ; aussi une copie du cautionnement donné comme garantie par
M. Ellis, (s'il en existe un) sur lequel on pourrait se fonder pour exiger le remboursemens des dites
sommes & restituer. Présentée au Sénat le 29 juillet 1891.—Honorable M. McCallum—
Pas wnpmmée
62d. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 17 juin 1891—Copie de toutes pétitions, lettres ou communications venant de la cité de Sainte-
Catherine et autres municipalités le long du canal Welland, ou d’a,ue\mes Personnes ou corporations
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‘demandant qw’il leur soit permis de se servir du surplus, des eaux du dit canal pour des fins manu-
facturiéres ou autres. Aussi, copie du rapport de I'ingénieur des canaux A ce sujet, et des réponses
faites par le gouvernement a toutes ces demandes. Présentée & la Chambre des communes le 12
2005 1891 — A, GEDSON ... \.v vt it ii it i e e e Pas imprimée.

62¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 13 juillet 1891—1. Copie des devis
préparés par le gouvernement et sur lesquels ont été basées les demandes de soumissions pour les
travaux d’un égout, depuis Lachine jusqu’a la Cote Saint-Paul, le long du canal Lachine. 2. Copie
des soumissions produites par les divers soumissionnaires pour les dits travaux, avec le rapport des
officiers du département des chemins de fer et canaux & leur sujet. 3. Copie du rapport accordant
le contrat pour les dits travaux ainsi que copie du contrat. Présentée 4 la Chambre des communes
le 12 aott 1891.—M. Préfontaine ...... e e e e ... Pas imprimée.

62f. Réponse & un ordre de la® Chambre des communes en da.te du ler Julllet 1891—Copies des rapports
d’ingénieurs concernant le canal projeté de Soulanges, ipdiquant le nombre de sections dont sera
divisé le travail, 1a longueur de chaque section, les quantités des diverses classes de travail dans
chaque section, et les estimés détaillés du cot de chaque section. Kn outre, le tout accompagné
d’un tracé de plan ou carte continue, et le profil de toute la route, distinguantles différentes sections
et les particularités de chaque section. Présentée & la Chambre des communes le 12 aott 1891.—

M. Mousseau ....... ...... federsieanarerae satras ¥ e T e e Pas imprimée.

. 629. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—Etat des dépenses, ainsi
que les rapports et les plans faits par les ingénieurs du gouvernement, 8'il en est. concernant le
canal de Soulanges, depuis 1873 jusqu’a 1889 inclusivement ; et depuis 1889, inclusivement, jusqu’a
juin 1890. Aussi, état des plans et devis faits par des ingénieurs et terminés par eux & la susdite
date de juin 1890 et se rapportant au dit canal de {Soulanges. Présentée & la Chambre des com-
munes le 12 ao0t 1891.—M. Mousseaw. . .. Imprimé pour la distribution et les documents de la sesston.

©2h. Réponse & une adresse de la Chambre desc ommunes & Son Excellence le gouverneur général,en date
du 27 mai 1891—Copie de toutes soumissions demandées la premiére et la seconde fois pour exécu-
tion respectivement des sections une, deux et trois de Délargissement du Rapide Plat ou canal de
Morrisburgh, 'une des divisions des canaux du Saint-Laurent, y compris les quantités des divers
items mentionnés dans la cédule des prix d’aprés lesquel les soumissions ont été calculées, et le
montant collectif de chaque soumission. Aussi copie de toute correspondance, ordres en conseil,
rapports des ingénieurs sur les soumissions ou contrats ou travaux, ou sur les changements dans le
tracé ou dans les plans, et copie de toutes estimations, en détail, du coft des dits travaux, et la
raison pourquoi les premiéres soumissions regues ont ece mises de coté. Présentée & la Chambre
des communes le 21 200t 1891 —M. MuUPray . .« vovveer i i Pas imprimée.

62{. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 3 juin 1891—Copie de toutes lettres et
mémoires se plaignant de la hauteur de I'eau dans le canal Rideau entre Kingston et Jones’ Falls,
et de toutes lettres du colonel By et autres, indiquant la profondeur d’eau allouée aux navires
passant le canal pendant les premiers quarante ans qui ont suivi sa construction et pendant les dix
derniéres années. Aussi, copie des plans et rapports des ingénieurs chargés d’étudier le niveau
de ’eau aux moulins de Kingston, indiquant le colit estimatif de Pabaissement du niveau de Peau
et I’étendue de terre qui serait recouvrée si l'eau était plus basse. Présentée a la Chambre des
communes le 26 septembre 1891.—M. Kirkpatrick. ..... ........ N e Pus tmprimée.

63. Réponse & une adresse de la Chambre des communes 4 Son Excellence le gouverneur général en date
du 5 mai 1891—Copie de toute correspondance, pétitions, mémoires, brefs, factums et autres
documents soumis au Conseil privé au sujet de Iabolition des écoles séparées dans la province du
Manitoba par 1a législature de cette province. Aussi, copie des rapports au conseil et des ordres
en conseil & ce sujet. Aussi, copie de tout ou de tous actes de la dite législature abolissant les
dites écoles séparées ou modifiant en quelque maniére le systéme en vigueur avant1890. Présentée
3 la Chambre des communes le 20 juillet 1891.—M. LaRiviére—

Imprimée pour la distribution et les documents de la session.

63a. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 5 mai 1891—Copie de toutes pétitions présentées & Son Excellence au sujet des Actes des

écoles du Manitoba, et de tous mémoires, rapports, ordres en conseil et correspondance s’y rappor-

tant. Présentée & la Chambre des communes le 20 ao0t 1891.—M. Devlin. . ....... Pas tmprimée.

€3b. Réponse supplémentaire & une adresse de la Chambre des communes 3 Son Excellence le gouverneur
général, en date du 5 mai 1891—Copie de toute correspondance, pétitions, mémoires brefs, factums
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et autres documents soumis au Conseil privé au sujet de abolition des écoles séparées dans la
province du Manitoba par ka législature de cette province. Aussi, copie des rapports au conseil et
des ordres en conseil & ce sujet. Aussi, copie de tout acte ou de tous actes de la dite législature
abolissant les dites écoles séparées ou modifiant en quelque maniére le systéme en vigueur avant
1890. Présentée & la Chambre des communes le 4 septembre 1891.—M. TaRiviére. )
’ Imprimée pour la distribution et les documents de la session.
64. Réponse & un ordre de Ia Chambre des communes en date du 18 juillet 1891—Copie de la pétition de
droit présentée au ministre de la justice pour son flat, par Joseph Desmarteau, pour des améliorations
quil prétend avoir faites sur * un lopin de terre formant partie de la propriété ci-devant connue
“comme ‘ Ferme Logan ’ et étant partie du lot naméro onze cent trente-six (1136) du plan officiel
¢ et livre de renvoi du quartier Sainte-Marie, dans la cité de Montréal, mesurant cent cinquante-
“gix pieds de large par quatre cent cinquante-deux pieds‘(452) sur le coté sud-ouest, et quatre cent
¢ quatre-vingt-sept pieds (487) sur le coté nord-est, anesure anglaise, plus ou moins, et étant bornée
““ sur le cdté nord-est par la grande route ‘connue sous le nom de ¢ Chemin Papineau,” sur le coté
+¢ sud-ouest par une partie du dit lot numéro onze cent trente-six (1136), sur l& c6té sud-ouest parle
¢ Jot numéro onze cent (1100) du dit plan et livre de renvoi, et sur le cdté nord-ouest par la rue
¢“ Sherbrooke (étant une autre partie du dit lot onze cent trente-six)” ; aussi, copie de la décision
du ministre de la justice et de toute” correspondance & ce sujet. Présentée & la Chambre des com-

munes le 21 juillet 1891.—M. Lauwricr..... ........ e e e e . Pus tmprimée.

65. Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général en date du 12 mai 1890—
Etat des dépenses faites par U'inspecteur des pénitenciers.lors de ses visites ordinaires et extraor-
dinaires au pénitencier de Saint-Vincent-de-Paul au cours des dix derniéres années, tant de ses
dépenses personnelles chaque jour de ces visites, que des dépenses occasionnées chaque jour par ses

voyages de Montréal & Saint-Vincent-de-Paul et wvice versd pour chevaux, domestiques et leur

pension.—Hon. M. Bellerose.......... ...... e e e e e . Pas tmprimée.

65¢. Réponse supplémentaire, 7¢ pénitencier de Saint- Vmcent de-Taul. Présentée au Sénat'le 19 juin
1891 par I'honorable M. Abbott..... ... ..o Lo s Pas imprimée.

650. Réponse & une adresse du Sénat i Son Excellence le gouverneur général en date du 30 juillet 1891—
Copie de la soumission acceptée de McPherson et Thompson, de New-Westminster, Colombie-
Britannique, pour médicaments & fournir au pénitencier de la Colombie-Britannique au cours de
Tannée qui expirera le 30 juin 1892, avec le détail des quantités et des prix de ces fournitures, et

Pindication de la somme totale & laquelle elles s’éléveront. Présentée au Sénat le 12 ao0t1891.—
Honorable M. McInnes (Victoria, C.-B)- ,......... e e . Pas 7.mpmmée

66. Réponse d une adresse & Son Excellence le gouverneur genera,l en date du 28 juin 1891—Cop1e de
toute correspondance échangée entre le' département de la justice, les juges ayant juridiction en
matiéres criminelles, et les procureurs généraux des provinces, relativement & I'opportunité d’abolir
les fonctions du grand jury dans Iadministration de la justice criminelle, Présentée au Sénat le 8
juillet 1891.—Honorable M. Gowan. . ... TIiprimée pour la distribution et les documents de Lo session.

67. Relevé des montants payés & titre de réclamations pour primes sur le fer en gueuse fabriqué en Ca-
nada, donnant les quantités pour lesquelles les réclamations ont été faites, les noms des réclamants
et le montant payé dans chaque cas. Présenté & la Chambre des communes le 28 juillet 1891, par
Thonorable M. Bowell.... ..... ool Imprimé pour la distribution et les documents de la” session.

68. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du ler juillet 1891—Relevé du montant de billets fédéraux en circulation & la date du 31 mai 1891,
et du montant d’or et de débentures garanties tenu en réserve i la dite date pour le rachat des dits
billets. Aussi, un état faisant connaitre la proportion de cette réserve d’or aux mains du ministre
des finances et receveur général ct de celle détenue par toute banque chartée pour les fins de tel
rachat. Aussi, un état indiguant les arrangements faits avec les dites bangues, en vertu desquels
elles détiennent cette réserve d’or. Présentée & la Chambre des communes le 29 juillet 1891.—
MMulock. . ... .ol e e e s e e e Pas imprimée.

69. Rapport administratif sur les accusations portées contre le commissaire de la police & cheval du
Nord-Ouest. Présenté & la Chambre des communes le 80 juillet 1891, par sir John Thompson—

Imprimé pour les documents de la session seulement.

70, Réponse & un ordre e la Chambre des communes en date du 13 mai 1891—Copie de toute corres-
pondance adressée depuis le ler juillet 1890 par la Chambre de Commerce de New-Glasgow et
autres institutions ou personnes au sujet du train d’entier parcours entre Sydney, C.-B., et Oxford,
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comté de Cumberland, via le chemin de fer de la Ligne Courte. Aussi, copie de toute correspon-
dance adressée durant la méme période par toute personne ou persounes demandant de meilleures
facilités par voie ferrée entre Pictou et New-Glasgow jusqu’é. Halifax. Présentée & la Chambre

des communes le 81 juillet 1891.—M. Fraser............ .. e e Pas imprimée,

71. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—001:19 de toutes soumis-
sions pour la construction des édifices publics & Annapolis;; du contrat passé avec le gouvernement
pour la construction de ces édifices, et de l'acte de transfert & la Reine du terrain sur lequel
ces édifices sont construits. Aussi, états de tous montants payés a4 Uentrepreneur & compte des

travaux et la date des pa.lements Présentée Ala Chambre des communes le 4 aott 1891—. Lister—

Pag imprimée.

73, Réponse 4 un ordre de la Cha.mbre des communes en date du ler juillet 1891—Copie de toute corres-
pondance et documents ou autres informations en la possession du gouvernement au sujet ‘des
étalons stationnés i la Ferme Expérimentale Centrate ou & toute autre ferme expérimentale au
Canada. Présentée & la Chambre des communes le 4 aott 1891.—M. MeMullen. . Pas dmprimée.

73. Réponse i un ordre de la Chanbre des communes en date du 27 juillet 1891—Copie de toute corres-
pondance et instructions concernant la destitution de William Sanders et William Muttart, chefs
de sections sur le chemin de fer de 1'Ile du Prince-Edouard, en mars ou avril derniers.

Présentée
4 la Chambre des communes le 10 aott 189L.—M. Perry ..

................ ... Pas tmprimée.
¥8q. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 27 juillet 1891—Copie de toute corres-
pondance, lettres ou papiers se rapportant en quelque maniére d la destitution, en juin 1884, de
Samuel Johnston, officier des donanes de Sa Majesté pour le district s’étendant de |Clifton &
Dunnville. Présentée & la Chambre des communes le 23 septembre 1891.— A, G'erman—
Pas imprimnée.
74. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—Ktat faisant connaitre:
1. Copie de tous rapports et correspondance concernant le systéme de-permis et sa réglementation
de tous réglements en vertu desquels des liqueurs ont été introduites et vendues dans les Territoires
du Nord-Ouest, et de tous mémoires adressées au gouvernement au sujet du systéme des permis et
de la vente des liqueurs sur les trains de voyageurs dans les dits Territoires du Nord-Ouest et dans les
limites du Parc de Banff, et un état indiquant les espéces et quantités de liqueurs ainsi vendues.
Présentée b la Chambre des communes le 12 aott 1891.—M. Watson...... ........ Pus imprimée.

5. Réponse 4 un ordre de la Chambre des communes en date du 18 juin 1891—Copie des bordereaux

de paye des derniers camps de manceuvres de Sorel et de Saint-Jean, P.Q. Présentéea la Chambre

des communes le 18 aotit 1801 —M. Lépine..... ... ... ... ..ol Pas imprimée.

%735a. Etat indiquant les noms des soumissionnaires, de‘s entrepreneurs, et les prix de contrat des habille-
ments millitaires pour 1891-92. Présentée & la Chambre des communes le 21 aoat 1891, par sir
Adolphe Caron........ . .. e vee .. Imprimé powr les documents de la session sculement.

76. Réponse & un ordre “de la Chambre des communes en date du 17 juin 1891-—~Copie de toute correspon-
dance échangée eutre le ministre des douanes et le percepteur au lac Kootenay, et entre le susdit
ministre et toute autre personne an sujet de l'admission en franchise dans le district du lac
Kooteney de machines nécessaives b Uexploitation des mines. Aussi, copie des instructions du
ministre des douanes au percepteur des donanes sur la riviére Kootenay, concernant ’'admission en
franchise de machines pour les mines. Présentée’ & la Chambre des communes le 20 aott 1891.—
M. Mare . .... . coiiii ve e . PN cve. ...Pas imprimée.

77, Réponse & un Ordre de l.L Clwmbre des comimunes en date du ler juillet 1891— Copxe de toute corres-
pondance, rapports, papiers et documents se rapportant i la saisie et vente de la goélette Maurie
Eliza, en 1887, par le per cepteiu de la douane & Rimouski. Présentée & la Chambre des communes
le 20 ao0t 1891.—M. Langdiér . Pus imprimée,

78, Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes en date du ler juillet 1891—Etat donnant—1. Les
noms de tous les employés permanents du département des travaux publics, leurs fonctions et leurs
appointements annuels. 2. Les noms de tous les surnuméraires du dit département, leurs appoin-
tements et le genre de travail qu’ils ont & faire, et copie de leurs certificats d’examen. 3. Les noms
de toutes les personnes faisant du travail supplémentaire en dehors de Iédifice, et la nature des
travaux, donnant les noms des hommes et des femmes séparément. 4. Les noms des ouvriers et
autres employés dans les ateliers du gouvernement & Ottawa. 5. Les noms de tous les messagers
employés dans le dit département, temporairement ou permanemment. 6. Les noms et le nombre
de tous les journaliers employés par le dit département, depuis janvier dernier, dans ou autour des
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édifices publics sous le contrdle du gouvernement 4 Ottawa, y compris Rideau Hall, avec le genre
de travail 3 faire et les gages payés. Présentée 4 la Chambre des communes le 21 aodt 1891.—M.
. McMullen . .. e e e e e e Pus tmprimée.

¥9. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 13 mai 1891—1. Copié des réclamations
faites au gouvernement depuis 1880 par M. Joseph Antoine Maurice, commercant du village du

Bassin de Chambly, et Dame Julie Fournier, son épouse, pour dommages soufferts par eux en rap-

port avec des terrains acquis par eux du gouvernement en 1875. 2. Copie des lettres et correspon-

dances A ce sujet, adressées aux divers départements par diverses personnes relativement i cette
question. 3. Copie de la correspondance intervenue, entre ces divers départements soit avec les
réclamants ou avec des personnes agissant pour eux ou dans leur intérét. 4. Copie de la référence

faite par le gouvernement des dites réclamations & Joseph Simard, alors arbitre fédéral, ainsi que

de son rapport. 5. Copie de la correspondance qui a suivi tel rapport. 6. Copie des opinions don-

nées sur la question par I’honorable ministre des travaux publics, ainsi que Iopinion de I’honorable
ministre de la justice. Présentée & la Chambre des communes le 4 aott 1891.—M. Préfontaine—

. Pus imprimée.

80. Réponse & une adresse de la Chambre des communes 4 Son Excellence le gouverneur général en date
du 18 juin 1891—Copie de tous ordres en conseil, correspondance et rapports, état des réclama-

tions, regus ou comptes avec ou par le Dr Walker ou de sa part, ou avec ou par toute autre per-

sonne concernant le chemin macadamisé de Dundas et Waterloo, depuis la fin de la session de 1889.
Présentée a la Chambre des communes le 24 aott 1891.—M. Bain. ..... .......... Pas imprimée,

81. Réponse h une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 3 juin 1891—Copie de toute correspondance entre le gouvernement impérial et le gouvernement
du Canada au sujet des lois canadiennes sur les droits d’auteurs et de tous autres papiers s’y rap-
portant qui n'ont pas encore ét6 produits. Présenté & la Chambre des communes le 24 a0t 1891,—

M. BEdgur ........ coiiiiiiiiiin ain ieiaiannn e e e e veeee o Puas dmprimée.

82. Troisiéme recensement du Canada. Relevé de la population comparé avec les recensements précé-

-dents, 1891. Présenté & la Chambre des communes le 26 aotit 1891 par I'honorable J. Haggart.

. Imprimé powr la distribution sew/ement.

82a. Recensement du Canada, 1891—Divisions électorales—Relevé de la population par districts. Aussi,

bulletin de recensement n° 1 et relevés de la population des cités, villes et villages. Présenté a la
Chambre des communes le 27 aotit 1891, par 'honorable J. Haggart— .

Imprimé pour la distribution sculement.

83. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 3 a0t 1891—Rapport donnant: 1. Les

nows de tous les employés de la douane & Montréal ; la date de leur nomination ; leurs fonetions

respectives ; les salaires de chacun d’eux ; leur nationalité ; leur licu de naissance, et dans le casou

ils ne seraient pas nés au Canada, depuis quand ils habitaient le pays Jors de leur nomination, et

sur la recommandation de qui ils ont été nommeés. 2. Ont-ils tous subi examen du service civil,

et quels sont ceux, s’il en est, qui n’ont pas passé cet examen depuis que cette loi est en vigueur?

3. Quels sont ceux, s'il en est, qui ont recu des salaires ou émoluments autres que ceux attachés &

la charge & laquelle ils ont été nommés ; les montants regus et pour quels travaux additionnels ?

4. Les noms des employés supplémentaires pour les services desquels on a payé en 1889-90 la somme

de $12,176.25, telle que consignée au rapport de Pauditeur général pour année 1889-90, & la page

C—254? 5. A quia été payé la somme de $5,939.29, pour charroyage i la douane de Montréal,

.telle que consignée au dit rapport de lauditeur général, & la page C—254 ? Présentée a la Chambre

des communes le 14 septembre 1891.—. Lépine. ......ooovet o o v viiriniirannns Pas imprimée.

. 84. Réponse 4 un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—Copie de toute correspon-
dance, mémoires, documents, lettres, requétes, et généralement de tous papiers relatifs & ’encou-
ragement de la culture de la betterave & sucre et & la protection de la fabrication et au rafinement
du sucre de betterave en Canada, échangés entre le gouvernement ou aucun de ses membres et
aucune personne ou compagnie. Presentée & la Chambre des communes le 23 septembre 1891.—

M. Beausoleth. ... ... .. e e et e e Pas tmprimée.

85. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du ler juillet 1891—Copie de toute corres-
pondance, papiers et documents concernant la nomination des officiers de douane & Crystal Beach
et Point-Albino, dans le township de Bertie, et Carroll’s Landing, dans le township de Humber-
stone, comté de Welland. Présentée 3 la Chambre des communes le 23 septembre 1891.—M.
[ et e eee e e e e Pas imprimée.
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86. Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général en date du 14 septembre 1891,
pour toute correspondance échangée entre Son Excellence le gouverneur général et le lieutenant-
gouverneur de la province de Québec relativement au chemin de fer de la Baie des Chaleurs, et
tous autres papiers et correspondance en la possession du gouvernement sur ce sujet. Présentée
au Sénat le 16 septembre 1891—Honorable M. Miller .. .. . . ... .... .... .. Pas itmprimée.

86a. Réponse supplémentaire & une adresse du Sénat 3 Son Excellenee le gouverneur general en date du
14 septembre 1891, pour toute correspondance échangée entre Son Excellence le gouverneur général
et le lieutenant-gouverneur de la province de Québec relativement au chemin de fer de la Baie des
Chaleurs, et tous autres papiers et correspondance en la possession du gouvernement sur ce sujet.
Présentée au Sénat le 23 septembre 1891—Honorable M. Miller. ............. . ... Pas imprimée.

86b. Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général en date du 21 aotit 1891,
demandant un état faisant voir les sommes dépensées 4 titre de subvention ou autrement sur le
chemin de fer de la Baie des Chaleurs depuis le commencement des travaux jusqwd ce jour, indi-
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ANNEXE

AU

RAPPORT DU MINISTRE DE L’AGRICULTURE

RAPPORT DU COMMISSAIRE DE L'INDUSTRIE LAITIERE.

— N\

O1TaWA, 30 janvier 1891,
A Thonorable

Ministre de 'agriculture, E

MonsIEUR,—J’ai I’honneur de vous soumettre le premier rapport annuel du com-
missaire de 'industrie laitiére pour la Puissance du Canada.

Le mouvement originaire qui a dans la suite amené la création du bureau du
commissaire de I'industrie laitiére, n’avait pas dés 'abord ce but en vue. Afin que
le souvenir des circonstances qui y ont conduit soit conservé d’une maniére perma-
nente, j’en donnerai ici un résumé, Dans une série de lettres adressées & la presse,
M. W. H. Lynch de Danville (Québec), qui s’était acquis auprés et au loin une hono-
rable réputation par son livre “ Scientific Dairy practice” (I'industrie laitiére pratique
et scientifique), avait commencé une agitation en faveur de 'organisation d’une asso-
ciation laitiére pour la Puissance du Canada. Le résultat fut en définitive une réu-

nion de délégués des Associations laitiéres des différentes provinces, laquelle se tint
4 Ottawa, le 9 avril 1889. : )

CoNVENTION A OTTAWA.

Grace 4 la courtoisie de I’Orateur de la Chambre des communes, les sessions

eurent lieu dans I'une des salles de comités. Lies associations suivantes étaient repré-
sentées :—

I’ Association laitiére de ’Ouest de I’Ontario ;

L’ Association laitidre de 'Est de I’Ontario;

I Association laitiére de la province de Québec;

I Association des beurreries de ’Ontario ;

I’ Association laitiére de la Nouvelle-Ecosse ;

I’ Association laitiére du Manitoba ;

I’ Association des cultivateurs de la province du Nouveau-Brunswick.

M. H. 8. Foster de Knowlton (Québec), fut choisi président provisoire et M. J.
de L.6 Ellf_aﬂ:é de Québec, secrétaire de la convention,
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~ Aprés discussion, une résolution fut unanimement adoptée en faveur de I'organi-
sation d'une Association laitiere fédérale. Un comité d’organisation fut formé, com-
posé de :

MM. D.M. Macpherson, Louis Beaubien, W, H. Liynch, J.C. Chapais, E. Casswell,
P. B. de la Bruére, Ed. A. Barnard, et le major Boulton.

Dans une session subséquente les recommandations suivantes du comité furent
adoptées:— ;

1. “ Le nom de la nouvelle association sera ¢ I/Association laitiére de la Puis-
sance du Canada’ (The Dairymen’s Association of the Dominion of Canada).

I1. “ Le but de I'Association sera d’avancer les intéréts généraux de Vindustrie
laitiére dans la Puissance du Canada. ’

IIL ¢ Pour devenir membre de cette Association, il faudra que le candidat soit
membre de I'une des associations de districts ou de provinces, excepté pour les séna-
teurs et les membres de la Chambre des communes qui seront ex-gfficio membres de
I’ Association. : '

IV. « I/ Association sera végie par un président, un vice-président pour chaque
association provineiale, un secrétaire, un trésorier et trois directeurs par province,
en conformité avec 'acte d’incorporation; ensemble tous ces officiers composeront
une chambre de directeurs de 1’Association, et feront rapport & la dite Association &

- sa session générale.”

(Une modification & ces recommandations fut ensuite que quatre directeurs
seraient nommés pour la province d’Ontario et quatre pour celle de Québec.)

11 fut ensuite procédé & I'élection des officiers de la nouvelle association, et les
choix furent :—

Président :—M. D. M. Macpherson, Lancaster (Ontario).

Vice-présidents :—Les présidents de toutes les associations laitiéres provinciales,
© Secrétaire .(—M. J. C. Chapais, Saint-Denis (Québec).
Trésorier :—M. H. 8. Foster, Knowlton (Québec).
DIRECTRURS,
Ontario :— '
M. Wm H. Eager, South-Mountain.
M. James Haggarty, West-Huntingdon.
M. 2. Casswell, Ingersoll.
M. Thomas Ballantyne, M.L.A.., Stratford.
Québec :—
Honorable Louis Beaubien, Montréal.
Colonel Ora N. Patton, Brome-Corners.
M. M. Bernatchez, Montmagny.
Professeur Ed. A. Barnard, Québec.
Nouveau-Brunswick :—
M. Julius N. Tnches, Fredericton.
M. Arthur C. Fairweather, Rothsay.
M. George Fawcett, Sackville.
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_Nouvelle-Ecosse :— _ X
M. L. C. Archibald, Antxo'omsh _
M. Paul C. Black, Falmouth.
M. John McKeen, Mabou, Cap-Breton.

Ile du Prince-Edouard :—
Honorable Alexander Laird, Bedeque.
Honorable D. Ferguson, New-London.
M. John Hamilton, New-Perth.

Territoires du Nord-Ouest : —
M..J. P. Dill, Wolseley.

A une session subséquente il fut “ proposé par le major Boulton, appuyé par M.
'B. Casswell, et résolu que priére fut faite au gouvernement de nommer un. Commis-
saire de U'industrie laitiére dont le devoir serait de veiller aux intéréts de U'industrie’
laitiére de la Puissance du Canada. Adopté & P'unanimité.”

CoMiTE SUR L’AGRICULTURE.

Le second jour de la convention au maﬁn, une invitation regue de M. Peter
White, M.P., président du comité sur l'agriculture de la Chambre des communes

accorda a P'association le privilége d’exposer ses vues devant ce comité 4 1'une de
‘8es sessions.

MM. D. M. Macplierson, Louis Beaubien, D. Derbyshire, E. Casswell, Ed. A.
Barnard et James W. Robertson portérent la parole devant le comité et répondirent
aux questions qui leur furent adressées.

Action fut prise par le comité sur 'agriculture, comme il est exprimé dans les
résolutions ci-aprés, qui furent adoptées & I'unanimité.

“ Proposé par M. Thomas S. Sproule, M.P., appuyé par M. Samuel R. Hesson,
M.P., et vésolu : Qu’en vue de Pextension et de l’1mp01tance de l'industrie laitidre en
banada et de la nécossité d’en protéger les intéréts, le comité croit de son devoir de
recommander la nomination d’un Commissaire de I'industrie laitiére, dont le devoir
sera de veiller aux intéréts des différentes branches de cette importante branche de
l'industrie nationale et de travailler & son avancement. '

“ Proposé par M. S. A. Fisher, M.P., appuyé par M. Alex. McNeil, M.P., et
résolu :- Que le comité a appris avec satisfaction qu’il s’est organisé une Association
laitiére de la Puissance du Canada etqu’il est d’opinion que, considérant les avantages
généraux qui doivent résulter des travaux de cette association et I'étendue du pro-

gramme qu’elle s’est dressé, il convient de lni donner tous les encouragements qu 11
‘Sera possible.”

DfipuTaTION AU GOUVERNEMENT,

Le soir du second jour, audience fut accordée & une députation de l'association
par le premier ministre, le trés honorable sir John A. Macdonald et par les hono-
rables MM. Carling, Mackenzie Bowell et Costigan.

‘ 3
6d—1%
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MM. T. 8. Sproule, M.P. et Adam Brown, M.P. présentérent aux ministres les
membres de la députation et parlérent aussi en faveur des demandes qui furent
ensuite présentées par MM. Macpherson, Foster, Lariviére et le professeur Robertson.

Le Trés honorable sir John A. Macdonald discuta les sujets sur lesquels son
attention était ainsi appelée. En effet, il était, dit-il, bien au courant des progrés de
lindustrie laiti¢re dans la Puissance du Canada; il savait que le succés en était inti-
mément 1ié avec la prospérité des cultivateurs sur de vastes étendues de pays, et que
par snite en se développant elle était un facteur de la prospérité nationale; il savait
qu'il y avait eu plus d’amélioration dans la fabrication du fromage que dans celle du
beurre, et il conseillait & la nouvelle Association de s’efforcer d’améliorer la qualité
du beurre produit dans la Puissance ; il reconnaissait qu'un Commissaire de Pindustrie
laitiére serait probablement utile et il conférerait avec ses collégues sur la convenance
qu’il y aurait & en nommer un. Il pria le professeur Robertson de lui soumettre un
mémorandum sur les sujets présentés par la députation.

Suit une copie du mémorandum que j'eus ’honneur de rédiger et de soumettre :—

Mémorandum des arguments présentés par la députation de I’ Association
laitidre de la Puissance du Canada, qui a eu ’honneur d’8tre introduite devant
le Trés honorable sir John Macdonald, G.C.B., Phonorable John Carling,
Thonorable Mackenzie Bowell et Phonorable John Costigan, afin d’exposer au
gouvernement :—

1. Qu’il conviendrait d’accorder & la dite Association une somme de $3,000 &
employer 4 augmenter l'extension ot le développement de I'industrie laitiére dans
I'intérét des cultivateurs du Canada; et

2. Qu’il serait utile de nommer un Commissionnaire de I'industrie laitiére pour
la Puissance du Canada.

La députation g'est estimée trés heureuse d’avoir eu 'honneur de présenter les
désirs et les besoins de 1’Association laitiére de la Puissance du Canada devant le
gouvernement dans une entrevue avec deux de ses illustres membres, le Trés hono-
rable sir John A. Macdonald et 'honorable John Carling, ministre de l'agriculture,
dont on connait partout lé profond intérét dans tout ce qui concerne la prospérité de
la communauté agricole.

1l serait superflu d’insister sur I'importance sans égale des intéréts agricoles de
la Puissance. Toutefois, la députation saisit cette oceasion de rappeler en quelques
mots au Gouvernement la grande importance de I'industrie laitiére pour les cultiva-
teurs et pour toutes les classes de la population. Comme branche de l'exploitation
agricole, on reconnait de plus en plus que, sans épuiser aucunement la fertilité des
%erres, elle contribue & assurer des profits permanents sur ’ensemble des produits de
a ferme.

L’industrie laitidre, telle que représentée par plus de 1,300 fabriques coopéra-

tives de fromage et de beurre, n’est pas la moindre des industries du Canada.
) Puisque c'est spécialement aux cultivateurs, dans la poursuite de leurs occupa-
tions, 4 fournir la nourriture et la matiére premiére de ’habillement du reste de la race,
tout ce qui leur aide 3 le faire de la meilleure maniére possible, travaille 4 leur gain
et & leur avantage.

(@) L'industrie laitiére augmente le rendement utilisable de chaque acre en
matiére nutritive. Si nous considérons par exemple la récolte de blé, il est évident
que la farine préparée pour la nourriture de 'homme renferme tout au plus la moitié
de la matidre nutritive contenue dans la récolte. Les autres parties de la récolte,—
paille, balle et son—qui sont immangeables et indigestes pour ’homme, peuvent étre
données avec profit aux animaux de laiterie qui les transforment en lait, en beurre,
en fromage, en viande. De cette maniére, par cette récolte seule, & I'aide de vaches,
le cultivateur peut se procurer pain et beurre.
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(0) L’industrie laitiére met les cultivateurs & méme de vendre leur labeur et
leur savoirfaire & plus grand profit, tout en gardant sur leur terrain les substances
qui font la nourriture des plantes. En exportant un million de boisseaux de blé, on
enléve de la fertilité des terres dans le grain pour une valeur d’au moins $240,000.
D’autre part, si 'on exporte pour un million de dollars de beurre, on enléve au
pays tout au plus pour $750 de ces précieux éléments de la nourriture des plantes.

(¢) L/industrie laitiére procure une occupation rémunératrice & une population
agricole plus nombreuse. Puisque c’est la population seule qui donne valeur & la
propriété, I'industrie laitiére, si elle devient générale, augmente la valeur de toutes
les propriétés. ) -

(@) Grace & lindustrie laitiére, on peut rendre aux sols épuisés leur fertilité, et
conserver aux sols vierges toute leur richesse naturelle en fécondité. On peut citer
des exemples de ces avantageux résultats obtenus par le systéme d’exploitation
agricole que nous recommandons ici, dans les comtés des proviuces de Québec et
d’Ontario o 'on s’est occupé en grand de industrie du lait. L’état actuel des terres
dans nombre d’autres sections du pays, ot I'on n’a pas maintenu un nombre suffisant
de tétes de bétail pour consommer les fourrages et les grains grossiers, parle bien
haut aux colons établis dans les territoires de 'Ouest et au Manitoba.

{e) L'industrie laitiére augmente la capacité de gain de chaque acre de terrain.
Elle fait que les fermes deviennent davantage pour les cultivateurs le moyen d’utiliser
avec profit leur travail et leur savoir-faire et sont moins comme des mines dont les
produits sont mis en sacs & mesure et dont la richesse est expédiée & I'étranger.

(f) L'industrie laitiére augmente aussi par le fait, la valeur marchande des terres
ou on la pratique. On peut déjd affirmer sans crainte qu'une ferme & moins de trois
milles d’'une fromagerie ou d’une beurrerie se vendra & raison de $10 de plus par acre
qu'une toute semblable & vingt milles d’une de ces fabriques.

(9) L'industrie laiti¢re ajoute au revenu direct en argent des cultivateurs par
leur lait, beurre, fromage, heeuf et pore, sans diminuer en rien leurs recettes par la
vente des céréales. Une moindre superficie en culture donnera un plus fort rende-
ment en grain. Une amélioration judicieuse des vaches laitiéres rendra possible
léléve de taureaux et la production de la viande A un cofit moindre. Si l'on retire
d’une vache un bon profit net par la vente des produits de son lait, on pourra élever
ses veaux plus économiquement que si ceux-ci consommaient tout son lait, ce quiest
le cas quand la vache est mauvaise laitiére. )

(k) L'industrie laitiére encourage et développe la coopération entre cultivateurs
pour leur profit commun. La confiance que chacun acquiert ainsi dans les autres,
fait naitre le désir d’échanger des renseignements et des opinions sur tous les sujets
qui se rapportent-a lagriculture. Les comices agricoles (Farmers' Institutes),
maintenant si nombreux sur tout ce continent, doivent en grande partie leur origine
aux associations laitiéres coopératives et on les trouve partout le facteur le plus
important pour I'avancement de cette industrie.

() Dans Uslevage et I'alimentation du bétail, libre carridre est offerte & I'appli-
cation des plus hautes intelligences au travail agricole,.et par ce moyen on peut
développer dans I'esprit des jeunes gens 'amour pour les travaux des champs, et
les retenir ainsi & des occupations par lesquelles ils pourront plus certainement aider
au développement de leur pays et se créer 4 eux-mémes une position indépendante.

(k) Liindustrie laitiére peut étre un moyen de consolider les factions de la
Puissance en un seul peuple prospére, satisfait de ce quil posséde et marchant de
progrés en progres, .

(D) Les produits de l'industrie laitidre ont fait plus que tous les experts et
que toutes les réclames, pour faire connaitre d’une manidre adéguate et effective
ce qu'est notre pays et les avantages dont on peut y jouir. A ce propos, il'y a lieu
de mentionner ici le merveilleux suceds de !'Exposition des colonies et des Indes,
dans laquelle des millions d’Anglais ont pu juger par leurs propres yeux de la variété
et de 'excellence de nos produits agricoles. Sans aucune question une bonne partie
de ce réjouissant succds a été due 2 I'énergie et au tact de sir Charles Tupper.
L'exposition des produits de la laiterie n'a pas peu contribué & donner une idée
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favorable du Canada & maint émigrant de ceux que nous désirons voir venir se fixer
parmi nous. '

(m) Bien que l'industrie laitiére puisse ainsi étre d’'une telle utilité pour notre
pays, tant chez nous qu's I'étranger, elle a langui jusqu's ce que les associations lai-
tiéres provinciales se fussent formées pour en hater le développement. Dans les pro-
vinces de Québec, d’Ontario, du Manitoba et de la Nouvelle-Ecosse, ces associations
se sont efforcées par des conventions et par 'emploi d’hommes experts, de répandre
la connaissance des meilleurs moyens d’enrichir les terres, de produire les meilleurs
fourrages et les meilleures récoltes, de tirer plus de profit des vaches et de perfec-
tionner le traitement, 'alimentation ét les soins du bétail, en méme temps que les
procédés de fabrication et de transport des produits. En fournissant des renseigne-
ments, les dssociations ont donné de I'encouragement ‘aux districts reculés et ont
£réé de 'enthousiasme pour I'extension de I’industrie.

Ce que ces associations ont fait dans chaque province, et ce qu'elles continuent %
faire pour chaque cultivateur et chaque comts, c’est ce que I'Association pour la
Puissance se propose de faire pour les différentes provinces.

(n) Par le moyen de conventions annuelles, de rapports et autrement, elle s’oc-
cupera a disséminer dans les autres provinces la connaissance des découvertes, des

" arméliorations dans les méthodes et dans I'outillage. ) :

(o) Elle communiquera de temps en temps aux cultivateurs des renseignements
sur les mouveaux besoins, les nouvelles demandes de produits de la laiterie sur les
divers marchés. Ainsi se fera un travail également utile et nécessaire, sans qu’il em-
piéte aucunement sur celui des associations provinciales. Les présidents des diffé-

_rentes associdtions provinciales sont vice-présidents de I’Association de la Puissance.

) Elle recevra des exporteurs des rapports sur les qualités ou les défuuts en

général des produits expédiés annuellement & 'étranger, et elle s’efforcera de répan-

dre les renseignements qui mettront les fabricants de fromage et de beurre 4 méme

de conserver & lears produits leurs bonnes qualités, d’y ajouter méme, ou bien d’¢li-
miner les mauvaises en évitant ce qui en était la cause. :

(¢) Elle deviendra V'intermédiaire pour faire connaitre anx producteurs la meil-
leure maniére de disposer ieurs produits pour le marché afin de s’assuver les prix les
plus élevés. Ainsi pour ce qui s'agit de emballage du beurre, soit I'apathie soit
Uincapacité chez les marchands pour faire adopter I'emploi exclusif d’emballages sfirs,
d’un aspect propre et net, cause annuellement une perte trés considérable au pays.

(r) L/Associatton prendra & tdche par des articles de journaux ou par d’autres
publications de dissiper les préjugés qui existent encore dans quelques marchés
contre les produits de laiterie du Canada en comparaison avec ceux de I’Angleterre
et du Danemark. De fait, on vend encore souvent du fromage du Canada sous le
nom de Cheddar d’Angleterre. Le profit qu'on fait ainsi sur Ie consommateur, ne
revient point & nos producteurs. : ) :

(s) Pour donner une idée de ce qui a déji été fait pour le fromage et de ce qui
pourrait I'étre pour le beurre, je puis mentionner ce fait que, 99 pour cent de tout
notre fromage étant fabriqué dans des fromageries  coopératives, nous sommes &
méme d’expédier du Canada environ un tiers de tout le fromage que la Grande--
Bretagne importe du dehors. C’est principalement parce que nous fabriquons moins
de 3 pour cent de notre beurre dans les beurreries, que nous fournissons a la Grande-
Bretagne moins de 2 pour cent de tout le beurre qu’elie importe ; et la Grande-Bre-
tagne importe du_beurre en tout pour une valeur deux fois et demie celle du fro-
mage. _

() 1’ Association laitiére de la Puissance cherchera & encourager et & développer
le commerce de beurre du pays. Elle ne fera ni.ne devrait, faire aucun etfort pour
remplacer l'industrie de la fabrication du fromage par celle de la fabrication du
beurre. . Notre pays offre des ressources toutes spéciales pour la production du fro-
mage pendant 1'6té, si par contre il se trouve moins.bien situé que nombre d’autres
pays concurrents pour la production du beurre pour I'exportation pendant 1'6té. Il
Y 2 un immense champ ouvert pour développer I'industrie de la fabrication du beurre
pendant les mois d’hiver de maniére a- la rendre plus importante et plus rémuné-

6



54 Victoria. Documents de la Session (No. 6D.) A. 1891

ratrice aux agriculteurs que celle des mois d’6té. Il a été prouvé d'une maniére
décisive que dans I'ensilage on a un fourrage bon marché et excellent pour hiver;
si bien que 'on peut maintenant en hiver produire du lait pour un prix de revient
moindre que sur piturage seul en ét6. Pendant I'hiver, le prix moyen du beurre est
presque double de ce qu’il est en été, et par les froids, le transport se fait plus sire-
ment et plus économiguement.

(u) Ainsi des sommes considérables d’argent, que I’Angleterre paie & des pays
de I'Europe pour des produits de laiterie, pourraient dans une proportion agréa-
blement appréciable étre détournées vers notre pays en échange countre de beau beurre
pur fabriqué ici pendant I'hiver dans les beurreries. ' ‘

(v) Le développement de cette industrie pendant ’hiver aurait un autre avantage
important quoique moindre, celui de procurer un emploi rémunérateur aux cuvriers
agricoles pendant toute I'année. T

Pour ces raisons et d’autres que I'on pourrait avancer, la députation demande
respectueusement qu’une subvention de $3,000 soit accordée a 1’ Association pour la
mettre & méme d’exécuter les projets esquissés ici. Les dépenses de la convention,
qui a été iei en session pendant. deux jours, ont été payées par les délégués et les
membres eux-mémes afin que la somme qui pourra 8tre votée reste entiére pour les
buts spécifiés. Grace & I'aide regue des associations locales et & I'esprit d’entreprise
ajnsi qu'an savoir-faire de nos concitoyens, lefromage du Canada est réputé I'emporter
sur tous les antres par son excellence. Les pays qui nous font concurrence sur les
marchés de denrées alimentaires du monde se rendent parfaitement compte des avan-
tages de cette réputation qui est pour notre pays honorable en méme temps qu'avan-
tageuse au point de vue commercial.

(w) Le gouvernement danois est venu généreusement en aide & la population
agricole de ce pays en faisant des lois pour empécher la falsification des produits de
laiterie.

La législature de 'Etat de New-York a voté I'année passée $82,500 pour les
travaux de son commissaire de laiterie et de son association laitiére, Son but avoué
est de 'emporter sur le Canada dans les marchés anglais. D’autres Etats ont aussi
alloué des subventions annuelles trés élevées dans le méme but.

() Afin que nous puissiovs ne point perdre de terrain, il y a vraiment besoin
d'un compétent commissaire de laiterie,

(22) L’habitude de falsifier 16gérement le lait fourni aux fromageries est beau-
coup trop générale. D’aprés une série de rapports regus 'année passée des froma-
geries, les régisseurs de ces fromageries pensaient que huit pour cent du nombre
total des patrons fournissaient du lait de qualité douteuse.

(y) Beaucoup se garderaient de se laisser aller & ces petites fraudes, & la pensée
qu'un commissaire.de laiterie ou son représentant pourrait arriver & I'improviste
dans leur localité. ‘

(#) Empacher les quelques-uns de frauder le grand nombre d’honnétes culti-
vateurs serait un avantage doat se ressentiraient tous les intéréts agricoles du pays.
La crainte qu’on aurait du commissaire de laiterie tendrait & empécher de mal faire
et ainsi & diminuer sensiblement la nécessité d’infliger des punitions.

(a2) Le commissaire de laiterie pourrait aussi sous la direction du ministre de
l'agriculture 8tre trés utile en aidant & 'Association laitiére de la Puissance & encou-
rager, développer et étendre les intéréts de Vindustrie laitiére en Canada surtout
quant & ce qui s’agit de fournir des renseignements sur les moyens de transport, sur
les débouchés nouveaux & essayer et sur la dissémination des détails sur les avantages.
et les besoins de tous les nouveaux marchés accessibles, Par exemple, on dit, et je
orois que le fait est vrai, qu'il a déja été expédié du beurre du Danemark au Japon
par voie de I’ Angleterre et & travers notre continent par le chemin de fer du Paci-
fique canadien. "Les producteurs du Canada devraient pouvoir acquérir et conserver
ce débouché-la. Quelques renseignements donnés & propos aux producteurs dans le
Pays et aux consommateurs & I'étranger stimuleraient 'esprit d’entreprise et le diri-
geraient dans un commerce qui nous serait d’un immense avantage.
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(62) Le commissaire de laiterie pourrait répandre de la meilleure maniére pos-
sible, les renseignements réellement utiles aux fabricants de beurre et de fromage,
qui résulteront des travaux et des investigations des siations expérimentales d’agri-
culture de la Puissance. , .

Les deux points dont la députation sollicite la considération aussi prochaine que
possible et sur lesquels elle espére que le gouvernement donnera une réponse favo-
rable, sont une subvention de $3,000 pour I’Association laitiére et la nomination d'un
Commissaire de l'industrie laitiére. ’

Les officiers de I’Association laitiére de la Puissance du Canada sont :—

Président—D. M. Macpherson, Lancaster (O]ltan‘ib).
Secrétaire.—J. C. Chapais, Saint-Denis (Québec).
Trésorier—H. S. Foster, Knowlton (Québec).

Avec les vice-présidents et les directeurs de chaque province.

v NOMINATION. -

Depuis lors fai eu ’honneur d’étre informé par ordre du ministre de V'agricul-
ture qu'un ordre en conseil avait été passé, par lequel j'étais nommé Commissaire de
laiterie pour la Puissance du Canada, et aussi Agriculteur de la ferme centrale expé-
rimentale 3 Ottawa. L'ordre en conseil sus-mentionné dit que: “ Considérant la
grande importance des intéréts de I'industrie laitiére pour le Canada et le fait de la
trés grande extension tant dans la production que- dans le commerce qui résulte
dans la provinee d’Ontario des perfectionnements dans les procédés de fabrication,
en particulier pour le fromage, il est 4 propos de nommer un commissaire de laiterie
en connexion avec la ferme expérimentale centrale 4 Ottawa, dans le but de répandre
des renseignements pratiques parmi les cultivateurs-de la Puissance, par le moyen
de bulletins et de conférences sur les méthodes les plus perfectionnées et les plus
économiques de fabriquer le beurre et le fromage, et de nourrir le bétail pour amener
les meilleurs résultats dans la production du lait.”

Ma nomination prit effet le ler février 1890, et & cette date jentrai en fonction
comme commissaire de U'industrie laitiére pour la Puissance et comme agriculiewr de
la ferme expérimentale centrale. Par la courtoisie du professeur Saunders, direc-
teur des fermes expérimentales de la Puissance, je fus déchargé de 'a plus grande
partie du travail et de la responsabilité comme agriculteur jusqu’a ce que les travaux
officiels du commissaire de Uindustrie laitiére fussent organisés et inaugurés dans les
différentes provinces du Canada. On trouvera dans le rapport de la ferme expéri-
mentale centrale un court rapport de mes travaux comme agriculteur. Pour aider
3 la clarté et faciliter les références & ceux qui y chercheront renseignements ou
instruction, les sujets sont classés dans ce rapport sous les chefs suivants :—

1. Deuxi¢me convention de I’Association laitiére de la Puissance du Canada.

II. Premier voyage pour assister & des conventions dans la Nouvelle-Ecosse et

le Nouveaun-Brunswick.

III. Travail des inspecteurs et instructeurs de I'industrie laitiére ambulants.

IV. Seconde visite pour donner des conférences dans les provinces maritimes,

V. Le Manitoba, les territoires du Nord-Ouest et la Colombie-Britannique.

VI. Bulletins sur I'industrie laitiére.

VII. Types de lait et législation sur les falsifications. -

VIIL. Marque distinctive canadienne,

IX. Chambres de commerce.

X. Stations expérimentales d’industrie laitiére.

XI. Fabrication du beurre en hiver.

XI1I. La téte et les bras en agriculture.

XIII. I'établissement de fromageries et de beurreries.

XTIV. Rapport de I'assistant commissaire de l'industrie laitidre.

J’ai 'honneur d’atre, monsieur
Votre obéissant serviteur,
JAS. W. ROBERTSON,
Commissaire de Uindustrie laitiére.
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CHAPITRE 1.

DEUXIEME CONVENTION DE IASSOCIATION LAITIERE DE LA
PUISSANCE DU CANADA.

La deuxiéme convention de I’Association se tint dans I’hétel de ville d’Ottawa
les Iundi, mardi et mercredi, 17, 18 et 19 février 1890.

Des discours y turent prononcés par Son Excellence le Gouverneur-général, lord
Stanley de Preston, 'honorable John Carling, ministre de 'agriculture, le.professeur
Saunders, directeur des fermes expérimentales, le professeur I. P. Roberts de l'uni-
versité Cornell (New-York), MM. D.-M. Macpherson, Ed. A. Barnard, A. A. Ayer
-6t moi comme commissaire de I'industrie laitiére. A Plusieurs membres du parlement
agsistérent aux sessionsde la convention, et prirent une part active auxdiscussions, I1
fut publié un rapport complet des actes, et comme le parlement en commanda 50,000
.exemplaives pour l'usage de ses membres, il s’en est fait une distribution considé-
rable. A ladate actuelle, il en reste encore un nombre limité, et tant qu'il y en
aura, je me ferai un plaisir d’en expédier un exemplaire 3 tout cultivateur qui m’en
fera la demande. La présence de Son txcellence le Gouverneur-général, qui honora
la convention en lui adressant un discours 4 'une de ses sessions, fut un compliment
rendu par un homme d’état aux intéréts de l'industrie laitidre du Canada et aux
cultivateurs de la Puissance. Dans toutes les occasions ou cet événement a été
rappelé dans des réunions d’agriculteurs, il a donné lieu & de nouveaux témoignages
de la plus cordiale appréciation. Afin de faire mieux connaitre parmi les cultiva-
teurs l'intérét vif, éclairé et compétent que prend le représentant de Sa Majesté aux
-détails de leurs occupations et & ce qui peut leur &tre avantageux, je reproduis ici
‘tout le discours de Son Excellence lord Stanley de Preston.

DISCOURS DE SON EXCELLENCE LE GOUVERNEUR-GENERAL.

¢ MONSIEUR LE PRESIDENT, MESSIEURS :—Votre président m’a prié de prononcer
“les quelques mots traditiounels. Je lui ai demandé si je pourrais me prévaloir de
“ la régle—régle des plus sages—qui dit gu'aprés’les discours ceux qui veulent parler
“ne doivent pas dépasser cing minutes. Votre président, avec une courtoisie dont
4 je ne lui suis pas reconnaissant comme je le devrais, refuse de me répondre sur ce
“ point; c'est pourquoi, si jempidte au-dela de cette limite, jespére que vous en bla-
“ merez qui de droit. C’est avec grand plaisir que je me trouve présent & votre
“ convention, Je crois que personne aujourd’hui ne mettrait en doute les avantages
“ de réunions telles que celle-ci, ni ceux d’associations telles que lavétre. En premier
“ lieu, par une telle coopération vous obtenez un champ immense d’expérience sous
“ différentes conditions de climat et de sol, et dans les circonstances variées de
“ chaque cultivateur. En second lieu, vous obtenez plus de renseignements que
“ ne le pourrait un seul individu; et troisiémement peut-8ire, mais avantage tout
“ aussi grand, vous acquérez la faculté d’agir en commun dans tout ce qui affecte les
“intéréts de 'industrie laitiéfe soit en bien soit en mal. Je comprends que l'objet de
“ cette convention est de réunir ceux qui dans les différentes provinces de la Puis-
“sance s'intéressent & ce qui concerne I'industrie de la laiterie. Comme représentant
“de Sa Majesté, je n’ai nul besoin de dire que je counsidére cette réunion comme
“ d’importance capitale; c’est pourquoi comme son représentant et comprenant que
““ yotre réunion n’avait aucun caraclére politique, jai volontiers et de tout cceur con-
“genti & y assister. Ce m’est en effet un plaisir sineére que de me trouver parmi
“ ceux que je pourrais me risquer d appeler confréres agriculteurs, car en Angleterre
“ jai ét¢ pendant plus de vingt ans en conuexion intime avec des commettants pour
“la plupart agriculteurs, et j'ai aussi eu, quoique moins que vous, quelque expé-
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“ rience pratique dans ces sujets qui sont d’un intérét commun. Je suis ici ce soir
¢ plutét pour apprendre que pour enseigner. Je ne puis gu'écouter les hommes
“ d’expérience qui vous parlent. Mais il y a, ce mé semble, certains points sur
“ lesquels méme un homme du dehors peut essayer de dire quelqucs mots. D’abord,
“ il est de la plus grande importacce que dans cette convention mous obtenions de
‘“ nouveaux renseignements sur tout ce qui touche & lindustrie de la laiterie, non
“ seulement quant & ce qui se fait sur la ferme (ceci s'applique & vous) mais aussi
“ quant & ce qui se passe dans le monde alentour (ceci s’applique & ceux qui s’inté-
“ vessent & l’agncultme en général). Pour m’expliquer maintenant, je dirais par
“ exemple au sujet des renseignements que fournissent les échanges d’opinions
“ dans des réunions telles que celles-ci; Dattention est attirée sur la classe de
“ bétail qu’il vaut le mieux élever, sur les meilleurs soins & donner suivant les diffé-
“ rentes conditions de climat, et ajouté & cela, personne ne pourrait écouter les entre-
“ tiens d’hommes pratiques entre eux sans recueillir quelque chose de propre i
‘“ inculquer ces habitudes d’exactitude, de propreté, d’attention aux détails qui,
“ chacun et tous 'admettront, forment en grande partie le fonds de l'industrie
¢ laitiére. Pour moi, ayant précédemment élevé du bétail, je voudrais insister forte-
“ ment sur la premiére mnécessité d’élever du bon bétail plutét que du mauvais.
“ Quand on voyage sur toute la longueur et la largeur de ce pays, comme jai eu le
“ plaisir de le faire récemment, on ne peut qudtre frappé des grands progrés de
“ lagriculture accomplis en si peu de temps. Mais on ne peut qu'étre frappé aussi
“ des quantités de bétail pauvre, et positivement mauvais, que l'on voit en certains
“ endroits. Bien plus, yai été dans des districts ot il me semblait que l'on avait
‘“ voulu réunir dans un seul animal tous les caractdres qu'un éleveur condamnerait.
“ Heureusement c’est la l'exception, nullement la régle; mais que ce soit I entre
« autres choses, le but de notre conyention do faire disparaitre entiérement un tel
‘“ état de choses. Hnsuite, je voudrais -insister sur importance du systdme des
“ fabriques. * J’ai ici quelques chiffres qui montrent la grande importance du com-
‘“ merce des produits de la laiterie, et ils font aussi voir que, si les exportation sous
‘le chef de fromage augmentent graduellement et rapidement, pour le commerce du
“ beurre, je suis peiné de le voir, il en est tout au contraire. Votre président faisait
“il y a un instant une remarque qui me semble pleine de sens, féconde en suggestions,
¢ que pour le fromage le systéme des fabriques est presque le seul connu, mais que
“ pour le beurre ¢’est tout 'opposé. Danus les temps qui ont précédé I'établissement
“ des fabriques en Angleterre, les efforts individuels du fabricant de fromage ou de
“la fille de laiterie étaient considérés si essentiels qu'on avait I'habitude de dire:
‘¢ Si vous voulez de bon fromage, épousez votre fille de laiterie.’ Autrement dit,
‘“ ceux qui ont le plus d'intérét en jeu doivent 8tre ceux qui s’intéressent directe-
“ ment aux procédés suivis. Mais on fait maintenant mieux que cela sur ce conti-
“mnent-¢i. Le systéme des fabriques, si généralement adopté, a tendu i amener
“ cette régularité, cette exactitude et cet avantage qui résultent pour tous quand un.
“ travail quelconque se fait sur une grande échelle et non su: une petite, et sans nul
“ doute ¢’a été 1'une des causes qui ont suscité un intérét public dans I'industrie de la..
“ fabrication du fromage. Je me permets trés humblement d’appuyer ce que votre
“ président a déjd dit sur la question de savoir si 'on ne pourrait pas en faire autant
“dans la fabrication du beurre. J'ai parlé de remseignements fournis aux culti-
‘ vateurs cux-mémes ; j'ai aussi parlé de ceux qui ont trait & ce ‘que.je puis appeler
10 :
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“Jle monde du dehors. Je crois qu’il est bon que chacun sache non seulement ce -
¢ quil fait lui-méme, mais aussi ce que font les autres; surtout en ces jours de com--
¢« munications faciles et-de débouchés plus nombreux, on devrait se tenir au courant
“ de ce qui se passe tout autour de soi. "Si je voulais I'exprimer en deux mots, je-
¢ dirais, surtout ‘4 ceux qui &’occupent de lexportation: Trouvez votre marché,
“ satisfaites-le, conservez-le. Le marché pent stre pres, et on y dispose alors des -
‘ qualités de beurre qui se vendent cher, le beurre non salé, etc. Mais d’autre part,
¢ pour la grande majorité, et en tous cas pour plusieurs années encore, il me semble
“que c’est vers des marchés éloignés qu'ils doivent diriger leurs regards. Il est
“remarquable combien on arrive 4 faire en soignant un peu les détails. Lie Danemark
 est un pays comparativement petit, nullement riche, qui ne posséde aucun avan-
“tage de climat ou de sol; mais grice & I'attention donnée aux petits détails, & un
“ soin scrupuleux et & beaucoup de &cience, il oceupe une position relativement
¢ élevée sur le marché européen et, je suis peiné d’avoir & le dire, il écarte plus d’un
“de ses voisins qui-devrait mieux se maintenir & sa place. Quant A ce qui f'agit de
“ satistaire son marché, remarquez que vous ne devez pas seulement vous occuper de
“ votre mode defabrication & vous, mais que vous devez aussi contenter vos pratiques,
“ Or, avec tout respect, je ne puis que répéter ce que jai entendu dire ailieurs et
“dont jai vu des preuves ici dans le pays, que 'on ne soigne peut-8tre pas assez une
“ bonne partie du beurre qui s’exporte. Généralement parlant, une mauvaise mar-
“ chandise cofite autant & transporter qu'une bonne; et aujourd’hui que vous devez
“ faire face & la concurrence sur les marchés éloignés, surtout en fournissant une
“ meilleure qualité qu’on n’en peut trouver sur les lieux, on ne saurait trop insister
“ sur la nécessité d’améliorer la qualité de nos produits. La propreté et le soin dans
“ 'emballage y font une grande différence. TLes Frangais se sort acquis une bonne
“réputation par le soin qu'ils mettent dans les laiteries de la Normandie et des
¢ autres provinces du nord de la France 4 satisfaire le marché ot ils expédient. Un
“ peu de golit déployé dans ’emballage fait une grande différence, et méme l’ache-
“teur en gros apprécie, je suppose, ce qui plait & Vceil et domne de Vattrait i sa
“ marchandise. Mais il est fort regrettable que dans beaucoup de cas ceux qui
“ envoientau marché ne font pas assez attention & ce point-ci; le résaltat en sera, par
‘“ exemple dans le cas de mélange ou d’un mauvais emballage surtout pour le beurre,
“ que le consommateur n’aura pas de bon beurre et le producteur n’aura pas de
“ profit,

“Liée de trés prés & la question du marché est la question délicate des tarifs du
“fret. Je ne vais point me lancer dans aucune controverse sur ce point. Dans les
‘“ derniéres fonctions que j’ai remplies dans la mére patrie, jai eu comme ministre
“ d’Etat a m’oceuper de cette question—Ila question des tarifs du fret par chemins de
“fer, surtout en ce qu'ils affectent les agriculteurs. J’aime bien & penser que je fis.
“alors ce que je devais faire, que je partageai le différend le plus équitablement
“ possible, ¢ar j’ai toujours entendu dire que la meilleure définition d’'un partage de
“ différend c’est ¢ s'attiver des gros mots de la part des deux parties’; or 4 juger par ce
‘ critérium; le partage que je fis doit avoir été le meillenr possible. Mais il est
“ toujours difficile d’ajuster équitablement les tarifs. Généralement parlant, je serais
‘“ porté & dire que ce qui rémunére le cultivatéur, 4 la longue rémunérera aussi les
“ compagnies de chemin de fer et je crois que l'action collective d’une convention
“telle que celle-ci peut faire beaucoup en faisant arriver la lumidre de nouveaux
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“ renseignements, en faisant agir le poids de I'opinion publique sur ceux qui doivent
“ transporter vos produits. Je dois expliquer ce que j'entends par action collective;
‘““ ¢’est qu'une convention telle que celle-ci parle avec une grande autorité comme
¢ parlant au nom d’une des branches des intéréts agricoles. Elle parle au gouver-
“ pement ou au parlement; elle a davantage le moyen de s’adresser & de grandes
¢ agsociations, telles que compagnies de chemin de fer, de messageries, ete., et elle
“ peut aussi, si elle agit avec sagesse et intelligence, parler avec grande autorité sur
“ des questions telles que celles qui affectent les lois'sur les maladies contagieuses
4 des animaux, etc. Sur toutes ces questions, vous avez devant vous beaucoup &
“¢ faire, Quantalimportance de laquestion des exportamonsdes produits de laiterie,—
“non que jeusse le moindre doute de sa réalité, mais je désirais étre plemement
“¢ renseigné & cet égard,—je me suis procuré, grice & la courtoisie du staticien du-
“ gouvernement et & celle du sous-ministre de I'agriculture, une liste des chiffre des
“¢ exportations de beurre et de fromage ces dix derniéres années.

“Pour plus de commodité, je vous prierai de considérer ces chiffres comme vous
P )

““ ayant 6té lus et jen citerai seulement quelques-uns comme exemples de ce que jai
<3 dire :—

Puissance pu Canapa—Exportations de produits de laitarie du Canada.
7

* BEURRE.
A Q ‘ Val G Er(\i ‘ EAux En En Autres Pro&:inces ]%ndes
nnée. uantité. aleur. | Grande- tats- pays u ritan-
' retagne. | Unis. France. Allemagne étrangers. | Canada. | niques.
Lb. $ $ $ $ $ $ $ $
10,649,733 | 1,698,042 | 544,707 | 1,015,702 |........ 1,496 14,870 95,777 | 26,986
18,535,362 | 3,058,069 | 2,756,064 | 111,158 24,710 ; 163,290 | 2,847

17,649,491 | 3,573,034 | 3,333,419 | 58,522

30,574 | 143,935 | 6,584
15,161,839 | 2,936,150 | 2,195,127 | 529,169

32,052 | 169,270 | 10,538
929,446 | 131,341 | 8,201
16,455 | 151,924 | 2,532
21,473 | 161,862 | 2,835
17,577 | 142,485 | 1,885

¢ .. 23,789 180,238 631
4,415,381 | 798,673 | 614,214 13,468 |.. '

1,780,765 331 958 | 174,027 7,879

FROMAGE.
1868....] 6,141,570 | 620,543 | 548,674 68,784 | .. ... )il 891 1,954 340
1880....| 40,368,678 | 3,893,366 | 3,772,769 | 114,507 |........|.......... 170 5,710 210
©1881....[ 49,255,523 9,510,443 5,471,362 28,500 [.......... il 14 10,027 |, 540
1882....1 50,807,049 | 5,500,868 | 5,471,676 18,436 |........p .. el 242 8,196 | 2,318
1883....; 58,041,387 | 6,451,870 | 6,409,859 24,468 ... ... Ll 202 15,480 | 1,863
1884....| 69,755,423 | 7,251,989 | 7,207,425 24,866 |....... . ool 188 19,248 262
1885....| 79,655,367 | 8,265,240 | 8,178,953 68,978 1.... ...l 205 15,899 | 1,207
1886....| 78,112.927 | 6,754,626 | 6,729,134 15,478 80 90 156 9,139 549
1887....| 73,604,448 | 7,108,978 | 7,065,983 30,667 |... ... eeinennt 211 11,982 | 165
1888.... 84,173,267 | 8,928,242 | 8,834,997 83,163 | N 828 9,087 172
1889....| 88,534,887 | 8,915,684 8 871 205 3L473 | 1,582 11,208 216

“ Je trouve ici que la quantité de beurre exportée avait été en 1880 de plus de
418,000,000 de livres et sa valeur plus de $3,000,000, mais qu'elle a diminué jusqu'a
“ Pannée passée ou elle était de 1,780,765 livres valant $331,958. Voila qui n’est
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“ point satisfaisant. D’autre part, heuréusement, il y a du bon & c6té du mauvais :
¢ les exportations de fromage qui en 1868 étaient seulement de 6,141,570 livres, valant
“ $620,543 s'étaient élevées en 1880 & 40,368,678 livres valant $3,893,366. I/année
“ passée les exportations de fromage se sont élevées jusqu's 88,534,887 livres, valant
“ $8,915,684. Ce relevé montre qu'il y a eu progrés satisfaisant dans les exporta-
“ tions de fromage d’une part mais de U'autre une diminution dans les exportations
“de beurre. Ce sont ici des chiffres qui font connaitre les dimensions du commerce,
“ et montrent quelle ceuvre importante cette convention a sans doute devant elle
“ tant pour les intéréts de l'industrie laitiére elleméme que pour I'avenir du pays.
“ Je suis entiérement d’accord avec votre président quant & ce quil a dit des avan.

¢ tages d'une exploitation agricole mixte. Par une telle exploitation vous ne dépendez
“ plus comme dans la culture exclusive du grain sur un seul genre de produits, et de
‘ plus, si V'on s’occupe avec intelligence de l'industrie de la laiterie on rend
“ au sol une grande partie de ce gu’on lui avait enlevé, et, en réalité, dans beaucoup
“de cas on transforme de mauvaises terres en bonnes terres. Ce sont tous
“1a des sujets d’expérience et de pratique. Je suis aise que le gouvernement ait
“ jugé bon d’établir des fermes expérimentales dans différentes parties de la Puis-
“ sance. Je les considére comme des institutions ot I'on pourra dans I'avenir obtenir
“ beaucoup de renseignements précieux et ol les expérimentations, que les
“ personnes privées n’ont ni le temps ni les moyens d’exéeuter, et qui seraient pour-
¢ tant nécessaires pour le bien public, peuvent &tre effectuées par des hommes qui
¢ réunissent les connaissances pratiques et les connaissances scientifiques et n’ont
‘“ d’autre objet, comme je crois entidrement que c’est ici le cas en Canada, que de
“ développer la science agronomique et I'utilité’ du département auquel ils sont
‘“rattachés. Je m’associe aux félicitations que 'on peut présenter au sujet de la
“ nomination d'un commissaire de 'industrie laitiére, aussi bien 4 ceux qui ont des
*“ intéréts dans cette industrie qu'd 'homme distingué lui-méme qui a 6té choisi pour
“ remplir cette position, Je suis anssi aise de reconnaitre les services et les témoi-
‘“ gnages de courtoisie personnelle que j'ai regus en toutes oceasions du professeur
¢ Saunders, le digne directeur des fermes expérimentales, Comme agriculteur moi-
“ méme, non comme homme politique, joserai ajouter un mot de félicitation au
‘“ ministre de I’agriculture, ’bonorable M. Carling, pour les résultats déja obtenus
¢ par les fermes expérimentales, qu'il a si activement travaill§4 établir et me joindrai
« & vous pour lui souhaiter une longue vie afin qu'il puisse continuer ces utiles tra-
“vaux. Jesuis revenu il y a peu de temps d'un voyage dans le Nord-Ouecst et
“ jusqu'aux rivages du Pacifique. J’ai traversé la plus grande partie de 1a Puissance,
“ bien que je n’ai pas vu, tant s’en faut, tout ce que jaurais désiré voir, mais je ‘puis
‘“ dire qu’en traversant tant de terres et de climats différents, en voyant I'immense
 étendue du pays qui attend seulement l'arrivée de la main du cultivateur pour le
“ bénir et le féconder, en voyant les millions d’acres encore en friche, je ne puis
« douter que les intéréts agricoles du Canada ue soient appelés & un grand avenir.
‘Il pourra falloir de nombreuses années, des sidcles médmes avant que toutes ces
* terres & présent inutiles soient colonisées; mais srement, t6t ou tard, le temps
‘ viendra olt vos immenses plaines, vos solitudes incultes, vos vastes foréts se peuple-
“ront d’agriculteurs heureux, prospéres et satisfaits. J'espére qualors ceux qui
‘“ viendront aprés nous, reporteront leurs regards en arriére sur des pionniers tels

“ que nous qui dans les commencements s’efforgaient de résoudre les problémes qui
13
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¢« goffraient & eux et de projeter la lumiére de la secience sur le sentier du progrés
“ Je désire tout succeés a la convention.” (Applaudissements.)

CHAPITRE IIL

PREMIER VOYAGE POUR ASSISTER A DES CONVENTIONS;
NOUVELLE-ECOSSE ET NOUVEAU-BRUNSWICK.

Les 18 et 19 mars, la convention annuelle de I’ Association laitiére dela Nouvelle-
Ecosse se tint &4 Halifax. Je fus aise de pouvoir y assister. Il a été publié un rap-
port officiel des transactions préparé par le secrétaire M, Paul C. Black de Falmouth.,
Pendant le méme voyage, j'eus 'occasion de parler dans des sessions & Sackville
(N.-B.), New-Glasgow (N.-E.), Antigonish (N.-E.), Nappan (N.-E.) et Frédericton

N.-B. '

¢ J ’zu' cru utile de présenter & attention de beaucoup de cultivateurs hors de la
portée de ma voix la substance des discours prononcés pendant 'année dans diffé-
rentes occasions; et & cet effet j'insére sous le titre ci-dessus trois discours que jai
eu I'honneur de prononcer & Frédéricton (N.-B.) J’en dois les rapports textuels a la
courtoisie de M. C. H. Lugrin, secrétaire de I'agriculture pour le Nouveau-Brunswick.

PREMIER DISCOURS-—I/INDUSTRIE LAITIERE.
Monsieur le président, mesdames et messieurs :— .

C’est avec bien du plaisir que je viens dans la province du Nouveau-Brunswick
porter la parole devant une audience qui est intéressée dans I'agriculture. Pendant
longtemps, dans notre pays et ailleurs, les cultivateurs ne comprenaient pas et n’ap-
préciaient pas leur profession, comme ils auraient dfi le faire. Cet état de choses les
laissait lutter isolés et désunis pour I'amélioration de leur condition; et les cultiva-
teurs au lieu de se réunir souvent ensemble pour discuter leurs affaires etles moyens
de les conduire avec succés, se tenaient & part et éloignés les unsdes autres,—étaient
jaloux et ne coopéraient pas—quand seuls de toutes les classes ils pouvaient coopérer
avec le plus d’avantage pour eux-mémes et pour le plus grand bien de toute la com-
munauté, Avant de commencer 3 parler sur 'industrie laitiére, jaimerais dire quel-
ques mots d’explication sur la raison qui fait que je m’intéresse d’'une maniére spéciale
au développement de cette industrie dans votre province.

ASSOCIATION LAITIERE DE LA PUISSANCE.

11y a peu de temps une Association laitiére pour toute la Puissance du Canada
a été organisée, non point pour faire le travail qui ressort des associations provin-
ciales, mais partout ou il est possible, pour encourager et stimuler les cultivateurs
des différentes provinces 4 organiser et entretenir des associations provinciales et &
g’en servir pour leur propre avantage. Une convention de cette Association laitiére
de la Puissance du Canada s’est tenue il y a peu de temps & Ottawa, et les délégués
du Nouveau-Brunswick m’ont pressé fortement  faire sans retard quelque chose
pour essayer d’exciter les cultivateurs de cette province & s'occuper davantage de
Pindustrie laitiére. C'est principalement en réponse i ces instances que j'ai consenti
3 venir ici. Le ministre de I'agriculture, 'Honorable M. Carling, désirait aussi que
je vinsse dans les provinces maritimes essayer d’initier les cultivateurs i quelques-
unes des méthodes qui ont réussi dans I'Ontario. Lie désir et 'objet ne sont point
comme je 'ai dit que 1’Association laitiére de la Puissance essaie de faire le travail
qui est réellement celui des associations provineciules.

NECESSITE® D'ASSOCIATIONS LAITIERES. PROVINCIALES.

Mais je voudrais vous entretenir de l'utilité, ou mieux du besoin, qu'il y a de
former une association laitiére pour la province du Nouveau-Brunswick. Dans I'On-
14
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“tario avant que I’Association laitiére fiit organisée et ettt avec intelligence et enthou-
siasme pris en main les intéréts de I'industrie de la laiterie, cette industrie était lan-
guissante, ne faisait aucun progrés et rapportait un petit profit. Mais dés que
TFAssociation laitiére s’en occupa avec jugement et avec systéme, les affaires com-
mencérent & progresser ot 4 prospérer, et elles s’accroissent maintenant plus rapide-
ment encore qu'a aucune époque précédente. Permettez-moi de vous donner un
-exemple de la sagesse du gouvernement en employant de petites sommes aveec
intelligence pour encourager et développer I'industrie laitidre. Aprés tout ce qui
avait été fait dans I’Ontario pour domner un élan 4 la fabrication du fromage, il se
‘faisait encore une trés grande quantité de fromage de qualité inférieure. Notre fro-
mage s'en allait en Angleterre ou il trouvait la concurrence du fromage fabrigué
.dans la grande et florissante république au sud de notre pays. Il y a quelques '
années le fromage américain était coté & un prix moyen un peu plus élevé que celui
-du Canada. Le gouvernement commenga & augmenter tant soit peu ses subventions
aux associations laitiéres, les mettant ainsi & méme de fournir davantage de rensei-
gnements et de conseils, dont tout fabriquant de fromage pouwait profiter et dont la
plupart ne pouvaient manguer de le faire ; aussi 'année derniére le fromage de I'On-
tario se vendait sur les marchés anglais $475,000 de plus qu'il n’aurait faitd la
méme date au prix moyen du fromage fabriqué le méme mois dans I'Etat de New-
York, notre grand concurrent. Lie gouvernement de la province d’Ontario a accordé
, Vannée passée des subventions s'¢levant 4 $6,500 pour aider & payer des instructeurs,
-et comme produit immédiat de ce peu de semence nous avons recueilli en argent
$470,000 de plus que si notre fromage s'était vendu au prix du fromage américaig.
Mais les $475,000 ne sont pas tout ce qui nous revient pour ce déboursé de $6,500.
Nos gens ont appris & faire de plus beau fromage, et les fruits de cette instruction
. leur resteront dans les années & venir. De plus, le fait méme que notre fromage a
une telle réputation & I'étranger, fait que nos cultivateurs sont fiers de cette indus-
trie, et la conséquence en est que par fierté un plus.grand nombre aident & la sou-
tenir. Les cultivateurs sont quelquefois portés & croire que ce qu'ils appellent
sentiment n’appartient qu’aux gens de lettres, & ceux qui laissent croitre leurs
cheveux et les font reluire & force d’huile parfumée. Mais inspirez seulement & un
cultivateur le sentiment convenable, inspirezlui la flerté de ses occupations, ses
-occupations n’en iront que mieux et ce genre de sentiment lui revaudra du profit.
" Le sentiment méme de fierté qu'éprouvent les cultivateurs de ’Ontario & savoir que
leur fromage l'emporte sur tous dans le marché anglais leur aide & faire de plus
beau fromage et 4 en faire davantage, et si telle est l'expérience dans la plus riche
province du Canada, je crois que nous pouvons tous en profiter. Le déboursé du
_gouvernement a produit de grands bénéfices pour cette classe de la communauté dont
la prospérité fait la prospérité de toutes les autres.

TRAVAIL DU COMMISSAIRE DE L'INDUSTRIE LAITIERE,

Ensuite, le gouvernement du Canada reconnaissant de plus en plus 'importance
-de 'industrie laitiére, et comprenant que les occupations agricoles priment toutes
les autres dans notre pays, a établi 'office de Commissaire de l'industrie laitiére.
Les fonctions de cet officier sont de fournir des renseignements,—des renseignements
-applicables dans toutes les parties du pays—des renseignements pratiques, utiles, de
sorte que quiconque lit les bulletins qu'il publie et en*suit les directions dans la pra-
tique, est stir de ne point faire fausse route. Mais ce dont les cultivateurs ont un
plus grand besoin que de renseignements, c’est de stimulation. Ils leur faut quel-
-qu'un pour les réveiller et les amener & reconnaitre I'importance, la dignité de leur
-occupation et la valeur de I'industrie laitiére,afin de leur aider & poursuivre cette occu-
_pation avec profit.

UTILITE DES CONVENTIONS.
Une raison pour laquelle il sera tenu des conventions dans tout le pays, est

-qu’ainsi je me mets en contact avec les cultivateurs et les mets davantage en contact
-les uns avec les autres. Si vous pouvez réunir 500 personnes dans une salle pour
: 1
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discuter de 'agriculture, chacune d’elle sera ensuite plus satisfaite de son occupation:
et s’y livrera avec plus d’enthousiasme,—et ceci n’est-pas peu de chose, car il arrive
quelquefois 4 certains de trouver bcaucoup de peine a s’enthousiasmer de I’agricul-
-ture. J'étais samedi & Antigonish (N.-E.); le temps était favorable, la salle fut
comble et quelques-uns ne purent entrer. Aprés ma conférence, quelqu'un de la ville
vint me raconter qu'un bon vieux cultivateur était venu lui demander, au commen-
cement de la séance, ce que c¢'était que toute cette foule,—il n’avait pas entendu
parler de la réunion. On lui dit que ¢’était une réunion ol 'on s’occupait d’agricul-
ture, voulant dire par 13, d’industrie laitiére. *““Ab! Ah! ditdl, et moi qui pensais
que c’était pour de la politique !” et il ajouta un sarcasme 4 I'idée que tant de gens.
fussent réunis pour parler agriculture: bien d’antres cultivateurs auraient été tout.
aussi étonnés que celui-ci. Si nous pouvons amener les agriculteurs & se réunir plus.
souvent pour discuter de l'agriculture, non seulement nous les rendrons fiers de
Pagriculture, mais nous augmenterons leurs profits dans I'agriculture.

, FERMES EXPERIMENTALES DE LA PUISSANCE,

L'office de Commissaire de I'industrie laitiére a 6té affilié & I'administration des.
fermes oxpérimentales de la Puissance dans le but de rechercher le moyen le plus
économique d’élever et d’entretenir le bétail sur les terres fertiles qui se trouvent
dans toutes les parties de notre pays. C’est pour cela que nous avons des fermes:
expérimentales dans différentes parties du Cunada, afin de savoir ce qui convient aux
différents climats, dontil y a une grande variété dans ce vaste pays. Un autre objet,
-est de découvrir, si possible, quels sont les aliments les plus économiques pour les.
vaches, les brebis et les pores, de maniére & donner les plus grands profits. Une
autre raison pour laquelle I'office de Commissaire de 'industrie laitiére a té rattaché
aux fermes expérimentales est afin d’obtenir, autant que possible, 'uniformité dans
leurs instructions au sujet des soins du bétail dans tout le pays. Le Canada est réelle-
ment le pays du bean bétail; -dans ancune autre partie de la terre on n’en voit d’'une
santé si excellente, si vigoureuse. Ensuite, ceux qui réussissent avec le gros bétail
devraient aussi avoir des brebis, nourrir des porcs et élever des chevaux, afin que
toutes les branches de 1'économie du bétail soient liés en un seul tout harmonieux;
de manidre & ce que chacune ne nuise point aux autres, mais leur vienne en aide, et
qu'en fin de compte la ferme s’enrichisse en matiére nutritive pour les plantes et que:
le mattre de la ferme s'enrichisse des profits qui en résulteront.

IMPORTANCE DE L’ETAT D’AGRICULTEUR.

Ayant dit ce qui précéde comme introduction, jaimerais ajouter que les agri-
culteurs ne savent pas recounaitre la valeur de leur occupation, parce qu’ils se sont
rarement demandé & quoi sert leur occupation dans le monde. J’ai vécu la plus
grande partie de ma vie au milien de cultivateurs et j'en ai trés peu trouvé qui
eussent une conception claire de ce aquoiilstravaillaient sur leur ferme. Un cultiva-
teur dans ’Ouest voyageait avec un de mes amis qui fut trés intéressé par son intel-
ligence ‘et finit par lui demander: “Mon cher monsieur, 4 quoi donc vous occupez-
vous chez vous? quel est votre état?—Eh bien, fut la réponse, moi, je n’ai pas
d’état; je suis simplement cultivateur.” C'est 13 l'idée trop commune, que le culti-
vateur résumait ainsi: “Je .n’ai pas d’état; je suis simplement cultivateur.” Or
si un cultivateur se faisait une juste idée de ce qu'est son occupation, il verrait
qu’elle est la plus importante de toutes celles auxquelles les hommes consacrent leur
énergie et donnent leur attention au point de vue matériel. Ce sont les agriculteurs
qui fournissent au. monde la nourriture, & 'exception du poisson. Vous ne pouvez.
Ppenser & quoi que ce s0it qui se mange, sauf le produit des travaux des pécheurs,
qui ne vienne de quelque ferme. Vous avez porridge et lait—porridge et créme, ils
Pappellent & Halifax, mais la créme y est si bleue que vous y verriez un maringouin
4 six pouces de profondeur, Créme de Halifax! je n’oublierai jamais ce liquide.
Vous avez peut-étre pommes de terre, jambon et ceufs, thé et café, tout ce que vous
mangez est le produit du travail, du savoir-faire de quelque agriculteur. Or si les
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agriculteurs produisent toute la nourriture du monde, ils font un ouvrage trés im-
portant, Mieux on est nourri, mieux on vit. Les agriculteurs n’ont point été les
trainards dans le progrés de la civilisation; si vous examinez I’histoire avec soin,
vous trouverez que la ou les agriculteurs ont amélioré la nourriture- d’'un peuple, ce
peuple a acquis plus de puissance et d’influence. Les anciens riches paturages de
I’ Angleterre produisent les beefsteaks, qui comptent pour beaucoup dans linfluence
actuelle de ' Angleterre dans le monde. Mieux un homme vit & sa table mieux il vit
ailleurs et de toutes maniéres.” Donnez mauvaise nourriture & un homme et le voila
* brouillé avec.le monde, et il serait difficile de lui précher un sermon qui lui  aidat &

devenir homme de bien. Vivre bien dans ce sens-ld signifie bien vivre dans les
autres. Non seulement les agriculteurs fournissent la nourriture du monde—ce n’est
que la moitié de ce qu’ils font—ils fournissent aussi la matiére premiére pour habil-
ler le monde. La laine, le coton, le cuir sont en premier lieu les produits du travail
de V'agriculteur; ensuite les fabricants les transforment en effets propres & notre
bien étre ct & notre service. IL’agriculteur lui-méme devrait étre & la fois producteur
ct fabricant. Il ne peut s’occuper & confectioner des habits, non seulement soignant
les brebis, mais encore lavant, filant, tissant la laine : ce n'est pas son métier. 1l ne
peut pas cela, mais il peut autre chose, il peut produire des fourrages: mais, avoine,
orge, pois; et avec ces fourrages fabriquer la nourriture que le monde lui paiera au
prix le plus élevé. T’homme qui vend seulement la matiére brute ne regoit qu'une
moitié du profit qui devrait lui revenir s'il faisait tout ce qu’il peut faire, &’il pro-
duisuit et fabriquait aussi. '

LA CONNAISSANCE, O’EST LE MEILLEUR CAPITAL,

Pour étre bon producteur et habile fabricant, il faut qu'un agriculteur sache son
métier, et Jespére que parmi les agriculteurs do notre pays, il 0’y en aura bientdt
plus qui eroient qu’il n'est pas besoin d’aucune connaissance en agriculture. Il &

* fallu ci-devant aux cultivateurs des mains trés calleuses pour manier la huche du matin
au soir, pour enlever les obstacles physiques, pour construire routes et ponts et faire
d’autres travaux manuels de ce genre, mais maintenant les conditions sont changées
et l'on fait faire aux chevaux les durs travaux, et 4 la vapeur les plus pénibles de
tous. Tl faut moins des mains calleuses qu'une téte intelligente. Le cultivateur de
Pavenir doit étre un homme qui fera diriger ses mains par sa téte, et ne travaillera
point de ses mains si fort que sa téte soit trop fatiguée pour penser pour elle-méme.
Aucun systéme, aucune machine sur la ferme ne peut remplacer la réflexion personnelle
et le sain jugement chez le cultivateur. Mais comme je me propose de parler cesoir -
sur une des faces de ce sujet, je le laisse pour le moment. Je me bornerai & dire que
ce qui aujourd’hui se trouve le plus rarement et cependant a le plus de valeur sur les
fermes de notre pays, c’est le sens commun joint au savoir-faire. Cet homme n’a
pas le sens commun qui fait fi de la connaissance appliquée & son métier. Parceque
tel homme a force connaissance sur le dos ou dans la tdte, tellement qu'il est un
homme fatigué et fatigant, il ne s’ensuit pas que la connaissance n’est pas utile a
qui en fait bon usage; et les agriculteurs devraient avoir une connaissance spéciale,
exacte et pratique de leur état. Ils devraient savoir comment bien labourer, pour
que les gelées aient effet sur et dans le sol pendant tout I'hiver. Ils devraient savoir
quel grain semer pour que le soleil et la pluie fassent le plus de bien aux récoltes. Ils
devraient savoir quelle vache nourrir, qui ne vive pas i leurs dépens sans payer pour
son entretien. Ils devraient savoir quels sont les meilleurs produits pour le marché,
qui 'y soient pas cotés comme de seconde ou de troisiéme qualité. La connaissance,
disje, est la chose la plus essentielle anjourd’hui pour les cultivateurs de notre pays.

LES CONDITIONS ONT CHANGE.

Ils n’en a pas toujours été ainsi, C'est la force des bras qu’il fallait surtout précé-
demment ; maisles choses ont changé et il nous faut nous adapter nous et notre travail
aux nouvelles conditions. Non seulement il 8’est fait des changements,; maisil s’en fait
encore. Il #'en fait ici dans ces provinces mémes, si bien que des hommes qui habitent
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a 'ouest de Chicago fournissent de beefsteaks les hétels de cette ville, au lieu que ce
soit ceux qui habitent sur le fertile sol qui nous entoure. On nous dira: *“Oh ! nous
ne pouvons faire concurrence au beeuf & vil prix de 'Ouest.” Pourquoi donc cela ?
C’est que nous n’avons pas assez de connaissance, et la connaissance que nous avons,
nous ne la mettons pas en pratique pour nous aider dans notre travail. D’ou vient
ce beeuf & bon marché ? Moi, j'ai 6té dans 'Ouest, j’ai causé avec les cultivateurs, jai
été sur les fermes et jai trouvé des hommes qui nourissaient des taureaux sur des
terres valant $100 P’acre, avec du mais fourrage ensilé qui revenait & 2% centins par
téte et par jour—Iles bétes gagnant d’un jour & I'autre d'une livre & unelivre etdemie.
Ils pouvaient les vendre & Chicago & un profit de 3 centins par livre. Le beeuf qui
arrive ici, ne vient point seulement des terres 4 bon marché de I'Ouest, il vient de
terres valant antant que les notres, et aprés avoir payé fret et commissions, il nous
chasse du marché; faute de savoir-faire et de connaissance de notre part. Je ne vois
point de raison qui nous empéche de produire ici du bon beeuf avec avantage, aussi
économiquement qu’on peut le faire en aucun autre lieu du monde, et si nous le fai-
sons nous garderons nos' propres marchés et donnerons du travail aux hommes de
notre pays.

MARCHES LOCAUX.

" "Permettez-moi de dire quelque mots quant & vos marchés et ace qui y fait défaut.
Vous avez dans ces provinces maritimes un marché qui manque de beurre. Ilya
‘bien abondance de beurre valant dix centins la livres, et trés cher & ce prix, car, au
contaire de certaines antres choses, les gens ne paient pas le beurre en raison de sa
forte odeur. Mais il y a ici yrande demande pour du beurre 4 douce odeur 4 25 cen-
tins la livre; or la demande n’est pas satisfaite et ne le sera jamais jusqu'a ce quon
fagre du meilleur beurre. HEnsuite vous avez ici un marché pour le fromage. Iln'y
a pas de raison pour que vous n’envoyiez pas de beurre en Angleterre (aprés avoir
pourvu & vos propres bescins) et ne receviez pas en retour de 'or anglais tout comme
fait I'Ontario maintenant, Hneuite il y a un marché pour le porc et le lard. Jo
trouve qu’on importe ici des Ktats de l'ouest une quantité considérable de porc
et de lard. Cependant iln'y a rien tant a dire contre le cochon quant on le nourrit

bien et le traite bien. C’est a lui qué la grande république américaine doit surtous
sa richesse,

DEBOUCHE DES ILES BRITANNIQUES.

Ensuite il y a une grande demande de beeuf dans les iles Britanniques. Rem-
plissez tous les marchés du pays, celui-la vous reste encore, le meilleur dans le monde
entier pour les denrées alimentaires. Il n’est pas tellement loin. On.nous dit quel-
quefois qu’il est hors de portée. Mais & quelle distance est-il done d’ici dans le Nou-
veau-Brunswick ? Pour le beurre, il n’est pas 4 plus d’'un centin parlivre. J’ai 6té
dans des endroits du comté de Chester en Angleterre qui étaient exactement aussi
loin du marché de Londres que je 1'étais la-bas & Guelph (Ontario). Vous le voyez.
dans le commerce on ne doit pas compter les milles, on doit compter ce que cela
‘cofite. Des marchés anglais nous sommes & moins d'un centin par livre de beurre et
de fromage, et les Anglais enx-mémes sont quelquefois tout aussi loin de leurs propres
marchés. Je serais prét & expédier du beurre 4 I’homme dans la lune si je pouvais
I’y envoyer avec avantage, et qu'il piit y arriver siirement & un centin par livre,

Pendant de nombreuses années encore, les marchés anglais recevront tous les
produits alimentaires que nous pourrons leur envoyer. Vous n’avez jamais 3 craindre
d’obstruer ces marchés, si ce sont de beaux produits que vous avez & envoyer. Chaque
année le Canada envoie en Angleterre 90,000,000 de livre de fromage et ' Angleterre
en achéte & I'étranger 216,000,000. Ainsi notre contingent est de 42 pour cent.
Chaque année nous lui expédions 2,000,000 de livres de beurre et elle en achdte &
Pétranger 216,000,000, Ainsi nous lui envoyons moins d’'une livre et demie sur cha-
que cent qu'elle achéte & I'étranger. ' Nous pourrions lui en envoyer davantage, et
c’est ce que nous ferons quand nous mettrons 4 la fabrication plus de connaissance
et d’habileté.- Nous envoyons annuellemenst 100,000 tétes de bétail en Angleterre, et
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elle en achéte 500,000; nous ne fournisons que 20 pour cent de son bétail importé.
Le privilége de pouvoir envoyer notre bétail & travers les iles Britanniques sans qu'il
doive &tre abattu an débarquement nous vaut au moins un demi-centin par livre. Avec
cetile prime sur notre bétail—en raison de sa condition généralement saine dont j’ai déja
fait mention—pourquoi ne pourrions nous pas exporter davantage? Tl faut qu'ily
ait empéchement dans la Providence, dans le pays ou en nous-mémes. Je suis assez
modeste pour croire que la faute est & nous-mémes. Ensuite nous envoyons en Angle-
terre 8,530,000 livres de porc et de lard, et elle en importe 545,000,000 de livres.
Nous devrions continuer & lui envoyer au moins un tiers du fromage qu’elle achéte
au dehors, et augmenter notre contingent des produits que j'ai énumérés, ce qui nous
donnerait profit, enrichirait le sol et donnerait un emploi rémunérateur & nos ouvriers,
Or c’est & quoinous aidera l'industrie laitidre.

Notre but dans nos efforts pour developper l'agriculture devrait &tre triple:
produire des denrées alimentaires, maintenir la fertilité du sol et fournir un travail
rémunérateur & nos ouvriers. Tout systéme d’agriculture qui fera cela sera rémuné-
rateur pour ceux qui le suivront avec énergie et habileté.

PROFIT ET PRIX DE VENTE.

Il est une autre proposition que j’aimerais énoncer et élucider, c’est que pour
avoir profit il faut s'efforcer bien plus d’obtenir le profit en réduisant le coft qu'en
essayant de faire monter le prixz sur le marché. Il n’y a qu’'un seul moyen au monde
par lequel un homme peut pour lui-méme, avec certitude et justice, faire monter le
prix de ce qu’il vend : ¢’est en en améliorant la qualité. Pour tout le monde, suivant
la qualité le prix de vente. Xn voici un exemple. Dans toutes les grandes villes de
notre pays, le prix du beurre varie entre 20 et 25 centins la livre. Aucun cultiva-
teur & lui seul, aucune alliance de cultivateurs ne peut faire hausser ou baisser le prix
du beurre. TLe force-t-on trop haut, le beurre qui sans cela aurait -6t exporté, reste
au pays; le force-t-on trop bas, le beurre est expédié & U'étranger. Nous ne pouvons

-donc commander le prix sur le marché. Mais chacun peut de 10 centins la livre
monter & 25, en envoyant au marché du beurre dont les acheteurs voudront donner
25. Chacun peut changer la cote quand il lui plait: il n’a qu’a améliorer la qualité
de son produit. On va toujours chercher 4 faire le profit au mauvais bout, au mar-
ché ot non 4 la laiterie; Vetfort porte & faux et le succés est peu de chose. Dans
toute fabrication le profit est la différence entre le prix obtenu et le cofit de la
production. Réduisons le cofit de la production, nous augmentons d’autant par un
bout le champ du profit: nous diminuons le coiit ; et que la cote e'éléve encore sur le
marché, nous avons deux profits: 'un par notre habileté, 'autre par la hausse. Si
1a cote baisse, nous avons encore notre profit du bon c¢oté, en .ce que nous avons
réduit le cofit de la production. Ainsi celui qui réduit le cotit de la production, est
celui qui exploite sa ferme avec le plus de profit, car réduction dans le codt de la
production ne réduit point le priz qu’il peut obtenir. Un autre exemple: Supposez
deux cultivateurs voisins l'un de I'autre: l'un a des vaches de pauvre race, mal
nourries de foin et de farine; le beurre qu'il fait lui revient & 25 centins la livre.
L’autre a des vaches pius aptes & la production du beurre, il leur donne la nourri-
ture convenable le meilleur marché, entre autre du mais ensilé, et il produit du
beurre tout aussi beau qui lui revient & 15 centins la livie. Ils vendent au méme
marché, Celui qui a produit son beurre pour 15 centins, doit-il accepter un prix
moindre que 'autre auquel le beurre a cofité 25 centins?—Assurément non. 1l regoit
au moins méme prix, mais il a plus grand profit. Il a un profit ; son voisin n’en a peut-
étre point.

Nos efforts doivent done tendre & diminuer le colit de la production plutét qu’a
hausser le prix de vente, sauf en ceci, que 'on peut modifier le prix en améliorant la
qualité. Le cultivateur travaillera & son propre salut économique bien plus sirement
1l fait attention 4 cela, que s'il regarde seulement au marché.

PRODUITS AGRICOLES ALIMENTAIRES.

. Le cercle des occupations de agriculteur est de produire des substances alimen-
taires et de se faire aider pour cela de toutes les ressources de la mature. Il faut
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L

aujourd’hui au monde de la nourriture de nature animale; et le cultivateur qui veut
réussir dans son travail doit avoir du bétail, qui lui permettra de fournir ce qu'on
iui demande ct que I'on est prét & lui payer un bon prix. Celui qui veut exploiter
sa ferme autant qu’elle peut l'étre et avec le pluy de profit, devrait cultiver les
plantes nécessaires pour ses animaux; et il y a la de quoi exercer son habileté. 11 lai
faut un jugement sain et des mieux exercés pour cultiver toujours dans ses champs
les plantes qui conviennent aux animaux qu’il a & nourrir, afin que soit directement
soit indirectement par les animaux il puisse fournir toutes les substances alimen-
taire dont il y a besoin. Si I'on entretient des animaux, on peut toujours augmenter
le rendement alimentaire par acre de la ferme. Dans une récolte de blé, & peine
moitié de toute la substunce propre & entretenir la vie réside dans la farine; l'autre
moitié est contenue dans la paille, la balle et le son. L’homme, il est vrai, ne peut
se nourrir de ces derniers produits, mais celui qui fournit la farine pour la nourriture
du monde, et donne ces produits & sa vache—non comme nourriture exclusive, puis-
qu’il peut y ajouter ce qui y manque pour en retirer du profit—retirera ainsi de son
blé pain et beurre. C'est ainsi qu’avec du bétail on peut toujours augmenter l¢
rendement alimentaire par acre d’'une ferme.

CHOIX DES PLANTES A CULTIVER.

Lragriculteur doit toujcurs s’assurer quelles cultures conviennent le mieux pour
le but qu'il se propose. Celui qui ne produirait que du foin pour fourrage, oubliant
que le toin n’est nullement le fourrage au moyen duquel il peut retirer le plus de
profit de ses animaux, cct homme serait bientdt par terre. Vous ne trouveriez guére
sage celui qui, s’occupant exclusivement & nourrir des pores ne produirait rien que

, du foin pour les engraisser avec. Ce ne serait pas adapter la matiére premiére de
sa ferme & son métier de fabricant de produits animaux. On pense quelquefois que
parce qu’'une vache mangera presque toute espéce de plante, par conséquent toute
espéce de nourriture convient & la vache. Il n’en est point ainsi. En donnant une
nourriture chére, on augmente le coiit de la production; la vache consomme pour
une valeur plus grande qu’elle ne produit et elle ne rapporte rien. On ne gagne rien
a nourrir de fraises une vache. Je I'essayai moi-méme une fois. Pendant que j'étais
un soir & causer avec une demoiselle, une vache me margea deux pleins paniers de
fraises que j’avais sur ma voiture; malgré cela elle ne donna pas plus de lait ni ne
produisit de meilleur beurre. Il y en a qui nourrissent tout le temps leurs vaches
de plantes trop chéres en proportion de la valeur des produits de ces animaux.

ESSAIS DE GRAINES.

Trés spécialement dans 'exploitation laitiére, il faut habileté et jugement pour
se procurer des graines des meilleures variétés. Il y a maintenant dans ce pays plus
de 75 variétés connues de mais, Klles n'ont pas toutes les mémes propriétés nutri-
tives—ne sont pas équivalentes pour I'usage—et 'on a effectué ces derniéres années
de nombreuses expérimentations pour arriver & savoir quelle variété serait la plus
avantageuses en vert, C'est aussi la 'un des objets des stations expérimentales: de
découvrir pour I'avantage des cultivateurs quelles variétés de graines de toute espéce
il faut préférer. C’est aussi & quoi servent les stations d’essais de graines; dans ces
provinces maritimes I’état de choses est trés déplorable & I'égard des céréales. Dans
quelques-uns des essais qui ont été faits, la vitalité ne s’élevait pas & plus de 47 & 48
pour 100; et ¢’est peut-8tre pourquoi vous semez ici 4 boisseaux d’avoine & I'acre au
lieu de 2 ou 2} comme ailleurs, Chaque agriculteur avant de semer devrait s’assurer
de la faculté germinative deson grain de semence. Nous allons essayer & la ferme
expérimentale de Nappan,de nous occuper de la question et de voir si les agricul-
teurs ne se trouveraient pas mieux d'importer quelque temps leur semence de maniére
4 la régénérer et 4 avoir des grains de semence de toutes sortes qui leur donnent au
moins 95 plantes pour 100 grains semés.

VALEUR DU FUMIER.

L'e grain une fois en terre, le cultivateur doit s’occuper de fournir des substances
nutritives en abondance et telles qu'il convient aux plantes afin qu’elles croissent et
20
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emmagasinent en elles-mé&mes de la nourriture propre i 'homme et aux animaux.
Cest tout du long une question de nourriture: nourriture pour les animaux, nour-
riture pour les plantes; et celui qui manque & nourrir ses plantes par Pintermédiaire
du sol, finira lui-mé&me par manquer de trouver par son travail agricole sa propre
nourriture. Nombre de cultivateurs ont tellement négligé de fournir la nourriture s
leur sol, que le sol est devenu pauvre et eux le sont aussi devenus nécessairement;
qui appauvrit son terrain, ne peut, §'il y reste, que devenir lui-méme pauvre & la .
longue. C’est 13 en agriculture une loi inévitable, inexorable.

I/agriculteur doit considérer le sol de sa ferme principalement comme un maga-
sin de matiére nutritive pour les plantes qui y puisent ensuite selon leurs besoins.
T’eaun est le véhicule par lequel la nourriture est transportée & I'endroit ol il y en a
besoin dans la plante ot 'animal. - On peut se faire une idée de la fonction de Veau
dans la nature comme véhicule,—omnibus merveillenx de la nature, ou celle-ci place
choses petites et grandes pour les transporter facilement,—quand il considére les
grands fleuves et les grandes riviéres, canaux naturels du commerce des nations.
Mais voici une comparaison plus simple encore. Si je m’écorche un peu la main, je
ne vais pas trouver un médecin oun un cordonnier pour faire rapporter un morceau.
Je continue simplement & manger comme d’ordinaire et ’eau de mon sang continue °
4 circuler et & déposer & 'endroit précisément le genre de matériel convenable, jus-
qu’d ce que la peau soit reformée comme elle était auparavant.” T’eau est comme
laide-magon qui porte ici et 13 les matériaux que le maitre ouvrier met en place ; ot .
ma vie est le maitre architecte qui dans ce cas-ci a reconstruit ma peau.

UTILITE DU DRAINAGE,

Peut-étre diriez-vous : Si I'ean est done si utile et si nécessaire, on ne pourrait
avoir trop d’eau pour les plantes ? Mais, si sur cette-conclusion hitée vous alliez
plonger et tenir un homme dans 'eau pendant quelques minutes, quel serait le résul-
tat ? Vous auriez noyé votre homme. Dés quun homme est entiérement plongé
dans eau ; 1'eau du corps ne peut plus s'écouler & Vextérieur; la peau écorchée
reste écorchée, méme si I'estomac est plein. Couvre-t-on d’eau les racines d’une
plante, la circulation de 'eau dans les tissus de la plante s’arréte ; peu importe qu’il
y ait abondance de nourriture autour des racines, elle ne peut s'en nourrir, il y a
trop d’eaun. - Ceei fait comprendre 'un des nombreux avantages du drainage: il
élimine l'excés d’eau et en laisse juste ce qu'il-en faut pour que la circulation conti-
nue dans la plante. Trop peu d’eau est zussi fatal que trop d’eau. Si ma nourriture
est toute séche, tout & fait dépourvue d’eau, je ne puis la méicher, je ne puis l'avaler;
il lui faut un véhicule pour la faire descendre dans l'estomac. Si je ne bois de 'eau,
je ne puis m’entretenir en vie. Voild pourquoi les plantes ne peuvent végéter dans
ungsol sec et par un temps sec : 'omuibus fait défaut pour transporter la nourriture
du bas en haut du systéme. Un bon drainage fait que les plantes ont toute l'eaun
qu'il leur faut, assez et pas davantage. Je recommanderais done, partout on la
chose est faisable et n’a pas été faite par la nature, drainez votre terrain pour le
débarrasser de tout exceés d’eaun, ce qui n’empéchera point qu’il y en arrive assez tant
de 'atmosphére que du grand réservoir au-dessous. '

L’AIR ET LE SOLEIL.

L’air est I'autre magasin de nourriture pour les plantes. (Pest de l'air que vient
aux plantes de 92 & 98 pour cent de leur substance. Daus une bonne' exploitation
agricole, les plantes sont convenablement espacées, afin qu’autant que possible Pair
puisse circuler librement et la lumidre du soleil pénétrer partout, et qu'ainsi les
plantes puissent prendre dans Pair la nourriture qu'il contient pour elles. Cest 13
une raison pour laguelle il n’y a point de profit & semer le mais & la volée : les tiges
croissent alors si dru, que Vair ne circule pas assez, les plantes ont moins de vigueur
et le sol s’épuise. * * *

Le ressort dans ma montre est comme les aliments des plantes dans le sol.
Lreffort de ma main gquand je le remonte emmagasine de Vénergie dans le ressort;
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les aliments des plantes sont ce dans quoi le soleil emmagasine sa force, son énergie.
It ensuite, quand un cheval mange une botte de foin, il ne fait que transformer en
énergie musculaire, ’énergie que le soleil avait enfermée dans la plante comme dans
un ressort. C’est ainsi’ que le soleil fait tout le travail qui s'accecomplit dans le
monde. Il y a des dges de cela le soleil dardait d’une maniére continue se¢s chauds
rayous sur la terre. D'année en année, de siécle en siécle il répandait son énergie
sur des arbres, des plantes qui s'en emparaient avidement et l'emmagasinaient en
substance. Puis survinrent de grands changements sur le globe, et ces énormes
végétaux tout pleins de 'énergie solaire furent enfouis dans les entrailles de'la terre,
mais toujours retenant cette énergie. Maintenant I'homme creuse des mines, ¢t
raméne des profondeurs du sol cette énergie solaire conceuntrée sous forme de houille ;
on remplit Ja fournaise de cette houille ; on y applique le feu, ce libérateu- magique,
et la puissante machine commence & se mouvoir;. les roues aujourd’hui tournent par
P'effet de 'énergie solaire que les végétaux de la terre avaient emprisonnée il y a des
siécles et des siecles. '
Celui qui ne fournit 4 la jeune plante aucun aliment dans le sol, laisse ainsi le
~soleil & ne rien faire du matin au soir. Aussi devrait-il trouver son plaisir, comme
c’est son privilége, & faire travailler chaque jour le soleil & son ouvrage agricole, &
Putiliser comme un.serviteur qui fait passer sa force dans telle ou telle plante. Nul
ne s'en va engager des hommes sur saferme et puis les laisser fliner du matin au
soir, tandis que lui-méme se tue de travail. Mais celui qui se tue de travail et laisse
le soleil inoccupé du matin au soir, fait une bien plus grande folie. e cultivateur
devrait donc comprendre qu’il a le droit, qu'il a les moyens de se faire servir par le
soleil, de le faire travailler dans ses champs, et de ne point s’exposer au reproche de
laisser la plus importante source d’énergie au monde rester perdue pour lui sur sa
ferme. Il faut au cultivateur savoir-faire, il lui faut connaissance, il lui faut surtout
jugement pour employer et diriger convenablement les forces dont il peut disposer.
Je vais vous dire le sens de tout ceci dans 'exploitation laitiére pratique. Celui
qui réussit dans cette industrie aura toujours abondance d’aliments pour les plantes
dans son sol, et ainsi il fera constamment travaillér le soleil pour lui en lui four-
nissant la matiére premiére pour en construire les plantes. Laissez le soleil sans les.
matériaux, il ne fera rien pour vous; sans argile il ne fera des briques pour per-
sonne. Il y a des hommes qui vont tout le temps & I’encontre de ces lois fondamen-
tales de l'agriculture. Tel pense qu’il n'importe §'il a peu ou beaucoup de soleil.
Cela fait toute la différence au monde, et voild pourquoi nous avons en Canada les
meilleurs avantages du monde pour rendre l'agriculture payante, car mnous avons
plus de soleil qu’on n’en a nulle part ailleurs dans des circonstances également favo-
rables sous les autres rapports.

ELEMENTS DE LA NOURRITURE DES PLANTES.

Trois des éléments de la nourriture des plantes deviennent rares en Canada: ce
sont ceux qui leur sont le plus essentiels, ’azote, I'acide phosphorique et la potasse.
Ils deviennent rares. Les cultivateurs pensent quelquefois que ces mots ayant pout
eux un son étrange, ils n’ont rien & faire avec ces substances. Ce que l'agricultem
est appelé & faire ¢’est & pourvoir nourriture pour lui-méme, pour sa famille et pom
Thumanité, puis nourriture pour les animaux, puis nourriture pour les plantes. Les
plantes ne peuvent vivre avant d’avoir dans leur nourriture ces trois substances;
c’est sur quoi repose tout le travail de I'agriculteur; il devrait donc connaitre le
sens de ces termes, et quels sont les principaux ingrédients dont la nourriture des
plantes consistes. Il n’a nul besoin d’analyser la nourriture ni d’épeler les noms,
mais il devrait savoir ce que signifient les choses elles-mémes; &’il ne le sait pas, i
devrait I'apprendre. Je n’ai point d’excuses 4 faire & un agriculteur pour lui avoir
dit qu’il devrait savoir ce que ¢’est que l'azote, I'acide phosphorique et la potasse.
Les plantes ne peuvent vivre sans ces substances et par conséquent, les cultivateur:
devraient en savoir quelque chose. ’

Si quelqu’un vend toute la récolte de son champ, il se défait de tout ce que les
Pplantes ont puisé dans le sol, Ces substances qui ont de la valeur pour lui, il les
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envoie & quelqu’un d’autre, Au lieu de cela, qu'il donne les plantes comme fourrage
4 la vache; il vendra le lait produit et non plus les plantes. En vendant le laig, il
perdra moins de 20 pour cent de ces précieux éléments que contenaient les plantes;
et il aura 80 pour cent & rendre au sol dans le fumier. Voild-pourquoi il y a profit &
vendre les animaux et leurs produits, plutét que la récolte du champ. ’
La portion azotée du grain ou de la plante. c’est ce qui forme les muscles, la
viande du beeuf & 'engrais. Liacide phosphorigue entre dans la structare des os et
. des tissus nerveux. La pofasse stimule la matiére colorée verte qui séeréte 'amidon,
Je sucre et la gomme daus la plante qui se développe. Vous voyez donc que ces
substances sont nécessaires pour la formation des muscles, des os, des nerfs et de
nouvelles substances qui produisent la chaleur animale. Ce sont des éléments indis-
pensables 4 toute plante, & tout animal. Les animaux retiennent une partie de ce
qu'ils en ont trouvé dans les plantes, le reste retourne dans le fumier pour servir de
nouveau aux plantes. Nous avons par 13 une rotation, non de récoltes, mais de ferti-
lité qui entretient la richesse du sol et en enrichit le propriétaire; mais celui qui
vend toute sa récolte, empéche la rotation de fertilité, il ne fait travailler le soleil
qu'a moitié et perd ainsi son profit..

FUMIER DE FERME.

Un mot ou deux sur la composition du fumier de ferme. Les cultivateurs ne lui
donnent pas assez d’attertion. C'est un point généralement omis dans les ouvrages
d’agriculture; je veux dire quant aux détails pratiques. Ilest des gens si excessive-
ment délicats dans I'emploi des mots qu'en parlant ils tachent de cacher leurs idées
au lieu de les exprimer; etainsi parce que certains ont.trouvé gue discuter le fumier
de ferme ne serait pas trés poli, on a donc laissé cet engrais hors de vue, et les culti-

" vateurs en ont soutfert. Dans tout le monde il n’est aucune chose vulgaire, vrai-
ment volgaire, si ce n'est lignorance stupide, et elle I'est toujours. Je ne m’ex-
cuserai done point de vous parler sur le fumier de ferme. Vous le voyez, c¢'est une
capacité particuliére de la nature de prendre les substances les plus viles, de les raf-
finer, les regloritier et en recoutruire des plantes et de lanourriture pour 'humanité,
Et celui qui veut bien faire ce qu’il fait, doit 8’instruire sur ce sujet, comme sur toutes
ses autres occupations.  Voici sur le mur un tableau représentant les compositions
moycnnes du fumier des divers animaux de ferme et dans chaque tonne de leur
fumier il y a autant de livres d’azote, d’acide phosphorique et de potasse que ces
lignes contiennent de demi-pouces. Je n’ai pas le temps d’étudier en détail toute
cette liste: quelque mots devront suffire. En moyenne dans une tonne de fumier de
cheval ou de bétes & cornes sans mélange il y a en tout de 29 & 19 livres de ces trois
substances. Si par manque de soin ou par négligence vour perdez ces 19 & 2. livres,
le reste n’a plus de valeur pour nourrir les plantes. Le reste peut peser le poids oxdi-
naire du fumier, et avoir tout & fait la méme apparence que le fumierordinaire, mais
pour I'agriculteur il n’est plus bon arien. C’est pourquol, faute de savoir, les cultiva-
teurs laissent souvent la portion de leur fumier qui a de la valeur s'écouler & la mer
avec les eaux de pluie; ils n’en retirent absolumement rien, tandis que ¢’ils retenaient
ces substances, le soleil vivifiant en multiplirait la valeur mille fois.

Celui qui vend pour $1,000 de beurre, vend pour moins de $1 de ces substances.
Par suite ¢'il dirige son exploitation habilement et intelligemment, il sera un fabri-
cant qui augmente autant quil lui est possible la valeur de sa matidre premiére. De
beaucoup la plus grande partie de I'azote contenu dans les déjections des animaux se
trouve dans I'urine. Celui qui maintient son écurie ou =on étable propre par le moyen
commode (’un trou pereé dans le plancher derriére chaque cheval ou chaque vache,
perd plus des deux tiers de la valeur de son-fumier, Ce liquide devrait 8tre tout absorhé
par la litiére ot mis au fumier. Les vapeurs qui se dégagent du fumier emportent
lazote et le seul moyen de prévenir cetle perte est de bien méler ensemble tout le
fuomier aprés I'avoir saupoudré de gypse ou pldtre. Le gypse absorbera ’'ammoniague
qui se dégage et ainsi empéchera la perte de Uazote. L lessivage du fumier consti-
tue aussi une grande perte. Si le fumier est entussé sous les gouttiéres, l'eau de
pluie le traversera emportant la potas se sans laquelle les plantes ne peuvent végéter,
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Si un cultivateur veut faire du savon et n’est pas encore prét a s’en occuper, il n’ira
pas, s'il est sage, placer son baril de cendre & 'angle de deux batiments pour y faire
arriver toute Ueau qui tombe des toits. Cetle eau délaverait la cendre et quand il
serait prét & faire son savon, sa lessive serait déjd bien loin. De méme en est-il de
celui qui traite ainsi son fumier : il aura beau attendre de bons résultats. Vous ne
vous étonnerez pas de 'entendre dire, comme le disent beaucoup de cultivateurs, que
le fumier ne semble pas du tout rendre la terre plus riche. Les cendres lessivées ne
feront point de savon et le fumier lessivé ne dounera point de vigueur aux plantes.
: MAIS-FOURRAGE,

De plus il faut drainer et cultiver son terrain de maniére 4 en rendreles
constituants aussi assimilables que possible aux plantes qu'on cultive. Il faut encore
user de jugement dans le choix de la variété de semence qui Iui sera le plus avanta-
geux. Je m’arréterai ici un moment sur le mais-fourrage et le silo. Le mais-fourrage
est la plus utile de toutes les plantes cultivées dans notre pays. Ceux qui s'imaginent
ne pouvoir le cultiver avantageusement sur leur terrain, n'ont jamais essayé la
variété convenable. Dans notre pays on peut récolter 16 tonnes de mais-fourrage
par acre, dans beaucoup d’endroits bien davantage; mais c'est 13 la moyenne pour
tout le pays. A Nappan (N.-E.), le mais a, I'année passée, atteint une hauteur de 14
pieds; a Guelph, 'année passée, il n’y en a point eu qui dépassat 12 pieds, et 13, dans
une piéce nous avons récolté plus de 22 tonnes par acre. De toute la province d’On-
tario, des agriculteurs m’ont rapporté avoir obtenu de 22 & 27 tonnes par acre, sans
que les tiges fussent ni si grandes ni si vigoureuses que celles que jai vues hier &
Nappan. On peut trés dvantageusement cultiver le mais dans cette province, pourvu
qu’on choisisse la bonne variété. Le mais-fourrage est essentiellement une plante &
laguelle il faut abondance de soleil et libre circulation de l'air. (C’est aussi une
plante qui pousse profond dans le sol, et par suite elle a sa valeur dans la rotation -
des récoltes. Les longues racines vont chercher la subsistance ou celles de beaucoup
d’autres plantes ne peuvent atteindre. C’est pourquoi, si on le fait plusieurs fois suc-
céder & lui-méme, le mais-fourrage n'épuise pas le sol autant que les navets, I'avoine
ni méme l'orge, parce-que ses racines vont trés profond et ameublissent le sol. Au
premier coup-d’ceil les racines paraissent tout & fait courtes, mais si vous.prenez la
peine d’enlever la-terre des racines en les lavant vous trouverez qu’elles s’étendent
jusqu’a 14 & 22 pouces en général obliquement. A chaque ncend il se forme une feuille
ot seulement une feuille, quoique dans la plupart des grayures que jen ai vues, la
plante soit représentée avec deux feuilles de part et d’autres de chaque nceud. Je
n’en ai jamais vu ainsi. Parce que certains enseignements contenus dans des livres
étaient erronés, les agriculteurs sont portés & se méfier de tout ce que disent les
livres. Quand j'ai voulu préparer mes diagrammes, je n’ai pasputrouver dans toutes
les collections que j'avais une seule figure qui n’efit pas deux feuilles & chaque noeud,
quoique je n'aie jamais vu une tige de mais ainsi. La presse agricole du jour n’est
toutefois pas remplie d’assertions fondées sur des conjectures. Il fut un temps od
c’était le cas, mais anjourd’hui on a partout des fermes expérimentales qui fournis-
sent des renseignements exacts 4 la presse agricole, et celle-ci est maintenant un fac-
teur important pour élever I'esprit de I'agriculteur et améliorer sa position. J'ai en-
sendu parler d’hommes qui essaientde faire toute espéce de choses d’aprés les ensei-
gnements des livres, el ils ne réussissent pas tonjours. Ceux qui se font un passe-
temps d’écrire et d’adresser toute espéce de questions aux rédacteurs de ces journaux
en les priant de leur répondre, ne tronveront pas toujours que les réponses soient
paroles d’évangile. Mark Twain fut une fois, semblerait-il, rédacteur d’un de ces
journaux, et quelqu’un lui ayant demandé quel était le meilleur moyen de récolter les
navets, il répondit : ¢ Faites monter un jeune gargon sur larbre pour les faire tom-
ber en secouant.” Il ne faut pas toujours suivre aveuglément ce que dit un livre,
méme si le contenu en est en général bon : & tous les conseils qu'il donne il est bon
d’ajouter une dose de sens commun avant de les mettre en pratique.

- VACHES EN PENSION.

Quand on sait produire économiquement le fourrage, il faut en outre devenir

habile et expert & fabriquer & profit avec sa matiére premiére des produits vendables.
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Ba nourrissant vaches, beeufy, pores ou brebis, ce qu'on tiche de faire, c’est de con-
centrer la matiére premiére produite dans ses champs et d’en augmenter la valeur,
L animal est done pour I'agriculteur ce qu’est la machine au fabricant : comme le
fait la machine, il €labore la matiére premiére, il ajoute & son prix.

Mais prenons une autre cumparaison. Une vache mange la nourriture qui lui
est fournie par celui & qui elle appartient ou qui la soigne. La vache est donc comme
en pension alimentaire. Or je ne pourrais garder dix hommes en pension pour
lamour de leur compagnie ; je n’aime pas assez la compagnie pour faire cela. Si je
prenais en pension dix hommes qui doivent me payer, et que cing payassent et les
cing autres pas, je laisserais bientdt ces derniers se chercner une autre maison de
pension. Je ne vois aucune différence 4 la question au point de vue économique, si
vous remplacez les hommes par des vaches, Si j’ai dix vaches dans mon étable, c’est
moi qui leur fournis la nourriture et je m’attends 4 &tre payé pour leur pension. Je
ne vais pas les maintenir 13 pour 'amour de leur société, ou simplement de leur
compagnie. Sije trouve que cing de ces vaches ne paient rien pour leur pension, il
n'est guére probable que je les garde pour le plaisir de leur société ou celui de les
regarder. Je ne crois pas non plus que ce fiit juste & moi, quoique beaucoup vou-
lussent le faire, de les faire acheter par mon voisin : ce ne serait pas avoir 'amour
du prochain. Uue vache qui ne donne aucun profit devrait 8tre envoyée au boucher
afin de donner en viande ce qu’elle ne veut pas donner en lait. Vous avez besoin de
savoir quelle espéce de vache vous paiera probablement pour sa pension. Voicicing
caractéres par lesquels on peut reconnaitre une bonne vache, car toute bonne vache
peut donner du profit, et .on peut d’ordinaire juger des qualités par certains signes
extérieurs. Une vache laitiére vraiment bonne doit avoir le pis long dans le sens du
corps et il doit tre trés élastique. L6lasticité implique place pour beaucoup delait,
Elle doit avoir la peau douce, moelleuse, couverte d’un poil fin, soyeux. Il va de soi
qu'une vache n’a qu'une seule peau, et cependant la plupart des gens n’y pensent
presque jamais ; elle n’a qu'une peau autour du corps et 4 travers le corps par voie
de Pestomac. La peau est-elle grossiére ou dure, cela veut dire digestion paresseuse
3 lintérieur, et c’est une vache qui revient cher celle qui ne digére pas sa nourri-
ture ou ne profitc pas bien. Ensuite une vache doit avoir une grande et vaste panse
qui puisse contenir une quantité de bon fourrage, grossier, volumineux, économique ;
cette panse il faut la remplir deux fois par jour. On se trouvera bien si on ne I'a
jamais fait, d’essayer de donner deux fois par jour & manger aux vaches; ceux qui
Pont fait, n’ont plus jamais voulu faire autrement. De plus, si une grande panse est
un signe de la faculté de donner des profits, il est bon de voir que les veines sous le
ventre de la vache soient proéminentes, TLeur proéminence est un indice bien plus
inportant que ne le serait leur grosseur, Des muscles fermes sont signes d’une
bonne constitution, ils témoignent de la capacité de longue résistance & la fatigue de
la production continue du lait. Une vache doit avoir les reins larges et la croupe
longue. Elle doit avoir le cou long, mince ; la face finement dessinée, les yeux proé-
minents. Ces caractéres annoncent qu’elle ne sera nullement affaiblie par une longue
saison laitidre. Une vache présentant ces cing caractéres rendra d’ordinaire bon
service :—Pis long, large et lastique ; peau douce, moelleuse, couverte d’'un poil fin,
soyeux ; panse grande avec cotes larges trés espacées et muscles de 'abdomen trés
fermes ; reins larges avec longue croupe et hanches saillantes ; long cou, face nette-
ment dessinée et yeux gros.

11 faut traiter.la vache aussi bien que possible, afin qu’elle puisse payer pour sa
pension, 11 lui faut un logement confortable. Que ’étable soit de pierre, de brique
ou de bois, le confort est I'essence d'un bon logement pour le bétail. Tout est égale-
‘ment bon, pourvu que la vache soit égzalement & 'aise. Sion la tient dans un lien
inconfortable, on lui enléve pour autant la faculté de donner du profit. Ilfaut étriller
la.vache tous les jours. Mes pensées se reportent & la vieille maison paternelle ou
nous avions quarante vaches; chacune était étrillée une fois par jour. Une vache
donne plus de lait si elle est bien logée. On devrait la faire payer pour sa pension &
mesure : c’est le meilleur moyen, C’est unefautedans la conduite de vos affaires de
laisser votre vache vivre & vos dépens pendant six mois de I'année sans rien payer,
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espérant que pendant les autres six mois elle paiera pour sa pension de toute 'année.

Vous ne pouvez guére vous attendre & ce que pendant I'6té la-vache paiera pour sa
pension de l'hiver.,

TRAITE DES VACHES EN HIVER.

Clest folie d’entretenir votre vache pendant six mois sans 8tre payé et de lui
demander au printemps de payer ou de partir. (C’est chaque semaine que je deman-
derais une offrande 4 ma vache. Bien des églises ont leurs affaires bien administrées
par des hommes de tact et de sens. Quelqu’'un donnera un dollar par semaine & son
église quand rien ne saurait le conduire & donner $50 4 1a fois. Que Ioffrande de la
vache soit faite chaque semaine. Une vache donnera plus-de lait si sa traite com-
mence en oetobre que si elle commence entre mars et mai. Si elle véle en mars ou
avril, elle ne manquera pas de tarir aux premiers froids de 'automne et en hiver elle
vivra trop longtemps sans rien payer pour sa peusion, ce sera pure perte. En
automne et en hiver,le beurre est plus cher; le lait écrémé vaut davantage, et si nos
vaches vélaient généralement en automne nous pourrions grandement développer le
commerce d’exportation de nos produits de laiterie. Le beurre fabriqué en hiver
vaut davantage et se conserve plus longtemps; et les veaux qu'on éléve alors sont

plus vigoureux; on les soigne aussi plus facilement, car le cultivateur a alors tout le
temps de s’en occuper.

EAU ET SEL.

La vache doit avoir 4 sa portée toute l’eau quelle peut boire. Nous voyons
quelquefois du lait qui contient trop d’eaun, mais ce n'est pas la vache qui I'y a mis,
Si une vache a abondance de bonne nourriture, plus elle boit d’eau, plus elle donne
de lait et meilleur il est. Il faut tous les jours du sel aux vaches, moins ici prés de
la mer qu’a U'intérieur des terres, mais cependant il leur en faut. ~J’essayai une fois
et trouvai, en retranchant le sel successivement 4 différentes vaches du troupeau, que
pendant les deux semaines ou elles ne recevaient point de sel elles donnaient en
moyenne 14} pour 100 moins de lait que quand elies en avaient; et de plus le lait
des vaches qui ne recevaient point de sel se conservait 24 heures de moins. C'est
quelque chose qui ne paie pas de jeter une fois toutes les semaines un peu de sel 3 sa
vache. Ily en a qui font ainsi, mais ce ne sont pas les Ecossais. Ils ne sont jamais
bien sfirs qu'ils ont parfaitement observé le sabbat, s’ils ne s’en sontallés au piturage
un petit seau de fer-blane au bras. Le sel donné régulierement aux vaches fait pro-
duire plus de lait et meilleur lait; et de les traiter avec douceur en tout temps
augmente la production du lait. Sila vache est maltraitée ou effrayée ou privée des
soins ordinaires, elle donne moins de lait. Une vache 4 laquelle on donne une nour-
riture bon marché dans une étable confortable & des heures régulidres, qui a de 'ean
en abondance & sa portée et une ration de sel tous les jours, peut payer et paiera
pour sa pension si elle est de bonne race. Bonne race ne veut pas dire long arbre
généalogique: cela signifie bonne conduite chez les vaches de méme que chez les
hommes. Celui qui réussira en agriculture, ¢’est un homme né pour gouverner, pour
gouverner la nature, pour gouverner les plantes et les assujettic & ses besoins, pour
gouverner les animaux, les développer et satisfaire & ses besoins et & son plaisir. Un
tel homme ne sera pas une simple béte de somme; il emploiera son habileté et son
savoir-faire 4 I'avancement de son bien-8tre matériel et de la noble profession &
laquelle il appartient. Connaissance appliquée dans le travail avec habileté et
enthousiasme, voild ce qu’il faut; et alors I'agriculture sera rémunératrice, et I'agri-
culteur aura plaisir en méme temps que profit,
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SECONDE CONFERENCE.—LA COOPERATION ET I/ENGRAISSEMENT
v DES PORCS.

W

CONFERENCE DONNEE DEVANT LES MEMBRES DE LA LEGISLATURE DU NOUVEATU-
BRUNSWICK, ETC.

Monsieur le président, mesdames et messieurs :—

Je suis bien aise de cette occasion de m’adresser ce soir 4 un auditoire aussi dis-
tingué, et je dois remercier les membres du parlement ici présents pour honneur
qu’ilsfont aux agricultenrs du Nouveau-Brunswick en venant écouter quelques remar-
ques sur un sujet d’une telle importance pour eux. Quand les législateurs dans toutes
ses provinces du pays ne trouveront point indigne d’eux de discuter les travaux des
agriculteurs, chacun de ceux-ci prendra courage pour poursuivre ses travaux avec
une nouvelle énergie,

J’ai quelquefois pensé que siles hommes distingués du pays donnaient davantage
leur attention aux travaux de l’agriculteur, & sa place dans la société et & son progres
au point de vue économique, il y aurait parmi eux un plus grand nombre de véri-
takles chefs d’'action. . .

Quand le cultivateur voit des hommes, qui ont eu plus que lui les moyens de
former des jugements sains, ignorer ses droits, oublier sa vocation et s'occuper uni-
.quement d’autres choses, il est conduit & considérer sa profession comme étant un
métier purement manuel; et souvent il cherche 3 quitter la ferme. Au contraive si
T’on considérait sa vocation comme elle devrait 'étre, elle ¢n recevrait uu élan bien-
faisant, et tout le pays en bénéficierait. Votre province a la premiére donné I'exem-
ple aux autres, en ce que vos législateurs vous accordent ce soir leur présence anx
dépens d’autres devoirs publies,—proclamant par leur présence ici ce soir 'intérat

quils éprouvent pour la prospérité de cette classe honorable d’hommes qui viventde
Pagriculture,

b x®

¥*

Lrétat d’agricultenr n’est point méprisable; son occupation n’est point vile. Il
ne demande pas seulement des efforts laborieux et de la force musculaire ; denos jours
il exige avant tout un jugement exercé et l'application raisonnée de l'intelligence &
tous les détails de ses occupations. C’est pourquoi dans le tableau que voici jai placé
“’homme,” le type de la race au-dessus de sa nourriture; et il doit, je pense, en &tre
ainsi toujours et partout. IL'occupation de I'agriculteur ¢’est de procurer de la nour-
riture pour lui-méme et pour sa race, d’employer pour l'obtenir toutes les ressources
de la nature que le Créateur lui a donndes, afin d’avoir domination sur elie; I'homme
qui exploite sa ferme et 'exploite bien, celui-ld gouverne; mais il faut pour cela
beaucoup de jugement et les plus hautes qualités intellectuelles. Quant il aappris
gouverner animaux et plantes, il n’a point gouverné en vain; et alors cet agricul-
teur peut 8’élever et gouverner dans une sphére supérieure. C’est ainsi que de pro-
grés en progrés les agriculteurs en viendront 3 gouverner le monde. Aprés avoir
appris & gouverner sagement les formes inférieures de la vie, ils peuvent arrivera en
gouverner de plus élevées & leur avantage. Comme partie de ses travaux I'agricul-
teur doit élever des animaux, car pour la nourriture du monde il faut des produits
nombreux et variés. I’/Angleterre et ce continent-ci consomment plus de nourriture
par téte de leur population qu’ils ne faisaient il y a 25 ans. Nous mangeons plus de
beefsteak, plus de mouton, plus de lard qu'on ne faisait il y a 25 ans. Les produits
végétaux sont remplacés par des produits animaux; en conséquence, 'agriculteur doit
nourrir des animaux propres 3 fournir de la nourriture, et il faut nécessaircment
qu’il les nourrisse & profit. Un cultivateur qui prend 4 ses terres plus qu’il ne leur
donne, ne fait pas de l'agriculture; une vache qui mange plus qu’elle ne lui rapporte
est pour lui un fardeau, au lieu de lui &tre un secours. Celui qui nourrit une bonne
vache, nourrit une bonne amie; et c’est en leur donnant bonne nourriture, qu’un
homme pauvre peut nourrir le plus grand nombre de vaches. Quand il saura élever
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de bonnes vaches, alors il réussira. Le marché du monde n’aura jamais trop de nour-

riture de qualité supérieure; des produits de qualité inférieure il'y en a souvent trop

dans tous les marchés et sous tous les climats; de ceux de qualité supérieure, rare-
ment; et les gens sont préls 4 en donner un bon prix, dés qu’on leur en offre,

Les seuls éléments qui donnent au fumier de la valear comme nourriture pour
les plantes sont 'azote, 'acide phosphorique et la potasse, et ces trois éléments sont
les seuls dont jai indiqué la valeur sur ce tableau. = Si on les laisse perdre, comment
aura-t-on de quoi acheter d’autres matiéres fertilisantes. Permettez-moi une com-
paraison qui fera saisir ce que je veux dire. . Un homme dit: “Il me faut quelque
chose 4 manger pour mes enfants, ils sont affamés.” ‘Tl va done leur chercher a
manger, il se rend chez le boulanger en portant sur'son dos un sac de farine dont le
fond est percé et tout en marchant il perd autant de farine qu'il en faudrait pour
faire le pain. 1l rapporte le paind la maison en se félicitant: “ Me voici fourni;
Jai le pain*qu’il faut & mes enfants.” En effet il I'a, mais il a perdu deux fois la
quauntité de farine nécessaire pour faire le pain qu'il apporte. C’est une bonne chose
que d’acheter du pain, mais non point de semer sa farine par la rue en allant I'acheter.
Voild pourtant ce que font les agriculteurs qui achétent des engrais industriels et
négligent leur fumier de ferme. En laissant ou faisant échapper I'azote, I'acide phos-
phorique et la potasse, ils perdent les trois seules choses qui donnent de la valeur

_comme engrais au fumier de ferme. :

Le sol est surtout un entrepét de nourriture pour les plantes. Daus les ages
passés, quand I'Eternel faisait la terre, il mettait en ceuvre de grandes forces pour
pulvériser les roches; et le résultat il le prononga trés bon. Le cultivateur devrait
en savoir assez pour continuer ce travail, pour opérer de la méme manidre que la
nature. Examinez le sol, vous verrez qu'il est composé de particules séparées par
des espaces et elles-mémes sont pleines de pores. Il faut atoute plante lumiére, chaleur,
air et eau. S. en fagonnant le sol, on laisse les particules noyées dans 1'eau, le so0l
en perd une partie deses propriétés nutritives, et si on enldve toute l'eau, aucune plante
ne pourra y vivre. Pour bien exploiter ses terres il faut poser des drains sous terre
afin que l'ean s’écoule mais laisse daus le sol 'azote qui autrement se perdrait a la
surface; il faut laisser travailler les gelées; on laboure en automne afin qu’ensuite
la gelée émiette quelque portion du sol et la divise plus finement.

Un exemple: quand vous marchez au printemps au pied d’une falaise escarpée
~et voyez les débris de rochers dispersés sur votre chemin, vous vous demandez ce
qui a amené 13 ces débris. Vous comprenez que l'eau s'était intvoduite dans les
petites crevasses du rocher et par l'effet de la gelée les a élargies comme le ferait un
coin et a fait détacher les morceaux gui sont tombés. Examinez la surface d’un de
ces morceaux de rocher, vous trouverez que les mémes forces y ont été & U'ceuvre;

" naturellement la surface est plus petite, mais il s’en est détaché de petits morceaux,
et les mémes effets se Continuent indéfiniment. Les particules détachées restent dans
le sol, la succession des gels et des dégels les pulvérise encore jusqu'd ce quelles
soient propres 4 &tre absorbées par les plantes. An printemps suivant ce serait folie
que d’enfouir cette fine terre & huit pouces de profondeur; un sage agriculteur au
printemps cultivera, binera la surface. Les racines de certaines plantes péndtrent
profondément dans le 80}, et finissent par mourir, se décomposer et devenir nourriture
pour d’autres plantes. J'aivu de petites plantes eroitre sur une pierre funéraire
-daps un cimetiére, plantes si petites qu'a peine 'ceil les distingue. Elles meurent et
deviennent aliments pour d’autres. Au bout de quelques générations de plantes, la
%ierre disparait sous la couche qu'elles ont formée. Ces changements sont continus,

ne plante meurt, elle sert & en nourrir d’autres. Plus les racines décomposées sont
loin de la surface, plus celles des. générations suivantes pourront aller loin. Avec
des soins on augmente I'activité des plantes. C’est seulement quand on profite de
tous les avantages qu'offre la nature que l'on réussit en agriculture. Chacun doit
s'efforcer de le faire, car si 'on n’augmente pas les facilités pour que la plante trouve
sa nourriture dans le sol, on les diminue, et le sol s’appauvrit, diminue de profondeur;
on devrajt faire tout le contraire travailler 3 laisser & ses successeurs un sol plus
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riche, plus profond qu’il n'était. Piller le sol défriché, c’est ce qu’aucun homme n’a
le droit de faire, ce n’est point de I'agriculture.

" Treau est agent de la circulation, 'omnibus de la nature pour effectuer ses
transports. Je ne vous parlerai pas de son action, mais vous donnerai un exemple
de ce que peut la coopération. IL’ean, si utile dans la nature, se compose de molé-
cules si petites que l'ceil & nu ne peut les voir. Je m’assieds pour regarder un petit
gargon faire des bulles de savon,—vous allez trouver que ¢’est une pauvre occupation
pour lui et pour moi, Mais je regarde une bulle se former ; je ne puis voir I'eau,
mais je m'efforce en considérant la bulle de me faire une idée des molécules qui com-
posent l'ean de sa pellicule. J'entrevois la conception de la grosseur de ces molé-
cules, si importantes, si utiles dans le monde. Supposez,—suivant, je crois, le pro-
fessetr Tyndal,—que cette bulle de savon fit grossie jusqu’s avoir le méme diamétre
qu’une roue de voiture, vous vous imaginez que vous pourriez voir les molécules 4 la
surface. Ce n’était pas 14 ce qu’il considérait, mais-je me sers de sa supposition pour
développer ma pensée. Sivous grossissiez encore cette bulle jusqu’a ce qu'elle plt
servir d’étui & la terre, vous pourriez alors en voir les molécules de la grosseur du
plomb n® 6, c'est-a-dire lorsque la bulle aurait atteint cette inconcevable ténuité.
Vous pouvez par 13 concevoir ce que ces choses infinitésimales peuvent faire quand
elles agissent toutes ensemble. Mettez une pinte d’eau dans un vase clos, fabriqué
avec le meilleur fer, le meilleur acier, qui soit aussi solide aussi tenace que pour-
raient le rendre toute habilet§ et I'expérience des sidcles, toute 'ingénuité de l'art.
Faites-le de 6 pouces d’épaisseur ; remplissez-en l'intérieur d’eau, de I'eau que com-
posent ces petites molécules. Fermez-le parfaitement et puis laissez geler le tout.
Qu'arrive-t-il 2 Ces molécules ont toutes un méme but. C’est comme des hommes
se tenant de c6té épaule contre épaule; et ces atomes font éclater le solide vase
comme &'il et 6té une coquille d’ceuf. Je vois dans le vaissean de fer un type des
coalitions qui cherchent & écraser; dans la puissance de l'eau je trouve une concep-
tion de ce que peuvent faire les agriculteurs quand ils apprennent & coopérer pour
développer leur industrie,

Je ne vous parlerai pas de lair et du soleil, ni ne vous dirai comment le soleil
aide & former la structure de la plante et de la nourriture, comment sa force mer-
veilleuse est emmagasinée & la disposition de 'homme. Faites le gros ouvrage vous-
méme, le soleil fera son travail. Ce bon vieillard, 'honorable Harris Lewis, qui
venait de New-York dans 'Ontario nous causer laiterie et agriculture, dit un soir
dans une.conférence plusieurs choses qui ne ménageaient pas les préjugés de
quelques-uns de 'auditoire, Il n’était pas-homme & encourager les préjugés; allait
droit & la racine de ce dont il parlait;—c’est 1a la meilleure espéce de discours.
Quand il eut fini, un des récalcitrants de 'assemblée lui dit: “ M. Lewis, chez vous
vous ne cultivez pas la terre, vous faites du vinaigre, n’est-ce pas?” Le vieillard
se leva d’un air des plus affables pour répondre 4 son grossier interpellateur. “Oh!
non, dit-l, je ne fais jamais de vinaigre. J’ai sur ma ferme une fabrique de vinaigre
et pendant que je fais le gros ouvrage, le Seigneur fait le vinaigre.” Ce n’est point
un travail vulgaire que de faire le gros ouvrage; de le faire ne nous rabaisse pas le
moins da monde. Vous pouvez voir le besoin de la coopération et de I'éducation,
de sorte que I'on puisse faire bien ce travail en étant le plus utile possible au monde,
tout en se dounant & soi-méme le plus de loisir possible pour apprendre encore
davantage.

11y a une différence entre la coopération et les coalitions commerciales du jour.
Nul ne peut prétendre que désirer que les cultivateurs coopérent, c’est les pousser &
se coaliser. La coalition a toujours un élément de tyrannie commerciale. La coopé-
ration a pour but d’aider plusieurs & agir ensemble afin de donner davantage au monde ;
la coalition a pour but de prélever davantage sur le monde et de lui rendre aussi peu
que possible. Je crois que les agriculteurs font bien de coopérer dans leurs travaux,
et il leur reviendra davantage parce qu'ils auront donné davantage. Ils peuvent
coopérer plus quiaucune autre classe. Vous trouvez des marchands qui coopérent ;
que I'un acquidre une pratique, ¢’est en partie aux dépens d’un autre ; malgré cela ils
coopérent, bien qu’ils se fassent concurrence, qu'ils se fassent presque la guerre.
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Mais dans Iexploitation agricole, que 'un apprenne & élever mieux les chevaux, les
autres I'apprennent aussi: ils créent une demande et les prix haussent parce que les
acheteurs sont attirés et paient davantage pour de meilleures bétes. La coopération
est pour le bien de chacun et pour le bien de tous. Par conséquent ceux qui s’oc-
cupent d’agriculture méritent bien du pays en coopérant. .

Cela m’amuse quelquefois, plus souvent me peine, de voir les folles maniéres et
actions de certains cultivateurs. Ils devraient s’entr’aider, s’encourager les uns les
autres ; souvent ils cherchent & s’entraver., Que John Brown se bétisse une grande
grange, aussitds Jones de demauder il a fait endosser son billet par quelqu’un afin
de se procurer le bois de construction. Un tel se procure-t-il de meilleurs chevaux
pour avoir de meilleures bétes, on dira qu'il veut faire le beau. ete., ete. ; et au lieu
de cette coopération de bon vouloir qui leur serait en aide, ils s'éloignent réciproque-
ment par la jalousie, 'envie, les paroles blessantes. Ceux qui coopérent devicnnent
économes. La coopération réduit le colit et elles peut s’appliquer 4 presque toutes
Jes branches de I'agriculture et spécialement 4 la laiterie. ,

Il y a du temps de cela, on battait dans la grange & 'aide d’un instrument,—
plutot qu'un outil—lequel était la propriété de chacun, souvent fabriqué sur les
lieux : chacun battait son grain avecson fléau 4 lui. Voild ce que jappellerai « effort
individuel ”; mais on ne peut plus agir ainsi maintenant. Il faut des machines &
battre 4 vapeur et autres appareils, il fautse réunir plusieurs. pendant deux jours sur
une ferme pour y faire tout le battage. Lacoopération résulte en économie de travail,
et cela pour tous les travaux agricoles.

En fabriquant du beurre, 10 livres ou moins 4 la fois, les femmes ne coopérent
pas. Chacune fait seule son travail, et elle a six fois plus de peine qu'on n’en a dans
une beurrerie pour en faire 200 livres & la fois ; mais peut-8tre aprés tout, cela ne
revient-il pas plus cher, car un grand nombre engagent leurs femmes pour la vie,
leur fournissant tout juste la pension. C'est une perte de temps et un travail cruel,
sans néeessité, que l'on impose aux femmes du pays, quand il leur faut faire un
travail qui ne rapporte rien, faire du beurre en petites quantités, quand le
méme beurre fabriqué dans une beurrerie rapporterait plus qu’assez d’extra pour
payer le colit de la fabrication. Quant les femmes du pays n’auront plus ce travail
sur les bras, leurs fils ne quitteront plus les fermes en aussi grand nombre. Ils s’en
vont parce que trop souvent ils ont un travail harrassant et point de rémunération.
Quand les femmes n'auront plus trop & faire, alors les fils resteront & la maison,—leur
maison embellie,—et de leurs bras vigoureux ils allégeront les fardeaux des femmes
et leur procureront plus de loisir, de liberté pour se livrer aux véritables soins de la
ménagére.

En outre, la coopération en laiterie augmenterait le prix du produit. Le beurre
fabriqué & la ferme n’est point d’une qualité uniforme ; et l'uniformité est un point
essentiel, si nous voulons obtenir les prix les plus élevés pour notre beurre et lui
faire acquérir la méme importance commerciale qu’'a notre fromage. ’

Dans I'Ontario, plus de 994 pour cent de tout le fromage se fabrique dans les
fromageries. Il en est de méme dans le reste du Canada : plus de 99 pour cent de
tout le fromage fabriqué en Canada, sort des fromageries conduites sur le systéme de
la coopération. Le résultat est que notre fromage est le plus estimé sur les marchés
anglais et nous y envoyons plus de fromage par habitant gqu’aucun autre peuple sur
toute la terre. Nous fournissons aux Anglais 42 pour cent de leur fromage ; et la
raison, ¢’est que nous avons coopéré et avons donné & notre fromage la qualité de
Puniformité. Quant'd notre beurre nous leur envoyons moins de 2 pour cent de' tout
celui qu’ils importent ; mais nous faisons notre fromage sur le systéme coopératif et
nous leur envoyons 42 pour cent de tout leur fromage importé. Quand nous ferons’
notre beurre de méme et aurons établi un type d’uniformité pour le beurre, alors
nous en enverrons probablement plus encore que de fromage. Je dois ajouter que
I’Angleterre achéte & 'étranger deux fois plus de beurre que de fromage, et quand
nous leur enverrons 42 pour cent de leur beurre, il y aura néecessairement un plus
fort courant de richesse dans notre difection. La coopération nous aiderait &y
établir une réputation, et la réputation a sa valeur en toutes choses,—on ne peut pas
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la peser, mais elle est d’'un grand prix. On n’en mesure pas les dimensions, mais
-elle s'applique a tout. Réputation n’est pas qualité. Si vous avez une fabrique a
réputation bien établie et expédiez une fois en Angleterre des produits inférieurs,
ces produits inférieurs se vendront relativement au méme prix que les précédents de
qualité supérieure, On achéte d’aprés la réputation’ établie d’une fabrique, on
v'attend & ce que la qualité sera uniforme; et ainsi la réputation n’aura pas été
ébranlée pour cette fois, mais il ne faut pas que la chose se répste trop souvent.
C’est pour cela que nous essayons d’établir la régle que tout Canadien marque son
fromage ; nous comptons que l'on estimera &tre délit 'emploi de la méme marque
sur un fromage inférieur ou sur du fromage des Etats-Unis traversant le Canada en
transit. Nous avons une réputation excellente et certainement nous devrions avoir
assez de fierté pour veiller et la garder pour nous-mémes. La coopération a été le
moyen par lequel nous avons assis notre réputation et nous sommes assuré une
demande pour nos produits. -

-Je crois qu'il conviendrait d’organiser une Association laitiére pour la province
du Nouveau-Brunswick et qu'une telle association devrait recevoir une subvention
libérale du trésor public de cette province. Je ne pense pas, autant que je puisse
voir, qu'une province puisse dépenser de I'argent public plus utilement qu’a I'éduca-
tion agricole de ses propres cultivateurs.

L’ Association une fois formée et la coopération pour les fabriques donneront aux
cultivateurs plus d’enthousiasme pour leurs travaux. Siquelqu’un a 4 faire un travail
particuliérement difficile, il faut qu’il éveille son enthousiasme et se mette tout de
bon & 'eeuvre ; ¢’est ainsique les agriculteurs doivent faire leur ouvrage. Cetenthou-
siasme aidera aux cultivateurs & mieux faire leur travail, et ils en auront plus de
profit. La coopération hausserait la valeur de tout ce que possédent les agriculteurs.
Je ne raisonnerai point la-dessus, mais je citerai un exemple. Sil'on désire vendre
ou affermer une ferme point trop éloignée d’'une fromagerie ou d'une beurrerie, on
mentionnera le fait, et pourquoi ? ¢’est que par ces fabriques il voit qu’il peataccroitre
son revenu et ainsi leur proximité ajoute & la valeur de sa propriété. Que chacun
fasse son possible pour maintenir la fromagerie de sa localité, il recevra davan-
tage pour sa ferme, §'il veut la vendre, et que chacun maintienne la beurrerie,
celle-ci ne risquera pas de faillir, et elle sera une source encore plus grande de profit
pour tous ses patrons.

Il y a un autre point que je voudrais mentionner. Je donnerai un exemple au-
quel allusion a été faite cet aprés-midi dans une conversation, celui d'une coopération
d’hommes qui administrent un canton pour eux-mémes, Cette coopération formera
ces hommes dans le conseil du canton, ensuite dans celui du comté; et ainsi des
‘hommes d’un mérite, d’une capacité réelle sont mis en lumiére, desquels on n’avait
auparavant jamais entendu parler. Ceci est aussi vrai de ces fromageries coopéra-
tives. Nous n’aurions jamais eu ces comices agricoles, n'eussent été les fromageries et
la coopération pour I’établissement de beurreries.

Dans le royaume du Danemark on a eu grand’peine & rendre l'agriculture lucra-
tive, mais on y a adopté ce qu’on appelle la laiterie sociétaire; et le succés a été
si grand que les Danois fournissent & ' Angleterre le meilleur’ beurre et le plus de
beurre de tous les pays du monde. Mais ce n’est pas tout; ils ont appris & coopérer
et & produire le beurre & si peu de frais et d faire un tel profit quils élévent leur
bétail en lui donnant le lait écrémé, si bien qu’ils exportent maintenant plus de beeuf
‘que nous dans notre immense Canada. Nous ne pouvons lutter avec les vastes
champs de blé de 'Ouest, mais nous ne devrions pas abandonner la partie et nous
retirer ignominieusement du commerce de bestiaux du monde.

D'ou vient le beeuf bon marché? Beaucoup vient de terres qui valent $100
Vacre, dont les cultivateurs paient $45 par mois 4 leurs ouvriers, et j'ai vu des beeufs
nourris de mais ensilé 4 2% centins par téte et par jour sur des terres d'un prix élevé.
Dans la vieille Angleterre, ol les terres valent $500 I’acre, ils font concurrence au
monde entier pour le blé, parce qu'ils nourrissent du bétail et entretiennent la
richesse du sol. Nous avons ici moins de concurrence et nous avons de bonnes

31



54 Vietoria, Documents de la Session (No. 6D.) A. 1891

terres. Il 0’y a point de raison pour que nous ne réussissions pas & élever & bon
marché du bétail dans toutes les parties de notre pays. :

Si dans une section quelconque, les agriculteurs veulent coopérer, ils, peuvent
élever une fromagerie pour 500 vaches & un coiit de $2,000 pour un batiment des
mienx construits et agencés, outillé avec les meilleurs ustensiles de l'industrie
moderne, et le cofit de la fabrication du fromage, y compris le transport du lait, peut
étre de deux centins & deux centins et demi par livre.

En Nouvelle-Ecosse ot ils ont quelques fahriques coopératives, ils paient le lait
plus cher en moyenne que dans 'Ontario; si I'on peut le faire en Nouvelle-Ecosse,
pourquoi pas en Nouveau-Brunswick. Vous avez votre propre marché et les Anglais
sont toujours préts & payer un bon prix pour du bon fromage. Pour environ $1,500
on peut installer une beurrerie pour 500 vaches sur le systéme de collection de la
créme. La collection de la créme et la fabrication du,beurre reviendront & environ

" 4 centins par livre, et les personnes qui enverront leur créme a la fabrique s’épar-
gneront tout le travail de fabriquer le beurre, ainsi que le cofit des appareils, .ele.
Plus 1a production est grande, moindre est le coftt pour amener sur le marché. Je
crois que la meilleure exploitation laitiére pour nous, c’est de faire du fromage
surtout pendant les mois d’été ou les agriculteurs élévent beaucoup de bétail, et de
faire en hiver du beurre, le méme batiment servant pour les deux fabrications. En
faisant le beurre pendant 'hiver, on peut élever plus de bétail, et les trois industries
se donment la main; elles augmenteront considérablement les profits et la richesse
de Pagriculteur qui pourra ainsi produive & la fois, beurre, beeuf, fromage et pore.
Dans les petits districts ol la superficie est grande et le nombre des vaches petit, on
se trouve bien d’établir la beurrerie sur le systéme de la collection de la créme.

On ne peut jamais mettre trop d’eau dans son lait, pourvu qu'on Uy fasse passer
par la bouche de la vache.. Il y a dans le lait 3.75 pour cent de matiére grasse. Les
fabricants de fromage doivent apprendre comment empécher cette matiére de se
perdre dans le petit lait, afin que la plus grande partie passe dans le fromage. Sile
lait n’a pas été bien aéré, il en sera moins retenu dans le fromage. Si le lait n’a pas
été parfaitement caillé, il y a perte de caséine. Le lait contient 4 pour cent de sucre
et - 07 pour cent de cendre. Silon empéche le petit lait de devenir sur, il est bon
pour les veaux et les pores, mais si on le lawsse corrompre, il peut devenir poison.

Je crois que pour réussir dans son métier, tout fabricant de fromage devrait
étudier ces problémes de maniére & pouvoir donner des réponses intelligentes quans
au pourquoi il veut que l'on donne tel ou tel soin aux vaches. Il faut qu’il étudie
la vache, I'animal qui fait le lait, et aussi 'alimentation de la vache, de sorte que si
quelqu’un lui dit: *“Mon lait est aussi bon que celui de mon voisin,” il puisse lui
prouver en quoi le manque de soin dans quelque détail a causé 'infériorité du lait, et
tui faire adopter les méthodes nécessaires pour assurer la bonne qualité du lait. Il
fera de meilleur fromage et communiquera & tout son entourage ses aptitudes aux
recherches et aux observations. Il faut dans notre pays des hommes qui regardent
les choses en face, les voient telles qu’elles sont et conduisent les autres & penser.
Faites-les penser sagement, ils réussiront dans l'industrie du lait, ils feront des
citoyens de poids, des hommes de bien.

Vous pouvez voir que le lait contient précisement ce qu’il faut & 'animal pour
se développer, et tout dans les proportions convenables pour la nourriture; la créme
est simplement une portion du lait contenant une plus forte proportion de globules
de matiére grasse. Ainsila créme n'a aucun rapport défini avec la quantité de, lait.
On peut mettre le lait & crémer dans des vases profonds et prendre 4 la surfuce 16 ou
18 pour cent, ou la moitié ¢'il vous plait, ot appeler cela de la créme. Je sais qu'a
Halifax ils appellent la moiti¢ du fond la créme, et vous le servent avec le porridge
(gruau d’avoine).

L’animal qui est le complément de la vache dans la production de la nourriture
et les services qu'il rend, c’est le cochon. Rarement les agriculteurs comprennent
cet animal méprisé, autrement ils en nourriraient davantage sur leur ferme. Iln’est
point avantageux d’importer pour $2,000,000 de porc et d’exporter & I'étranger de la
nourriture pour les-cochons. Si nous nourrissions nous-mémes les porcs et vendions
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la viande, nous aurions le profit du productenr et celui du fabricant. Nous ne gagnons
rien d’acheter le porc et d’appauvrir notre sol par la production de toute espéce de
grains, afin @ donner 4 d’autres le profit de la fabrication. D’ailleurs, les cochons
eux-mémes sont intéressants & d’autres points de vue. J’ai beaucoup étudié le cochon.
Autrefois 'en nourrissais beaucoup—=600 par an; et je n’étais pas disposé & la prodi-
galité pourtant. Ils méritent d’étre observés quant a leur conduite en général.

Je m’en allai un lundi matin il y a quelques années & une cour i cochons,
L’homme qui en avait la charge, avait laissé une fermentation alcoolique se produire
dans leur petit lait: elle était trés prononcée. Je mis mes coudes sur la barriére et
me mis & étudier 70 cochons ivres a lafois. C'était une combinaison d’observations en
zootechnie et en philosophic morale. 1l y avait “ le pore espiégle ” qui chatouillait
les autres puis se sauvait en riant, “le porc bataillenr” qui montrait ses crocs et se
hérissait, ““ ke pore indolent” qui restait couché dans le bourbier et grognait et gro-
gnait. J'en conclus que ¢’était trés béte méme pour un porc de laisser ses appétits
Uemporter sur son jugement et sa volonté, ’ '

Nourrissez bien vos pores et vous réussirez. N'oubliez pas que le pore préfere
8tre propre. L’unnée derniére dans une grande porcherie, on maintint propre pen-
dant une semaine un cdté de chaque compartiment; dans la suite les cochons eux-
mémes maintinrent ce coté propre pour 8’y coucher. Une semaine d’éducation avait
suffi, et si le porc a bon avantage et bon exemple, il ira bien. Tout agriculteur qui
posséde 100 acres devrait nourrir de 20 & 100 porcs. La maniére ordinaire dedispo-
ser le plancher des porcheries n’est pas bonne. Si le c6té le plus élevé du plancher
est vers auge, le plancher est toujours humide, par suite les pores sont maladifs,
ne profitent pas. Je préfére faire pencher le plancher vers I'ange. On a deux fois
plus de protit quand on tient le porc au sec tout le temps; en outre, la santé de l'ani-
mal est bien meilleure. De plus, 'auge pour la nourriture doit 8tre longue mais pas
profonde.

11 vaut la peine de douner une bonne nourriture propre; c'est la ce qui fait la
différence entre profits et pertes. Qu’on utilise tous les restes de la table. Mais il
ne faut pas, comme on le fait ordinairement, les mettre dans un baquet ou un baril
que U'on ne nettoie jamais. Il s’y forme du poison, le contenu fermente, s’aigrit, ce
qui est malsain pour les cochons. Donnez-cn & la truie et 4 ses petits, ceux-ci mour-
ront dans les dix jours. Tout animal devrait avoir sa nourriture propre, et méme
les petits cochons ont le droit d’gtre bien élevés. Ties pores nourris proprement
devraient gagner au moins une livre pour chaque quatre livres et demie de grain
qu’ils consomment. Chacun doit considérer ¢'il lui vaut mieux en nourrir ou s’occu-
per & autre chose. En nourrissant les porcs trop longtemps, ils reviennent plus cher
quon n’en peut retirer. Je cite ce qui suit de mon dernier rapport comme professeur
d’exploitation laitiére au collége d’agriculture de 1'Ontario :—

“Les agriculteurs négligent un des meilleurs serviteurs qu'ils peuvent avoir dans
les animaux, 8'ils ne profitent pas du pore pour faire de I'argent avec les produits
accessoires du lait. La maniére de faire des cultivateurs avec le cochon a été peu
bienveillante. C’est-un dicton populaire, quoique faux, que “le seul bon sauvage,
¢'est le sauvage mort,” et les cultivateurs semblent entretenir la méme opinion sur
le cochon. Cette opinion est & Uencontre des meilleurs intéréts de ceux qui nourris-
sent des vaches pour la fabrication des produits de laiterie. Si l'on a dix vaches,
qu’on engraisse vingt pores en été, dix en hiver : on sera peut-8tre étonné que cette
petite industrie rapporte plus d’argent et de profit qu'on ne l'aurait cru possible. Le
petit lait est une excellente nourriture pour les pores. Dans cent livres de petit lait
il y a prés de sept livres que le pore peut utiliser. Voici la composition centésimale
du petit lait sur :— .

: Pour cent.
BEau............. G PP PP PP 93-00
Substances azotées ...

1-00
Matiére grasse....... . .. 50
Sucre de lait........... - . 425
Acide lactique......c..oooviviniiininnin e, . 50
Cendre. . wovuuiviiiiiiiii i erans vrteeraniense D
.33

6d—3 100- 00
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“ Ces ¢éléments nutritifs du petit lait devraient produire au moins deux livres
de poids vif dans les pores. Cent livres de petit lait, données de la maniére la plus
judicieuse, devraient produire deux livres de porc; pour cela il faut le c8mbiner avec
d’autres nourritures. Les truies, comme les vaches, devraient &tre choisies suivant
quelles sont profitables. Tel sait fort bien qu’a moins d’avoir sa vache bonne laitiére,
il n’a aucun profit 4 en attendre, et souvent il agit comme s’il croyait que tout ce ui
grogue lui rapportera de I'argent s'il le nourrit: mais les grognements sont le prin-

- cipal chez certains cochons. Dans le choix d’une truie, il faut se guider sur sa
. longueur, sur sa profondeur et ensuite sur sa largeur. C’est dans cet ordre qu’il
faut -estimer les trois qualités: longueur, profondeur, largeur. Une truie devrait
mettre bas en mars, ou avril et en septembre. Il ne faut jamais donner de nourriture
gitée & une truie pleine. TLes restes de la cuisine et de la table font une nourriture
saine pour les cochons, si elle est propre et n’a pas commencé 4 se décomposer; mais
un baril 4 lavure de vaisselle qui n’est jamais tout vidé, jamais nettoyé est une menace
pour la santé des pores et un obstacle au profit. Une truie pleine doit toujours
avoir autant de sel qu’il lui plait; sa nourriture doit &tre salée et il faut en outre
qu’elle ait du sel 4 sa portée; elle ne peut prospérer sans cela. Il faut en hiver une
- étable comfortable aux truies pleines. Trop souvent on les laisse coucher dans
ou sous des meules de paille ou dans des hangars ouverts, et les autres porcs
en hiver couchent avec elles ou sur elles pour se réchauffer. TLe résultat en est des
porcelets morts ou maladifs. I/endroit ou elles couchent doit &tre sec et bien ventilé,

“ 11 faut choisir un verrat d’aprés sa longueur, sa profondeur et sa largeur. Il
doit avoir les os proportionnellement gros, car de petits os indiquent une faible
constitution et la disposition & prendre de la graisse plutét que de la chair. Une
abondance de soies estun indice d’une forte constitution et de prédisposition & prendre
de la chair. : ‘

" “Tes porcelets doivent étre laissés environ trois mois avec la mére; sevrés &
cing ou six semaines, ils ne profitent pas si bien. La truie sielle est bien nourrie ne
se trouve pas plus mal d’allaiter, et les petits croitront et prospéreront d’autant. Le
lait écrémé, le lait de beurre et le son devraient entrer dans la ration d’une truie qui
allaite. Il y a avantage & échauder ou faire bouillir ce qu'on lui donne jusqu’aprés
le sevrage des petits,

¢ Ceux-ci doivent toujours avoir de I’ean fraiche & boire & leur portée. IL'auge
pour leur pourriture doit &tre longue, mais peu profonde. Je vois dans les campa-
gnes beaucoup d’auges & pores qui semblent avoir été faites dans le but de servir de
baignoires aux cochons, tant elles sont larges et profondes. Pour pores de toutes
grosseurs, la capacité doit étre en longueur et non surtout en profondeur, et'auge doit
&tre tenue propre. Les cochons ontla réputation d’étre des animaux sales, mais un co-
chon se tiendra propre si pendant ure semaine on lui enseigne ale faire et sion Ini donne
le bon exemple. La nourriture des porcelets doit étre douce, non sure. Une partie
du petit lait suri, s’est transformée en acide lactique, acide qui n’a aucune propriété
nutritive. Il aide quelque peula digestion de sorte que le petit-lait oule lait surs ne
font point de mal 4 un cochon, mais ils ont perdu une partie de leur valeur comme nour-
riture. Du petit-lait entiérement sur est tout-d-fait impropre a I'alimentation des
pores. Toute la farine qu'on donne avec le petit-lait devrait étre d'un mélange de
grains: pois, bl§, recoupe et son par exemple. Je feral remarquer enpassant qu'un
agriculteur peut souvent produire trente boisgeaux de blé “ goose” (Kubanka) al'acre
en ce temps de blé bon marché et il ne peut s’en mieux défaire an marché autrement
que par lintermédiaire de ses porcs. Avec leur nourriture mélangée, on devrait
donner une ration libérale de sel tous les jours; du charhon ou des cendres
de bois sont excellents quand la nourriture des porcs est surtout le petitlait. Une
trés petite quantité de salpétre et de soufre une fois par semaine aide & les maintenir
en santé quand on ne peut leur donner le petit-lait avant qu’il surisse, ce qu'on ne
peut quelquefois éviter malgré tous les soins. On peut faire un mélange de huit
livres de sel, huit livres de charbon, demi-livre de salpétre et une livre de soufre, et
en laisser prendre aux pores autant qu'ils veulent. Les cochons tenus enfermés
doivent avoir en été quelque peu-de fourrage vert: un demi-acre de tréfle donnera
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bon profit en pore si on ajoute du tréfle au petil lait et aux grains qu’on donne aux
cochons. :

“ Tendroit ol couchent les pores 4 I'engrais doit 8tre sec, propre et bien ventils.
C’est quand le poids vif est de 1560 & 200 livres qu'on obtient les prix les plus élevés
et le plus de profit sur la nourriture consommée.” :

Les tableaux suivants présentent les résultats observés dans cing des parcs aux
cochons qui ont 6té engraissés pendant la saison :—

Le 9 aofit seize pores ont été séparés dans trois parcs contenant respectivement
6, 5 et b, choisis de sorte qu'il y efit autant d'uniformité que possible pour lage, la
grosseur et la race. Aucun n’était de race pure, quoique la plupart présentassent des
caractéres de races de Berkshire ou de Chester blanche. On leur donnait trois fois
par jour du remoulage seulement avec sel et eau autant qu'ils en pouvaient manger.
On mélangeait 1a recoupe dans del’eau froide immédiatement avant de la leurdonner.

Nomb Recoupe consommée.
OmOIE}  Pids, Poids, . )
de 9 aont. 13 sept".. Gain.

pores. Parlivre d’aug-
Total.| mentation
du poids vif.
livres. livres. livres. |livres. livres,
6 586 924 338 950 281
5 465 726 261 836 3°20
5 2N 5 399 673 274 908 331
16 1,450 2,323 873 | 2,694 308

Le poids moyen des pores le 9 aotit était 96.6 livres chacun.
Le poids moyen des pores le 13 septembre était 145.2 livres chacun.

Le but de 'alimentation & la recoupe était de préparer les trois lots pour une
expérimentation d’alimentation 4 la farine de mais seule, & la farine de pois seule et
4 un mélange de farine d’orge et de recoupe. ILes pores des pares 1, 2 5 étaient
pesés toutes les semaines. Dans chaque cas la farine etla recoupe étaient mélangées
avec de l'eau froide dans l'auge, immédiatement avant d'y laisser venir les pores.
On leur donnait trois fois par jour et autant qu’ils voulaient manger. Dans les
tableaux j’ai arrangé les chiffres sous quatre périodes d’alimentation de guatre,
quatre, quatre et trois semaines chacune.

Pare 1.—S8ix pores nourris de farine de mais seule avec eau et sel, 13 septembre
au 28 décembre. '

35
64—3%
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Farine de mais con-
Poid Poid sommeée.
- . . .Poids oids, .
Période d’alimentation. 13 sept. | 28 déc. Gain. Parliveedang.
Total. | mentation da
. poids vif.
1o, 1b. 1b. 1b. Th.
Du 13 septembre au 12 octobre. .. ... e 924 1,184 260 {1,111 4-27
Du 12 octobre au 9 novembre... ..........o..on.n 1,184 1,447 263 | 1,174 4-46
Du 9 novembre au 7 décembre... ............... .. 1,447 Vi,666 219 1,161 530
Du 7 décembre au 28 décembre. ...... .......... 1,666 1,842 176 o11| 517
Du 13 septembre an 28 décembre............ e 924 1,842 918 | 4,357 474

Parc 2.—Cing pores nourris de farine de pois seule avec eau et sel, 13 septembre
au 28 décembre.

Farine de pois con-
sommeée.
. - . Poids, Poids, i R A ——
Période d’alimentation. 12 seph. | 28 déc. Gain. A Parlivee dang.
Total. | mentation du
poids vif.
livres. livres. livres. |livres livres
Du 13 septembre au 12 octobre ................... 726 945 219 | 1,049 © 479 ,
_Du 12 octobre au 9 novembre. ... «....... .o ... 945 | 1,140 195 | 981 a7’
Du 9 novembre au 7 décembre....o....ooove .., . 1,140 1,390 250 | 1,126 450
Du 7 décembre au 28 décembre......... ......... 1,390 1,534 144 815 5°66
Du 13 septembre au 28 décembre. ................ 726 1,534 808 | 3,921 485

Parc 5.—Cing porces nourris d’'un mélahge de farine d’orge et de recoupe avec
eau et sel du' 13 septembre au 18 décembre.

FP
25,
CoNSOMME. S s
52n

. . — 0
Période d’alimentation. 1@%‘5;& 2:%03%2 Gain. g;g Z'é
. ]
Orge. | Recoupe. | E.Z<

1h. . | T Ib. Tb. 1b.

Du 13 septembre au 12 octobre...... ... 673 877 204 399 399 391
Du 12 octobre au 9 novembre ......... 877 1,070 193 436 419 443
Du 9 novembre au 7 décembre. ........ 1,070 1,275 205 486 489 475
Du 7 décembre au 28 décembre... ..." 1.275 1,403 128 351 361 556
Du 13 septembre au 28 décembre. ... .. 673 1,403 730 1,672 1,668 457
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- Le tableau suivant est disposé de maniére 4 ce qu'on puisse comparer les quan-
tités de nourriture contommées par livre d’angmentation du poids vif:—

£2
4 4 23
8 2 8
Période d’alimentation. ® © e
b © &8s
@ @ 28
g £ P
= ] [oksR]
= & =
Ib. 1b. 1b.
Du 13 septembre au 12 octobre ........ voiv ciiiiiiiiieiiien. " 427 479 391
Dt 12 octobre au 9 novembre.... ... ....... N 446 477 443
Du 9 novembre au 7 décembre. ... .. e 530 4 50 475
Du 7 décembre au 28 décembre. ... ...l o L. e e . 517 5 60 556
Du 13 septembre au 28 décembre .......... ...oioiioee L. . 474 485 457

Le 9 novembre, aprés une période préparatoire d’'alimentation, huit pores de
méme 4gs et méme race furent pesés et séparés dans deux pares. Ils n’étaient pas de
Tace pure, mais auraient passé pour tre des Berkshire. Le but de I'expérimentatioun
était d’acquérir quelques renseignements sur la valeur de la navette ensilée pour
Pengraissement. Les quatre pores dansle parc 6 n’ont regu que de la recoupe mélangée
avec de l'eau froide immédiatement avant d’y laisser arriver les pores. On leur
donnait trois fois par jour et autant qu’ils voulaient manger. Les quatre pores dans
le parc 7 ont regu environ un tiers de la quantité de recoupe consommée par ceux
du parc 6 et toute la navette ensilée qu’ils voulaient manger. Sous les autres
rapports, le traitement était identique. La période d’alimentation a été du 9 novembre
au 21 décembre ot 'approvisionnement de la navette ensilée a été épuisée.

Le tableau suivant présente les quantités comparatives de recoupc et de
navette ensilée consommées :—

8 2 Rrcovee ET wa- |28 2
g g VETTE ENSILEE CON- |82
L. 2 2 . SOMMEES. g oz
— Période. = = Gain. S =2
' =N & —_——— e 1xE
@ o NI Za ..
=l = R Navette |3 & D
= =1 ecoupe. M ERR-R
<] 5} ensiléee. | =& >
& [ &~
livres. | livres. | livres. | livres. livres. livres.
Parc 6: 4 pores..... 9nov. au 21 dée.......... 905 1,164 259 1,491 |........ .. 575
Parc7:4 <« ... Coe “ 905 | 1,084 181 487 2,840

Draprés cette expérimentation, une livre de recoupe équivaut pour la production
pore & 5°12 livres de navette ensilée. Le coat de la navette ensilée n’a pu dans ce
cas-ci 8tre exactement estimé.

Je désire ici appeler l'attention sur les fait que dans I'alimentation des pores
dans les pares 1,2 et 5 du 9 aolt au 13 septembre 4 la recoupe, pour un poids
moyen de 90'6 livres chacun monté & 1452 livres chacun, il avait été consommé
seulement 3:08 livres de recoupe pour chaque livre d’augmentation du poids vif,
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tandis que dans alimentation des pores du parc 6 & la recoupe seule, pour un poids
moyen de 2262 livres chacun monté & 291 livres chacun, il a été consommé 575
livres de recoupe pour chaque livre d’augmentation du poids vif.

Les vingt-quatre porcs des pares 1, 2, 6 et 7 ont 6té tués le 31 décembre et le ler
janvier. On leur avait donné & manger pour Ia derniére fois le 30 décembre au
matin. Les pores du parc 1 et les numéros 4 et 5 du parce 2 ont été tués le ler jan-
vier. Le tableau suivant fournira des renseignements intéressants et probablement
utiles. Chaque porc a été pesé avant d’étre tué, et aprés qu'il a eu cessé de saigner.
Ils ont tous été échaudés, raclés, ouverts, vidés et suspendus o1 ils ne pourraient geler.
Ils ont été ensuite pesés le 6 janvier. :

>
o3 P‘&ids Taux de d d
o8 . . . e 'aux de diminution du
Parc. | 2'F Nourris de P(?%ds Poids Poids, | 4, graisse poids vif, au poids,
g3 vif. mort. vidé. Sodo- vidé.
2 minale.
1 livres. livres. livrfss,i liv. onces.
.. 2181
. Recoupe £
7 2 et X 254 5 10 143 pour 100.
3 . 14 260 4 224 6 2
2 navette ensilée. 249 2491 2192 4 11
1 228 29:2)) 257 7 0 “
2 2 : .
6 3 Recoupe. 253 3;2 5355) g 1% J'13 3 pour100.
\o4 305 300 264% 6 11
1 273% 265% 229% 7 9
‘ 2 Farine d’orge 283 97 242L 10 1
5 3 et 238 232 201% 7T 14 156 pour100.
4 recoupe. 298 291 251 6 4
5 253% 246% 211 6 0
1 289% 282% 238% 7T 14
2 288 2825 242 9 12
5 3 | Farine de pois. 301 2934 246 9 0 | 170 pour 100.
4 279% 2734 23231 712
5 3121 3054 2615 6 15
1 295 290% 257% 6 2 N
'arine de mais. 241 235% 2065 0 14 .
241 4 332} 326 287 | 5 13 |14'1pourlol.
5 283 276% 238% s 11 J
6 2075 2715 237 7 4

Un pore de.chaque lot a été coupé en travers en avant des épaules, derriére les
épaules et en avant des cuisses. Nous nous proposions de photographier les sections
§'ll y avait eu unc différence marquée dans les quantités relatives de lard et de
maigre suivant les différentes alimentations, mais la différence n’aurait pu 8&tre
appréciable & I'ceil dans une photographie. Je transcris quelques notes prises alors.

Nourri & la farine de mais.—Le maigré de couleur plutdt plus vermeille que chez
les autres ; fermeté et proportion du lard et du maigre égales 4 celles du porc nourri
4 la farine de pois ; graisse d'une nuance plus crayeuse que chez les autres.

DNourri & la farine de pois.—Le maigre de couleur 3 peine aussi vermeille que
chez le pore nourri 4 la farine de mais.
: 38
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Nourri & la farine d'orge et & la recoupe.—Couleur du maigre plutdt pale, plus
de maigre proportionnellement au lard que chez les autres; chair et lard moins

fermes que chez les deux autres.

Dans le tableau suivant les eing lots sont arvangés par ordre de qualité sous les
trois chefs ¢ couleur,” ‘ plus grande proportion du maigre an lard’ et ¢ fermeté de la

chair et de la graisse.

Plus grande proportion du Fermeté de la chairet de
Ordre. Couleur. maigre au gras. la graisse.
Premier. - [Mais. Recoupe et navette. Mais,
. Egaux. .
Second. Pois. Recoupe. Pois.
Troisiéme. Orge et recoupe. Orge et recoupe. Orge et recoupe.
Qub,t,riéme. Recoupe. Mais. Recoupe.
L Hgaux. .
) Cinquiéme. |Recoupe et navette. : Pois. Recoupe et navette.

D'autres alimentations ont aussi 6té essayées. D'aprés les données de ces
tableaux et d’aprés les sires conclusions obtenues par I'observation, je désire le faire
remarquer, 4 mesure que le porc.devient plus vieux et plus pesant, il consomme
graduellement davantage de nourriture pour augmenter d’une livre son poids vif. Il

" ne serait pas prudent de baser sur ces quelques essais une échelle du taux d’augmen-
tation de la consommation, mais je puls mentionner ceci, que dans le cas des pores
nourris 3 la recoupe seule, pendant que leur poids s’élevait de 226.2 livres chacun &
291 livres chacun (pare 6), ils consommaient QUATRE-VINGT-SIX POUR CENT de plus
pour chaque livre d’augmentation du poids vif, que ne faisaient les porcs dont le
poids s’élevait de 90.6 livres chacun & 145.2 livres chacun.

En comparant les quantités de nourriture consommée pour une livre d’angmen-
tation du poids vif chez les pores des parcs de 1, 2 et 5, pendant les huit premiéres
et pendant les sept derniéres semaines, on obtient les résultats ci-aprés :—

Quantité consommée par livre d’augmen-
tation du poids vif.

Période d’alimentation.
Mélange de
Farine de Farine de | farine d’orge
mais. Pois. ’ et de
recoupe.
Tb. 1. JUR
13 septembre & 9 novembre .......... . B N 436 . 478 416
9 novembre & 28 décembre..... ....... ... L 524 492 506

L’augmentation du taux de la consommation de nourriture pour une livre
d’augmentation du poids vif dans la seconde période, 9 novembre & 28 décembre, sur
le taux de la consommation pendant la période 13 septembre & 9 novembre est, pour
une livre d’augmentation du poids vif:—

Chez les pores nourris & la farine de mais. ..............
“«
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Par un mélange judicieux de grain dans la nourriture des pores, je crois possible
d’obtenir une livre d’augmentation du poids vif jusqu’a 200 livres, pour chaque quatre
livres de grain. )

Tous les planchers de notre porcherie ont leur pente dirigée vers 'auge; arriére
ou Panimal couche se trouve ainsi toujours sec.

Le fumier de porc est un des meilleurs engrais; en nourrissant des porcs, on
enléve trés peu 4 la ferme, on y laisse beaucoup de matiéres fertilisantes et avec cela
on peut réaliser de bons bénéfices en argent. Pour ces raisons, je crois que les pores
de ce pays sont une source de richesse qui n’a pas encore été reconnue ni développée,
mais qui le sera pour ccux qui tdchent de les bien comprendre et de les bien traiter.

Ce n’est point trop de donner trois fois le jour & manger au pore. Il ne s’en
trouverait nullement plus mal si 'on entretenait son auge toujours remplie. Il ne
ressemble pas au cheval ou 4 la vache sous ce vapport.

Quant & la meilleure race & nourrir, les uns préférent les dos longs; d’autres
aiment qu’un pore soit large, et il.y en a dont la longueur en avant des oreilles est
le caractére favori ; ce n'est point 13 mon opinion, mais je vais vous raconter une
histoire :—

- Un Américain—un Yankee typique—s’en alla voir une fois une exposition dans
la Caroline du Sud, et il ne fut pas peu étonné de voir cette derniére espdce obtenir
les prix. Il avait lui-méme des porcs et il se frottait les mains, pensant en lui-méme -
que l'année suivante il allait emporter tous les prix. Revenu chez lui, il racontait &
ses voising 4 quoi ressemblajent ces animaux au long nez: ¢ La-bas, dans la Caro-
line du Sud, dit-il, ils n’ont qu'un moyen de voir quand leurs cochons sont bons &
tuer ; ils les soulévent par les oreilles, et quand les cuisses font équilibre au groin,
ils les tuent ; c’est assez gras.” TLe Yankee amena donc ses cochons & lexposition
suivante ; ils fuvent dment inscrits. Avrrive le jury, qui eut assez d'un coup-d’eeil
et passa outre. ‘‘Mais avez-vous vu mes cochons, cria leur maitre,—courtes jambes,
large dos?—Oh! oui! nous les avons regardés,—It pourquoi donc ne leur donnez

- vous pas un prix ? Ils ont le dos large, cuisses rondes, courtes jambes, os minces.....”
Et, suivant la modeste habitude des Américains, il en débitait & n’en plus finir sur
leur excellence, sans ajouter un mot sur leurs défauts, quand il fut interrompu par
un juge du Sud & parole lente, qui le prit en compassion. “Etranger, vous n’avez
pas l'air de comprendre les besoins de notre contrée. Vos cochons n’iraient pas tout
3 fait pour nos gens. Ils ne sont pas batis pour répondre & nos besoins; car, voyez-

vous, un cochons qui ne court pas deux fois plus vite qu'un négre, ne vaut rien pour
nous; on ne le reverrait plus.”

TROISIEME DISCOURS—EDUCATION AGRICOLE.

Je n’ai pas ce roir l'intention de discuter avec vous ce sujet d’une maniére com-
pléte ou comme je l'aimerais, et je devrai me contenter de mentionner quelques
points sur lesquels on pourrait mieux faire dans P'éducation agricole. Il serait bon
sous certains rapports pour les agriculteurs de ce pays qu'on adoptdt ici la maniére
de faire des pays de l’ancienne Hurope, celle d’aller étudier l'agriculture dans des
écoles d’agriculture. En Allemagne, en Angleterre, en Ecosse, les jeunes gens vont
apprendre quelles sont les meilleures méthodes agricoles et puis ils font appliquer
leur savoir-faire et leurs connaissances par les bras d’autres hommes, souvent par
ceux de leurs fermiers, Ld ceux qui ont I’éducation agricole n’exécutent pas les
travaux des champs; eux travaillent de leur téte, les autres de leurs bras.

Dans notre pays nous avons une perspective plus heureuse. Ici nous avons ou
essayons de réunir la compétence dans les denx sphéres d’action; et celui dont la
téte dirige ses propres bras a besoin d’une meilleure éducation, afin de les diriger
bien et sagement. [l faudrait inculquer aux agriculteurs qu'ils dirigent leurs fermes
et leur force corporelle pour eux—mémes et pour d’autres. Il y a.sfirement besoin
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d’éducation en cela. Je ne puis en parler que briévement ce soir. Le savoir-faire est
toujours le fruit de I'éducation. Celui qui n’est pas habile fait moins dans le monde que
celui qui est habile. Beaucoup ne comprennent pas que le savoir-faire, I'habileté, est
le fruit de I'éducation. Qu'un homme apprenne & bien abattre les arbres, il a dés lors
Téducation nécessaire pour abattre les arbres, cest-d-dire il a les moyens d’appliquer
sa connaissance, mais acquérir la connaissance de téte parce qu'on a facilité de
mémoire, voila qui n’est point de 4'éducation.

Je rencontre des hommes qui se sont surchargés de connaissances qui vont par
le monde pliés sous le faix de leur science, bt qui en sont harassés tout le temps,
trop harassés, fatigués pour rien faire d’utile et trop fatigants & entendre parler pour
encourager les autres & rien faire. L’éducation fait que 'homme élevé sur le fonde-
ment de ses connaissances a les bras libres et l'esprit éclairé pour entreprendre sa
tache et 'accomplir bien. Celui qui a sous lui le solide fondement de I’éducation-a
un grand avantage sur ceux qui ne l'ont pas.

Celui qui a regu I'éducation nécessaire pour abattre les arbres sait se servir et se
sert de la hache. Moi jai appris a abattre les arbres. Vous pourriez lire beaucoup
sur le sujet, mais toute la lecture du monde ne vous aiderait pas & savoir abattre les
arbres. Celui qui ne sait pas lire du tout, peut avec de 'énergie et en s'étudiant 3
manier ses outils, arriver & suvoir abattre les arbres. Vous pourriez &tre plussavant,
mais pour ce quiil s’agit de faire, il aurait une meilleure éducation que vous. Dans
tous les efforts pour encourager 1'éducation, je crois que tout homme qui désire le
bien de ses semblables, doit se rappeler que le but de l'éducation est de mettre
T’homme & méme d’étre utile en ralson de son existence et de sa capacité.

Pour son état et ses occupations I'agriculteur a besoin de cette espéce d’éduca-
tion. Il lui faut connaitre ce qu'il va ent:eprendre afin de savoir comment il peut
avoir profit entre le colit et le prix qu'il peut retirer. Plus d’un cultivateur échoue
dans son exploitation parce que son pére ne lui a pas fourni 'occasion de travailler et
de résoudre les problémes de la réalité pour lui-méme avant qu'il ait été laissé entie-
rement 4 ses propres ressources; il n’était conséquemment pas & la hauteur des diffi-
cultés faute d’éducation pratique. Savoir bien acheter et bien vendre & profit, produire
des récoltes, élever des animaux, réduire le cofit dela production et profiter d’autant,
voila des branches de l'éducation dun fils d’agriculteur qui ne devraient pas 8tre
négligées. '

L’agriculture n’est pas seulement un état, ¢’est un métier; il faut & Pagriculteur
autant d’habileté dans son art, qu'il en faut aux charpentiers et autres ouvriers dans
le leur. On ne dira pas d’un charpentier qu'il a achevé son éducation s’il ne sait
pas joindre ses planches et faire de bonnes mortaizes, Je n’estime pas quun agri-
culteur a achevé la sienne 8’il ne «ait pas labourer droit et uniformément. Il est bon
d’encourager les jeunes hommes 4 bien labourer, 4 bien soigner le hétail, et ils auront
la fierté de le bien faire, car s’ils trouvent & employer utilement leur ingénuité ils
sentent qu’ils font un travail ’homme, et ce ne leur est plus un vil lubeur. A l'ou-
vrage on reconnait Iouvrier. 1l en est qui croient que la seule chose qui ennoblisse
c’est de bien exprimer ses pensées de bouche ou avec la plume, et ils sont encouragés
A le croire par des hommes qui devraient en savoir davantage. Je vous donnerai des
exemples, :

Quand jétais jeune, jeus une fois 'occasion d’entendre parlerle général Grant.
Cétait quand il avait déja été deux fois président. Ilneparla pasplusdecing minutes
Je restal sans mouvemeut & écouter. Je ne trouvai rien de remarquable dans son
discours. Il se reprenait et bredouillait un peu, et enfin il s'assit comme couvert de
confusion, Aurais-je raison de dire qu’il n’avait pas le pouvoir de s’exprimer ? Vous
le voyez, le génie, la volonté de cet homme ont su se manifester d’une maniére bien
plus énergique que par quelques paroles. Il a été I'instrument qui des deux partis
antagonistes d’une grande nation a fait un tout.

Un peintre ne parle peut-&tre guére, mais de son pinceau ii s’exprimesur la toile.
Tel sculpteur ne peut vous entrainer par son élogquence, mais son idée subsistera dans
son ceuvre pendant des sidcles, tandis que les paroles du plus brillant orateur s’envolent
au vent. Bt le fermier aussi devrait apprendre & s’exprimer par son ceuvre; sa ferme
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devrait représenter son idée; en s'exprimant ainsi dans son travail, en 8’y livrant, il -
trouve pour soi une carriére. Un tel exercise, cest 1'éducation. Il lui faut quelque
connaissance pour commencer, puis I'éducation 'améne & accomplir son ceuvre et fait
de lui un homme dans toute la force du terme.

Mais I'agriculture est aussi une profession. T/opinion prévaut que les devoirs les
plus élevéssont les devoirs professionnels. Au commencement de la colonisation de
ce pays, il s'agissait de renverser les obstacles naturels, les obstructions physiques, il
fallait appliquer la torche ardente et devenir dévastateur. Il y avait les arbres &
abattre et il fallait ’éducation requise pour manier la hache a cet effet, ensuite est
venu le temps ot l'occupation a été plutdt de construire. Les plantes détruites
devaient atre remplacées par d’autres d’une plus grande utilité. Pour construire il y
a besoin de connaissance, d’éducation ; et les conditions sont tellement changées que
les cultivateurs doivent s'appliquer avec habileté & leur nouveau travail.

Celui qui vend ses statues ne les vend pas & tant la tonne ; en les vendant, il se
vend lui-méme ; & I'aide de son ciseau et de son maillet il s’est incorporé dans le
marbre. Il se vend lui-méme dans l'expression de beauré qu'il a fait passer dans un
bloc sans vie. Semblablement ’homme qui vend un cheval élevé par lui a fait passer
son savoir-faire dans I'animal et par 'exercice de son savoir-faire & produire un che-
val de qualité supérieure, il en obtient un prix plus élevé.

Lrécole a fait quelque chose par le passé, mais il faut & 'homme plus de connais-
sance de son travail qu'il ne peuty acquérir. Si les fils des agriculteurs savent
davantage sur leur travail et surleur état, il pourront d’autant mieux le rendre lucratif,
(est ce que I'école n'enseigne pas jusqu’icl., Mais tandis que le jeune gargon apprend
3 lire, pourquoi n’apprendrait-1l pas comment croissent les plantes et les méthodes
d’agriculture ? Il apprend A lire quelquefois en étudiant un récit surla maniére dont
quelque illustre scélérat il y a mille ans ou moins, coupa la téte & plusieurs de ses
femmes et se rendit aussi inntile qu'il le put. Au lieu de cela, pourquoi ne pas lire
quelque chose qui serait utile plus tard dans la vie ? Enseignons 4 nos enfants a lire
et & écrire; donnons-leur & lire du bon et du noble; ils en deviendront meilleurs. Je
ne voudrais pas priver nos gargons de leurs héros et de leurs grands hommes, mais
jaimerais qu’il pussent apprendre histoire de leur pays dans des livres qui leur
parlent des grands hommes qui ont précédé, ceux qui ont contribué & rendre nos
habitations confortables, nos vétements meilleurs et moins chers, qui ont fait connaitre
comment nous nourrir plus facilement et mieux, qui ont élevé le peuple par de nobles
pensées et par I'exemple de leur vies utilement dépensées.

Daus I’Ontario nous allons bientdt avoir un livre de lecturesur I'agriculture pour
les écoles. IL/enfant a besoin d'apprendre quand il va & I’école, 'homme 8gé ne
pourrait espérer d’y profiter s'il y retournait. Toutefois, un comice agricole (Farmers’
Institute) est une école pour les grands enfants des fermes; 13 ils peuvent acquérir
instruection, trouver stimulation, inspiration, direction. Un journal d’agriculture aide
encore 3 l'extention de la connaissance, au développement de I'esprit, il fait connaitre
bien des choses dont sans cela le cultivateur n’aurait jamais l'occasion d’entendre
parler. )

Un comice ou un club agricole est une espéce de collége ou les agriculteurs
apprennent & comprendre de nouvelles phases de leur état: ils y discutent les sujets
qui se rapportent aux améliorations agricoles et tous en regoivent du profit. Nous
avons ensuite des fermes expérimentales dans presque toutes les provinces. Celles
du Gouvernement de la Puissance sont la clef de votite de I'arche de nos institutions
pour I'éducation des agriculteurs. Par leur moyen le public est instruit des résultats
des expérimentations, et leurs travaux font pénétrer la bienfaisante lumidre de la
connaissance jusque chez ie plus pauvre, le plus humble cultivateur du pays, aussi
bien que chez son plus riche voisin qui a de plus grandes ressources.

Par suite, une station expérimemtale d’agriculture ot lon peut aller voir de
beaux champs, de beaux batiments est simplement une école, un lieu ou trois millions
d’éléves externes peuvent aller chercher instruction; et §’il est une chose plus qu'une
autre qui contribue a rendre les officiers de ces stations diligents et zélés, c'est de
penser que 3,000,000 de personnes ont leurs regards tournés vers eux comme vers
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des maitres dont ils peuvent recevoir des enseignements utiles. Ces stations sont
des établissements d’éducation ayant pour but d’aider & ces éléves externes 3 faire
mieux leur travail; mais si abandonnant leur but, elles essayaient de gagner directe-
ment de Pargent, ce qu'il faudrait faire ce serait les abolir sur le champ.

Je ne vous entretiendrai pas de la ferme expérimentale centrale 3 Ottawa. Mais
ces institutions en général ont pour but d’instruire, de stimuler, de diriger et d’ins-
pirer d’enthousiasme les cultivateurs. En faisant cela, elles sont des établissements
d’éducation de la meilleure espéce pour faire bénéficier méme ceux qui ne désirent
pas d'instruction.

L’éducation enseigne & 'agriculteur quel est le cotit de ses produits et quelles
sont ses. perspectives de gain. On ne saurait trop insister sur I'importance de la
coopération et de I’éducation. Il nous faut coopérer si nous voulons maintenir notre
position dans le monde agricole. On dira: *“ Un agriculteur seul ne peut rien faire,
et par conséquent seul il ne veut rien faire”. Si I'on dit: “ Je ne veux pas” c'est
bien pire que si I'on dit: “Je ne peux pas.” Quant nous disons : “ Nous avons envie
de bien faire en agriculture,” si nous disons “nousle pouvons ” et “ nous le voulons,”
nous nous serons réveillés & la perspective de la prospérité. Le moyen, c'est la
coopération. Certains veulent la division. Ils peuvent avoir raison, mais la coopé-
ration est toujours bonne et réussit toujours, quand le but en est bon. On dit que les
agriculteurs n’ont pas de cohésion, et qu’ainsi. ils veulent rester isolés. Qu'ils
apprennent & coopérer, toutes les coalisions de fabricants et de marchands qui nuisent
3 leurs intéréts et les font se plaindre de misére, seront brisées, et ils auront liberté et
richesses parce qu'ils ont savoir-faire. Celul qui vend un produit agricole, vend
plusieurs choses & la fois: matiére, labeur, savoir-faire et énergie du soleil. Tl vend
200 boisseaux de bl§, ¢’est $48 de matidre qu’il enléve & ses champs; si c'est &
$1,00 le boisseau, il a pour lui $152. S'il a récolté 10 boisseaux par acre, il a di
cultiver 20 acres. Il Tegoit $152 pour Vintérét, les impdts, la semence et les autres
dépenses; le veste est pour son travail et son savoir-faire. Calculez, vous verrez
qu’il lui revient 30 centins par jour pour lui-méme: un ouvrier habile devrait
_gagner davantage. Qu'il applique son savoir faire au sol en le famant, qu'il cultive
avec soin, il peut récolter 30 boisseaux par acre. J'en sais un qui en 1888 a eu 32
boisseaux & l'acre pesant 66 livres le boisseau: son voisin sur terre meilleure en
avait 19, et cette énorme différence provient de ce que le voisin n’avait point
appliquéde savoir-faire au sol. Si'on vend des pores pesant 250 livres & 12 mois, on
n'a pas mis du savoir-faire dans cette industrie; on les a gardés trop longtemps en
pension. Si l'on nourrit une pauvre race de porcs, dont le grand travail est courir
par la cour et de fournir la musique pendant que la famille est & diner, on ne vendra
pas son savoir-faire avec; cette espéce de musique n’a pas de valeur sur le marché.
Vendre savoir-faire est bien plus difficile que de vendre matiére; mais ce qu’il est
difficile de faire, il vaut la peine de le faire. Celui qui dispose de son savoir-faire
par Pindustrie du lait, enrichit non seulement sa terre, mais aussi lui-méme, et de
plus il acquiert davantage de savoir-taire, ce qui est sa récompense la plus élevée.
Encourageons les jeunes agriculteurs du pays & vendre du savoir-faive, instruisons-les
A cela, et en vendant du savoir-faire, ils deviendront un peuple prospére, satisfait,
influent, si influent que nos cousins américains voudront lier leur sort au notre, et se
placer sous notre protection. N’allez pas croire que le savoir-faire, les lois peuvent
l'infuser dans un peuple; il est le résultat de 'éducation et de la volonté.

Ceux qu'on suppose plus que tous les autres vendre leur savoir-faire sans travail
physique, ce sont les hommes de loi. Telle est la nature de leur occupation et cest
13 une raison pour laquelle jhonore un homme qui pratique le droit honorablement.
11 faut du savoir-faire pour bien conseiller. Tel avocat peut prendre la parole et
parler pendant des heures en faveur de son client; il travaille pour sou client, mais
peut-8tre ne met-il point de savoir-faire dans son travail et son travail ne vaut plus
que tant par heure, quelquefois, je pense, 200 fois moins que rien. Mais un avocat
qui sait faire, réfléchit & sa cause. C'est son savoir-faire qu'il vendra; il peut ne
purler que demi-heure, mais dans ce temps il déploie son savoirfaire et il dépense
moins de labeur. Un tel homme vaut bien plus en raison de son savoir-faire que
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celui qui parle sans savoir-faire. De méme il faut du savoir-faire pour produire du
fromage, pour élever des beeufs ou des pores. C'est le savoir-faire qui rémunére le
mieux en toute chose, et le savoir-faire est le fruit de I'éducation.

Je dois m’arréter, I’heure est avancée. Mais je voudrais que les jeunes dans ce
pays sussent que ceux qui vivent sur les fermes et qui viennent des fermes ont les
plus grands avantages pour devenir des hommes qui comptent pour quelque chose,
et obtenir tout ce que le cceur de ’homme peut honnétement désirer. Je ne voudrais
pas qu’ils eussent la pensée que ces choses sont & la portée des riches seulement. En
régle générale, ce sont les jeunes gens de la classe agricole qui peuvent le mieux
rendre d'utiles services au monde; ils ont appris le travail. }

Je vais & la campagne, je me proméne le long des bords enchanteurs d’une belle
riviére. Je remarque d’élégants arbustes suspendus: aussitdt j'y cherche un nid que
je trouve bient6t légérement suspendu & une branche, joli, mollet, garni de tout ce
que le pére et la mére oiseaux ont pu trouver de plus délicat. Mousse, plumes, duvet,
tout y est luxueux. J'attends pour voir s’envoler les oiseaux. C’est au bord de la
riviére qu'ils vont chercher leur nourriture en gazouillant. Mais ils ne savent que
gazouiller. Je traverse un champ et 1a trouve un autre nid, un trou sans abri dans
le sol; 13 rien de luxueux, & peine quelques brins de paille. Voild les petits qui
quittent leur nid et, en s'élevant dans les airs, ils charment loreille de leur chant
Jjoyeux, bien qu’ils viennent d’un nid tout rustique. Jo continue & marcher et aun
sommet d'un rocher nu, je découvre encore un nid, quelques petites branches en tas ;
13 point de luxueux confort. Mais de cette aire, plus tard s'éléveront de jeunes aigles
qui regarderont le soleil en face et que I'ceil humain ne pourra suivre dans leur
essor audacieux. Les oiseaux qui ont en partage le chant ou la force sortent de
nids sans ornements. La ferme paternelle, quand 'amour est associé au labeur, et
Tamour est loin d'y faire défaut, est sans pareille comme lien d’oi prendre son essor
dans la vie. Je voudrais que les fermes paternelles fussent telles que les fils y res-
tassent, y fussent instruits & aimer la noble profession, 4 8’y livrer, & avoir ainsi les
meilleurs avantages pour employer le plus utilement leur vie et s'assurer les moyens
de vivre 4 eux-mémes et 4 ceux qui dépendent d’eux.

CHAPITRE IIL

TRAVAIL DES INSPECTEURS ET INSTRUCTEURS DE
L’ INDUSTRIE LAITIERE AMBULANTS.

La croissance rapide et continue del'industrie du fromage en Canada, tant quant
au volume des affaires que quant 4 la superficie ou 'on 8’y livre, montrent péremp-
toirement qu’elle s’adapte bien anx conditions de mos agriculteurs et qu'elle est
appelée & augmenter les bénéfices de ceux qui s’en occupent avec intelligence. Les
fromageries sont d’introduction comparativement récente dans l'exploitation agricole.
La premiére sur te continent fut établie en 1851 prés de Rome (N.Y.) par M. Jessé
Williams. En 1863 M. James Burnett de Farnham Centre (Québec) construisit le
batiment nécessaire et inaugura une fromagerie coopérative, Ie défunt et trés
regretté H. Farrington de Norwich (Ontario), introduisitle systéme des fabriques
dans I'Ontario, Sa fromagerie fut établie prés de sa demeure et les opérations y
commencérent en 1864. Depuis ces petits commencements, la fabrication et l'expor-
tation du fromage ont augmenté au point que le fromage occupe le premier rang pour
la valeur entre tous les produits agricoles. N’eussent 616 les secours que l'industrie
regut parfois 3 ses débuts des associations laitiéres, des conventions tenues et de la
dissémination de renseignements utiles par des individus entreprenants et intéressés
au bien public, elle aurait pu languir et serait peut-8tre devenue une chose du passé,
comme ¢’a é16 le cas dans quelques distrets quiy sont tout aussi bien adaptés par lenrs
ressources naturelles que ceux ou elle a réussi. On a généralement reconnu la valeur
du secours que ces organisations laitiéres d’instruction ont donné dans le passé; etau
point de vue des affaires ceux qui s’en occupent ne peuvent le surestimer. Les fabri-
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cants dans d’autres pays qui nous font maintenant une concurrence redoutable, se
sont assuré les services d'instructeurs ambulants qui sont d’experts spécialistes et dont
quelques-uns sortis de notre jeune pays sont allés dans les centres les plus actifs de
Pindustie laitiére dans les iles Britanniques, et cela afin d’y améliorer la qualité de
leurs produits. Nous sommes ainsi forcés, et ¢’est notre devoir si nous voulons main-
tenir notre réputation et retenir la premiére place que nous avons conquise sur les
marchés anglais, de fournir 4 nos fabricants au moins les mémes secours pour leur
travail afin qu’ils puissent lutter avec succés contre les difficultés nouvelles et crois-
santes qu’ilsont 4 réncontrer. Les fabricants de I'Ontario furent les premiers i retenir
les services d'un instructeur ambulant dans la personne de feu le professeur L. B.
Arnold. -Depuis lors cet utile travail d’'instruction s’est amélioré et étendu dans les
provinces d’Ontario et de Québec, et jusqu’a un certain point dans celle du Manitoba.

Chaque livre de fromage ou de beurre de qualité inférieure qui arrive sur la
table d'un consommateur, réduit la consommation et la demande; de méme la fabri-
cation en fait tort & tous les fabricants de produits de laiterie. La réputation du
fromage du Canada dans son ensemble, modifie quelque peu les prix relatifs qui
reviennent & chaque fromagerie. A un moindre degré il en est de méme pour les
beurreries. Notre réputation se maintient, non d’aprés le type de nos meilleures
fabriques, mais d’aprés la qualité moyenne de tous les produits livrés. Quelques-unes
des mcilleures fabrigues nous acquirent d’abord notre réputation maintenant indis-
cutable de supériorité surtout pour la qualité du fromage; et cela est df surtout anx
fréquentes visites de quelques personnes capables d’instruire, d’aviser et de guider les
fabricants dans les meilleures maniéres d’opérer. Si les inspecteurs et instruc-
teurs remplissent bien leurs fonctions, les fabriques qui ont la meilleure réputation
peuvent en attendre autant d’avantage pour leurs patrons que celles dont la réputa-
tion est moins haute ou moins bien établie. Tout ce qui peut contribuer substantiel-
lement & l'avantage général de l'industrie laitiére, profite plus ou moius & chacun
des patrons des fabriques. v

Je désire faive ressortir ici quelques-unes des raisons pour lesquelles il sera
avantageux que l'inspection des fabrigues, celie du lait et I'instruction des fabricants
de fromage soient pius fonciéres et plus générales.

1° Il'y a lieu de croire que quelques patrons apportent aux fabriques du lait
qui n’est point tel que sorti du pis de la vache. Rien mne fera plus vite un tort
sérieux & une fabrique, qu'un soupgon bien fondé dans I'esprit de quelques-uns des
patrons que quelgues autres font un injuste profit en fournissant du lait falsifi§ ou
inférieur, qui leur est compté au prix commun, tandis qu’enx-mémes fournissent leur
lait pur et en bonne condition. Une législation adéguate a maintenant pourvu & la
punition de tout patron qui ge rendrait coupable de fournir & une fromagerie, une
beurrerie ou une fabrique de luit condensé, du lait dont il aurait été enlevé de la
créme, dont on aurait retenu les égouts, ou auquel on aurait ajouté de I'eau. Il sera
traité plus en détail dans un chapitre subséquent des sujets sur lesquels porte la
législation.

Les instructeurs officiels devraient toujours étre pourvus d’instruments & l'aide
desquels ils pussent commodément et siirement découvrir les fraudes dont je viens de
parler. Le plus nouveau des appareils pour faire I'épreuve du lait, qui a été ima-
giné par le docteur Babcock de la station expérimentale du Wisconsin, fournit un
moyen rapide, facile, siir et bon marché de déterminer le taux de la matidre grasse
dans le lait. Dans le court intervalle de 15 minutes on peut éprouver avec exacti-
tude deux douzaines d’échantillons ou plus.

2° Les fabricants de fromage profiteraient avant tout de I'instruction qu'ils
recevraient dans les visites des instructeurs ambulants. Les occasions qu'ont ces
instructeurs de visiter chaque jour une fabrique différente les met & méme, de
faire dans leurs visites officielles mainte suggestion utile méme aux fabricants les
plus experts et qui réussissent le mieux. D'ailleurs le travail du fabricant de
fromage est si assujettissant, qu'il a peu le moyen de visiter des fromageries voisines
pour conférer avec ses confréres. Il peut facilement se laisser aller & quelque
mauvaise méthode, quelque mauvais procédé, sans déeouvrir son erreur avant
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d’avoir causé beaucoup de dommage et de perte. Le lait s’altére si facilement, est
si périssable de sa nature, qu'une légére différence dans quelque manipulation ou
traitement peut produire un changement trés sérieux dans la qualité du fromage qui
en résultera.. Un autre avantage pour les patrons et les fabricants de fromage serait
la surveillance qu’exerceraient ces instructeurs ambulants qu’on pourrait s'attendre
& voir arriver & la fabrique dans un moment {nattendu. Cette incertitude quant aun
moment ol un individu compétent du dehors examinerait I'état de la fabrigue et de
ses ustensiles, auraient une influence salutaire et stimulante sur le fabricant, de
maniére & lui faire entretenir en tout temps sa fromagerie dans le meilleur état pos-
sible.. De plus on pourrait consulter les instructeurs et inspecteurs dans tous les cas
particulierement difficiles qui surgiraient 4 la fabrique ou dans le voisinage.

CONTRIBUTIONS AUX DEPENSES.

Pour faire face aux dépenses encourues en retenant les services d’'instructeurs et
inspecteurs ambulants, chaque fabrique devrait.s’engager 4 contribuer annuelle-
ment une faible somme. Quelques-uns ont maintenu que les patrons et les fabricants
de fromage désirant un profit immédiat du travail de ces instructeurs d’industrie
laitiére ambulants, ¢’est eux qui devraient les payer entidrement. Cela semble juste
théoriquement, mais une difficulté théorique s'éléve en ce que les cultivateurs qui
ont le plus besoins de secours, si on leur laissait entiérement le soin de se procurer
ce secours, ne le rechercheraient pas du tout. Les gouvernements des différentes
provinces ont par le passé fait voir par leurs actes qu’ils étaient disposés & aider
financiérement pour assurer I'emploi de ces instructeurs; etles bénéfices additionnels
immédiats des cultivateurs, ainsi que la meilleure réputation acquise pour les pro-

duits exportés, ont abondamment justifié I’allocation des petites sommes accordées
pour cet objet. :

FORMULAIRES DE DEMANDE.

La rédaction adoptée dans les différentes provinces pour engagement des froma-
geries & payer ces inspecteurs, varie légérement. Le formulaire suivant est celui
qui est en usage dans I'ouest de I'Ontario:

Renvoyer ce formulaire aprés en avoir convenablement rempli les blancs a

M. LE PROFESSEUR J. W. ROBERTSON.

je vous avise que cette fromagerie contribuera aux fonds pour I'emploi d’instructeurs
dans la fabrication du fromageet inspecteurs du lait, la quote-part telle. que pres-
crite par le comité exécutif de I’ Association laitiére de Vouest de 'Ontario, savoir :—
Pour toute fromagerie fabriguant soixante tonnes de fromage ou moins, $8; pour
toute fromagerie fabriquant de soixante & quatre-vingts tonnes de fromage, $10 ; et
pour toute fromagerie fabriquant plus de” quatre-vingts tonnes de fromage, $12-; la
production de l'année passée étant prise pour base. Cette fromagerie a fabriqué
Dannée passée............... tonnes de fromage, et je m’engage & payer........ ........ e

piastres, payables le ler aofit 1889, au secrétaire de l'association laitidre 3
(Ontario).

(SIgRAture) . ... e ceneeniiiiees it e e
(Adresse postale).....co.oveeennnn. ST TN
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Veuillez envoyer a....

(Ontario), «ccevevernieniiniinienns BN exemplaires
du Bulletin sur le lait pour fromageries, 4 distribuer gratuitement parmi les patrons
de la fromagerie de

(N.B.—Eerire trés distinctement l'adresse, et ne demander qu'autant d’exem-
plaires qu’il y a de patrons.)

_ Dans l'est de I'Ontario, la régle adoptée a été que chaque fabrique qui désirait
avoir les services de l'instructeur et inspecteur ambulant econtribuerait $5 par
visite,

Dans le district de Bedford (Québec), le formulaire suivant était employé par
ceux qui demandaient les services de I'inspecteur retenu par cette association :

AU SECRETATRE, ASSOCIATION LAITIERE DU DISTRICT DE BEDFORD,

CowANSVILLE (QUEBEC).

La fromagerie de
dans le canton de.......oeveviiininiiianinnns

demande par la présente les services d'un inspecteur et instructeur pendant la saison
de 1890 pour Vassociation laitidre du district de Bedford ; et il est convenu par la
présente au nom des patrons ou du manufacturier de la dite fromagerie, qu'il sera payé
au plus tard le ler aofit 1890 au secrétaire-trésorier de l'association la somme de
cinquante centins pour chaque tonne de fromage fabriquée pendautla saison de 1890,
on considération des services du dit inspecteur et instructeur dont le devoir sera de
visiter chaque fabrique qui souscritau fonds, aussi souvent que possible pour examiner
la qualité du lait, et pour donner conseils, instruction et secours au fabricant de
fromage dans la fabrication d’un produit de qualité uniformément belle d’aprés les
méthodes les plus nouvelles et reconnues les meilleures.
............................ (Québec), le.uuiuiiiieiienee e e 1890,
Bureau de poste de .

SYNDICATS.

Dans d’autnes parties de la province de Québec, il fut pourvu 4 la formation de

syndicats de fabricants de fromage et de beurre. Par un accord entre eux, ceux-ci
retenaient pour la saison les services d’un -mspecteur et instructeur ambulant, qui
devait tre diment qualifié pour son travail dans la surintendance des fabriques placées
sous sa direction. Suivant les réglements décrétés, les syndicats devaient &tre de 10
fabriques au moins et de 30 au plus, et quand un syndicat avait souscrit une somme
d’au moins $150 pour couvrir le cofit des services d’inspection et d'instruction, le mi-
nistére de U'agriculture et de la colonisation pour la province de Québec convenait
de payer une subvention égale au montant souscrit par les membres du syndicats
jusqu'a la concurrence de $250 par syndicat. )
" 7 Qertains réglements avaient été rédigés par le ministére, et lessyndicats devaient
8’y conformer et les observer pour avoir droit 4 recevoir la subvention du gouverne-
ment. Les principales régles pour la conduite de chaque inspecteur exigeaient qu’il
visitat chaque fabrique au moins six fois dans le courant de la saison de fabrication.
Les fonctions de Iinspecteur sont indiquées dans les réglements suiyants.

¢ I/inspecteur par ses conseils et sa direction fera tout son possible pour obtenir
dans les fabriques de son syndicat : (a) qualité bonne et uniforme des produits ; (b)
attention scrupuleuse a la propreté ; (¢) at;ention constante & I'épreuve du lait fourni
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par les patrons ; (d) méthode suffisamment exacte de tenir les registres pour prou-
ver l'exactitude du rapport annuel sur les opérations, lequel chaqueé fabrique soumet-
tra au ministére. ” ‘

Chaque fabrique incorporée dans un syndicat queleonque devait payer une sous-
cription annuelle comme membre de I’Association laitiére de la province de Québec
oude quelque association laitiére du district. Cbaque syndicat était tenu de nom- -

‘mer un président, un vice-président et un secrétaire-trésorier afin que par intermé-
diaire de ces officiers, communications pussent 8tre échangées avec le ministére de
Tagriculture et de la colonisation. : .

Suit une copie de la déclaration faite par les différentes fabriques composant un
syndicat : :

“Nous soussignés, représentant la fabrique de........ ..........ci-aprés mentionnée,
¢ déclarons nous organiser en un syndicat selon le programme que nous a fourni le
“ ministére de l'agriculture et de la colonisation et déclarons que nous promettons
“ payer et souscrire pour les exigences de mnotre service d’'inspection une somme

“ totale de......coeeiuveiiinnennnnn.. & vépartir selon que convenu par les fabricants.”

INSPECTION DES BEURRERIES.

Les réglements de I’Association beurriére de 1'Ontario pour leur travail d’ins-
pection pendant 1890, étaient :—1° Toute beurrerie dans I'Ontario devait avoirdroit
a deux visites gratuites de 'instructeur pendant la saison; 2° Aprés ces deux visi-
tes ou entre ces deux visites, toute beurrerie pouvait s’assurer ses services en payant
4 P'association $5 par jour et les fraig de route de I'inspecteur, tel étant le cofit net a
Passociation ; 3 Toute beurrerie était requise d’envoyer au trésorier $5 pour les
souscriptions de cing membres de I'association qui auraient chacun droit & un rap-

ort des conventions annuelles des trois associations laitiéres de ’'Ontario; 4° Toute

eurrerie était requise de coopérer avec l'association dans l'effort de fabriquer du
beurre d'une qualité uniforme et de I'emballer d'une maniére uniforme soit pour lu
consommation dans le pays soit pour exportation ; ce sont pour nous des points
essentiels afin de nous assurer pour notre beurre la méme haute réputation que pour
notre fromage. : .

II me semble que la fabrication du beurra et les intéréts des fabricants de beurre
ont tout autant besoin d’instructeurs ambulants que c’est le cas pour 'industrie
sceur de la fabrication du fromage, et je suggérerais aux associations laitidres provin-
ciales qu'il serait & désirer d’organiser ce travail d’inspection et d’instruction d'une
maniére encore plus effective d’aprés un plan uniforme qu'on pourrait modifier 16ge-
rement suivant les besoins particuliers des différents districts. Il semblerait néces-
saire d’avoir un inspecteur et instructeur provinecial pour surveiller le travail dans
chaque province, afin qu’il y ait unité dans le travail et résultats satisfaisants dans
les différents districts. Des instructeurs de laiterie, fournis d’un assortiment com-
plet d’ustensiles pour la fabrication du beurre, pourraient aussi étre utilement employés
& passer quelques jours dans chacun des cantons ou chacune des paroisses des diffé-
rentes provinces, pour faire connaitre pratiquement aux cultivateurs et autres qui
seraient présents, les meilleures méthodes de fabriquer le beurre dans une ferme ou
une laiterie. : )

A tous ces instructeurs, fabricants de fromage et de beurre dont ils visitent les
fabriques, anx personnes qui peuvent dtre présentes aux séances de fabrication du
beurre dans ces cantons ou paroisses, nous serons aises au bureau du Commissaire de
Pindustrie laitiére & Ottawa de fournir des bulletins pour instruction et référence
dans tous les détails de ces deux industries du beurre et du fromage.

NOTES POUR LA DIRECTION DES INSPECTEURS DE L'INDUSTRIE LAITIERE,

J’al réuni les notes suivantes pour la direction des inspecteurs de I'industrie lai-
tiére dans leur visites aux fabriques. Les autorités des différentes associations pro-
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vinciales, associations de districts, ou des syndicats, qui emploient les inspecteurs,
peuvent avoir besoins de leur propre district. g

1° Passez dans chaque fabrique et inviter les représentants & souscrire au fonds
de I’association pour retenir vos services.

2° Quand vous visitez une fabrigue n’oubliez pas d’inviter le fabricant de fro-
mage & coopérer avec vous dans l'examen et I'épreuve du lait,

3° A chaque fabrique ol vous faites des épreuves d’.échantillons, laissez au re-
présentant une copie du bulletin des épreuves.

4° Donnez autant que possible au fabricant de fromage instruction dans les
méthodes pour éprouver le lait, afin qu’il puisse les appliquer parfaitement en votre
absence. ’

5° Conférez avec le fabricant de fromage sur lé mirissage du lait et tous les
détails de la fabrication du fromage.

6° Insistez auprés de chagque fabricant de fromage sur le grand avantage qu'il

Y a & entretenir toutes parties de la fabrique et tous les ustensiles parfaitement
propres.

7° Insistez auprés du fabricant sur la nécessité de tenir le fromage 20 heures
dans la presse, et le matin de tourner chaque fromage en moule. Condamnez le
manque de soin qui donne lieu aux. bourrelets ou cordons en relief sur les bords.
Encouragez 'ordre et la proprets.

8° Recommandez au fabricant d’entretenir la chambre & sécher en ordre et bien
aérée. Les fromages doivent &tre rangés en ligne droite sur les rayons et &tre
disposés de manidrs & ce que les surfaces supérieures soient de niveau.

9° Vous &tes prié de ne faire de poursuites & P'oceasion du lait frelaté, que si
vous en 8tre prié par le représentant autorisé de la fabrique. Vous verserez dans
le fonds de I'association la moitié de I'amende qui revient au dénonciateur.

10° Faites rapport une fois par semaine &
indiquez votre adresse ou vos adresses pour la semaine suivante.

11° Il est entendu que vous ne devez exprimer aucune opinion ni renseigne-

ment confidentiels  aucun acheteur de fromage, au sujet de la qualité du fromage
dans les différentes fabriques que vous visitez.

RAPPORTS D'INSTRUCTEURS.

Entre les rapports des instructeurs ambulants, qui ont été soumis aux associa-
tions respectives sur leur travail de I'année passée, j'ai choisi le suivant, comme
faisant ressortir le travail qu’ils ont & faire:—

CowansviLLE (QUEBEC), 30 octobre 1890.
A Monsieur H. SEWELL FosTER,
Président, Association laitiére du district de Bedford.

CHER MONSIEUR,—J’ai ’honneur de vous soumettre mon premier rapport annuel
comme instructeur dans la fabrication du fromage et inspecteur de lait pour 1'asso-
ciation laitiére du district de Bedford.

Suivant les instructions que j'avais regues, j’ai visité autant et aussi souvent que
jen ai eu le temps les fromageries des comtés de Bedford, Missisquoi et Brome,
lesquelles avaient conveuu de contribuer aux fonds de 'association.

Mon but en visitant les fromageries était d’aider au fabricant de fromage & pro-
duire la plus belle qualité de fromage, uniforme, d'un aspect propre et se gardant
longtemps.
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Ma maniére de procéder était d’examiner la condition et d’éprouver la qualité
du lait fourni par les patrons afin de faire comprendre au tabricant de fromage et aux
patrons comment ils pouvaient avoir le vrai produit de la vache et I'avoir en bonne
condition; ensuite par 'examen du fromage, par conversation avec le fabricant et
une inspection soigneuse de la fabrigue, de son outillage, ses ustensiles et ses envi-
rons, jessayais de découvrir la cause des défauts que pouvait préseater le fromage ;
ensuite par conseils, exemples, pratique et instruction en général, je tachais d’aider
au fabricant & modifier et améliorer sa manidre d’opérer de maniére & corriger les
défauts et en faire disparaitre les causes.

Suivant la suggestion du commissaire de I'industrie laitiére & Ottawa, le profes-
seur Robertson, je faisais un rapport sur I'état particulier ou je trouvais chaque fabri-
que, ses usteniles et aussi son fromage. Je vous ai envoyé ces rapports dans le
courant de la saison, et aux renseignements qu'ils fournissaient, jajouterai ici un
sommaire des travaux de la saison et quelques conclusions générales auxquelles je
suis arrivé par 'expérience de la saison. 4

J’avais sur ma liste 30 fromageries, entretenues par 750 agriculteurs comme
patrons,

: Jai fait du fromage et donné instruction aux fabricants 130 jours; jai fait de
plus 42 courtes visites et ai donné instruction. '

J'ai examiné 3,030 échantillons de lait au lactométre, au pioscope et avec les
éprouvettes & créme. J'ai aussi fait 2,020 épreuves de lait au lactoscope.

J’al éerit 205 lettres aux patrons des fabriques au sujet de lait d'une qualité
douteuse, qui avait été apporté dans leurs bidons. J'ai constaté 125 cas de lait fal-
sifié ou dont on avait retenu la créme ou les égouts. Sur ce nombre 25 des cas les
plus graves ont été réglés & la satisfaction des comités des fabrigues auxquelles se
rattachaient ceux qui étaient en faute; la plupart des autres ont simplement ét§
avertis de cesser leur fraude.

J'ai assisté & six réunions du soir pour discuter avec les patrons la meilleure ma-
niére de soigner le lait et de le préparer pour la fabrication du fromage. .

Dans 'exercice de mes fonctions, j'ai fait environ 1,000 milles de chemin et ai
6té fréquemment occupé depuis quatre heures du matin & huit heures du soir.

Jai constaté du progrés dans I'état des fabriques ou dans la qualité du fromage
dans tous les cas sauf trois.

J’ai 616 dans presque tous les cas traité avec bonté et considération par Jes agri-
culteurs et les fabricants de fromage, quoique d’abord le travail fiit un peu découra-
geant, par suite de 'indifférence de quelques-uns des fabricants de fromage et des
acheteurs de fromage.

J’ai appris que beaucoup de cultivateurs ne soignaient aucunement le.coulage du
lait, ou son aération en le transvidant, le transvasant ou le brassant ou & 1'aide d’un
aérateur convenable. Dans beaucoup de ces cas aussi on n'a pas veill§ & garder le
lait dans un lieu ou l'air fiit sans mauvaises odeurs. On faisait trop peu attention A
ce que les vaches cussent une eau pure et une nourriture salubre; on les laissait
quelquefois boire de 'ean sale, stagnante, parce qu’elles ne pouvaient trouver mieux.

Ensuite je pense que le lait du district de Bedford est plus riche en matiére
grasse que la moyenne du lait de I'Ontario et il faut modifier légérement le procédé
de fabrication du fromage afin d’obtenir les meilleurs résultats. Je crois qu’il faut
que le lait soit plus doux, moins mfir, lors de I'emprésurage ; il faut couper le caillé
plus fin, ec ensuite brasser continuellement le caillé pendant qu'il reste dans le petit
lait, élever un peu la température (par exemple & 99 ou 100° en été et & 100 ou 102°
en automne):—aprés que l'on a fait écouler le petit lait, il faut encore brasser le
caillé parfaitement et soigneusement,

Jai trouvé la couleur du caillé et du fromage légérement plus blanche ou plus

“erayeuse que dans 'Ontario; mais le fromage est moins sujet & &tre poreux. Il
parait plus difficile d’en faire disparaitre '’humidité; c’est la raison pour laquelle
yai recommandé les traitements dont je viens de parler.

Il a paru y avoir une amélioration marquée quand les fabricants ont suivi mes
conseils, et quand les patrons ont suivi les instructions données dans les bulletins
distribués par le bureau du Commissaire de I'industrie laitiére.
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Dans beaucoup de cas il y a aussi eu amélioration sensible dans la tenue des
fabriques, la propreté, le luisant des ustensiles et des appareils de service. Quelques
fabriques ont donné du fromage tout aussi beau que le meilleur de I"Ontario, et ce
que quelques-unes ont fait, je crois que toutes peuvent le faire, si patrons et fabri-
cants font de leur micux. J'ai toutefois le regret de dire que dans quelques cas, il
n’a pas encore été fait grand effort pour exceller.

Le travail ne fait encore que commencer 3 avoir des résultats visibles, et les
cultivateurs honnétes apergoivent I'avantage qu'il y a & empécher ceux qui seraient
disposés 4 agir déshonnétement, de frauder leurs voisins en ne fournissant pas de
bon lait.

Je pense qu'un grand nombre de fabriques chercheront la saison prochaine 3
profiter des avantages de l'instruction et de I'inspection. On m’a dit que quelques
fabricants sont allés auxfabriques ou j'avais donné instruction pour avoir les conseils
de seconde main ; et jespére que la saison prochaine ils demanderont franchement et
ouvertement 3 payer leur part des frais.

Je ne puis parler avee trop de gratitude des secours et de I'encouragement que
j'al regus des officiers de I’Association. TIls ont fait tout ce qui pouvait se faire pour
m'étre en aide dans mon travail. Le président, M. H. 8. Foster, a été particuliére-
ment bienveillant, et je crois qu'il fait pour les cultivateurs des cantons de I'Est un
travail semblable en dignité et en importance & celui qu’a fait M. Thomas Ballantyne
de Stratford pour les cultivateurs de 'ouest de 'Ontario au commencemet de 'indus-
trie du fromage dans ce district, quant & ce qui s'agit de les mettre 4 méme d'y
réussir en leur fournissant instruction et encouragement. .

Somme toute, je considére I'avancement accompli pendant la saison passée comme
passablement encourageant, et il faudra continuer le travail d’instruction et d’ins-
pection jusqu’a ce que les progrés les plus grands possibles aient été faits et que le
fromage des cantons de I’Est ne soit surpassé par aucun autre en Canada.

Le tout respectueusement soumis,

(Signé.) - ROBERT WHERRY.

On trouvera les rapports des autres inspecteurs des provinces d’Ontario et de
Québec pour la plupart dans les rapports imprimés des actes des diverses associa
tions, sous les auspices desquelles ils étaient employés.

Suit un formulaire qui peut &tre employé avec avantage par I'inspecteur pour le
rapport de chaque visite qu’il fait & chaque fabrique sur sa liste.
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Nom du fabricant de fromage

............................................

....................................

Nom dut représentant......iieeres civiiiiiiiiiiiiiiis e e
: Adresse Postale .....coveerieuniciiiirinineenenas comté de
Nombre d’échantillons de lait tr ouvés non satisfaisants
Nombre de cas dont jai fait I'investigation
Nombre de cas ol j’ai recommandé des poureuxtes
“Nombre de cas ot jai visi

.............................................

J’ai trouvé le drainage de la fromagerie
J’al recommandé... ... i e e e e ee s e er e aeee
Le bitiment de la fromagerie
J’al 1eCOMMANTUE. .ciiiuriiiis werii e e e e res seeseeaterraesesnnes
‘Btat des bassins, égouttoirs, tranche-caill, chaudidre pour le pesage, dalle pour faire

couler le lait, thermomaeétres et petits ustensiles

..........................................................

........................................................................

RAPPORT SUR LE FROMAGE,
Fabrication par jour........cooevuiivnnnnen. ; coloré

Fabrication par jour 4 la précédente visite 1e...ccvererrnreriirnieeiriiiiiiiieiinneennes 189...
Saveur

......................................................................................................
...................................................................................................
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CHAPITRE IV.

SECONDE VISITE POUR DONNER DES CONFERENCES DANS
- LES PROVINCES MARITIMES.

Le 24 juin je quittai Québec par le vaisseau & vapeur ¢ Union,” accompagné par
M. J. C. Chapais, assistant commissaire de l'industrie laitiére. Le but de notre
voyage était d’abord de donner instruction pratique dans la fabrication du fromage
3 ceux qui dirigeaient des fabriques dans le district du Saguenay (Québec), et ensuite
de donner dans des réunions d’agriculteurs dans le Nouveau-Brunswick, la Nouvelle-
Eecosse et I'ile du Prince-Edouard, des conférences sur l'exploitation laitiére et les
branches de 'agriculture qui s’y rapportent.

Pour rendre la lecture plus intéressante et plus utile & ceux qui y chercheraient
des renseignements sur 'exploitation agricole dans ces provinces et sur les facilités
qu’il y aurait & s’y occuper d’avantagede I'industrie du bétail, je raconterai en résumsé
ce voyage & spri jour enj

EN BAS LE SAINT-LAURENT.

Au dessous de Québec, le noble Saint-Laurent prend une majosté tout 4 fait en
rapport avec sa responsabilité comme canal du commerce entre le Canada et les
nations de 'ancien monde. TLa conduite pétulante et impétueuse de ses commence-
ments a fait place au calme de I'sge mir. Cependant son clapotage et sa rapidité
prés de ses bords attestent que son eau est encore en sympathie avee la conduite
désordonnée de son cours supérieur.

Le cap Tourmente est noble et imposant. Sans doute la solennelle sévérité de
son aspect lui a fait attribuer par les Peaux-rouges toutes les désastreuses tempétes
qui arrivaient de derriére ses flanes.

Lia baie de Saint-Paul est une crique qui a l'air paisible derridre I'lle qui & un
mille du rivage lui forme comme une jetée. Le terrain mouvant s'étend jusqu's
moitié de cette distance. Murray Bay est un endroit tranquille, entouré de terres

légéres et sableuses, plus propres & la récréation et au plaisir qu’d une agriculture
rémunératrice.

EN HAUT LE SAGUENAY.

Les paysages en haut le Saguenay sont sans pareils et d’une beauté grandiose.
Lorigine du lit de la riviére est sans doute due & quelque bouleversement volcanique
des anciens dges. Ses eaux brunitres ont un aspect perfide, elles semblent parfois
bouillonner sans le moindre bruit. Ca et 1a le bord est une falaise abrupte et nue.
Ailleurs les montagnes & gauche et & droite sont réguliérement arrondies respirant
un calme tranquille que n’a encore troublé aucun de ces étranges changements
sans nombre que la civilisation moderne et le développement industriel ont apportés
dans d’autres parties du Canada. Entre les flancs des collines reposent a l'aise de
tranquilles maisons de ferme qui semblent avoir été détachées de la face escarpée
de quelque rocher, quand les ouragans de 'ean et du vent étaient occupés & préparer
le sol qui les entoure pour servir plus tard & la subsistance des habitants humains.
La marée se fait sentir jusqu’d quinze milles au-dessus de Chicoutimi. A Chicoutimi
nous entrevimes pour la premiére fois les sauvages chutes de la riviére du Moulin,
tandis que nous gravissions la colline pour examiner jusqu’s quel point le pays est
propre pour I'dlevage et U'entretien du bétail. Le district nous parut étre admira-
blement adapté pour cela. I’6té est un peu court, mais la végétation se développe
rapidement et I'agriculture mixte et la laiterie prospéreraient dans cette localité.
. Au point de vue industriel, Chicoutimi ne s'occupe que du commerce des bois, Une

grande cathédrale occupe une hauteur; avec 'évéché, un couvent, un collége et un
hépital, elle forme un groupe imposant de batiments au sommet de la colline qui fait
face 4 la jetée. L’intérieur de la cathédrale n’est pas achevé, et le grossier platrage
des murs porte trop de marques de U'effet des intempéries.
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L’INDUSTRIE LAITIERE DANS LE COMTE DE CHICOUTIMI,

A la baie des Ha Ha, qui semble plutét &tre le cours principal de la rividre
qu'un tributaire, nous nous arrétdmes trois jours. Nous désirions en particulier
visiter la beurrerie de M. Couture, M.P., & Laterri¢re. D’apiés I'arrangement selon
lequel les affaires se font, le propriétaire regoit 20 pour cent du prix de vente du
beurre en considération de ce qu’il fabrique le beurre et fournit tout l'outillage
nécessaire. Les patrons apportent le lait & Ia beurrerie et pour chaque 100 livres
1wils fournissent regoivent en retour en moyenne 90 livres de lait écrémé, Les
saches laitidres du voisinage sont en partie des Jersey de Québec et en partie des
Ayrshire, J'en vis un bon exemple dans le troupeau d’un agriculteur dont les 7
vaches de Québec produisaient chacune en moyenne 22 livres de lait par jour. Dans

.le voisinage on estimait cette production comme trés bonne. Les granges des agri-
culteurs sount proprement blanchies & Ia chaux et leur aspect extérieur est charmant.

A Saint-Alphonse (baie des Ha Ha) nous passdmes un jour 4 la fromagerie, don-
nant instruction et exemples pratiques dans l'art de la fabrication du fromage aux
fabricants du district environnant qui s’étaient rendus au nombre de vingt. A deux
réunions tenues & Laterridre et & Saint—Alphonse, M. Chapais donna d'utiles instrue-
tions sur les méthodes économiques de nourrir et de soigner le bétail.

COTE DE BONAVENTURE ET DE GASPE,

Depuis la baie des Ha Ha, nous allimes 4 Dalhousie par voie de Riviére du Loup
et du chemin de fer Intercolonial. Depuis Dalbousie je montai & la baie de Gaspé
* par le vapeur “Admiral”. La cote est colonisée sur une largeur d’un mille. Dans
quelques endroits, qui se sont développés en centres commerciaux pour recevoir les
produits de la population agricole et lui fournir les devorées nécessaires, les terrains
cultivés s'étendent jusqu'a trois ou quatre milles du rivage. La population est pour
la plus grande partie originaire de Jersey, dunord de I'Irlande et de I'Ecosse. On a
trouvé du pétrole, et on dit qu’il se trouve piés de Gaspé un filon de minerai de
plomb de plus d'un pied d’épaisseur. On péche pendant I'é!é de grandes quantités de
saumons, qui sont emballés entiers dans des caisses ou 'on a tassé de la neige,
etainsi expédiés directement au marché. Les principaux produits agricoles de la cote
sunt ae 1'a7dine et du beurre,

Nous avons depuis envoyé dans ce district un grand nombre de bulletins d’instruc-
tion. Par unplus grand développement de I'industrie du bétail et de la beurrerie, les
colons retireraient de beaucoup plus grands profits de leurs fermes par l'expédition
de produits de laiterie, que I’on peut transporter sur les marchés & bien moins de
frais proportionnellement que d’autres produits.

REUNIONS DANS LE NOUVEAU-BRUNSWICK.

Nous visitdmes ensuite Sussex (Nouveau-Brunswick), et y tinmes deux réunions
qui ne furent pas trés nombreuses. Il y a dans le village une fromagerie qui donne
un produit de bonne qualité. Tes fertiles vallées et les belles collines qui se succe-
dent dans cette partie du Nouveau-Brunswick sont riches en belles vues et en fermes
productives. Le district étant bien pourvu d’eau on pourrait y entretenir beancoup
plus de betail; les bénéfices en augmenteraient et les cultivateurs et autres habitants
en seraient encouragés 4 rester au pays et 3 développer les ressources de leur pro-
vince natale.

Depuis Sussex par le chémin de fer du Pacifique canadien & St. John et par
le bateau 4 vapeur “ May Queen ” en remontant le fleuve St. John, nous arrivames &
.Gagetown, village bati sur une pente douce & maisons dispersées sur un demi-mille
ou plus le long du ruisseau de Gagetown. Ses perspectives de grandeur future ont
croulé entiérement quaund la voie du trafic ordinaire vers la ville de St. John a quitté
le fleuve pour suivre le chemin de fer distant de quelque vingt milles. On trouve
d’excellent bétail dans les environs, mais pour que l'industrie laitiére y devienne
lucrative il faut que le systéme de la coopération y soit adopté par les cultivateurs.
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Nous nous rendimes ensuite 4 la session semi-annuelle de I’ Association agricole
provinciale du Nouveau-Brunswick & Woodstock. - Sur la route par voie du chemin
de fer du Nouveau-Brunswick, en sortant de Fredericton nous passimes une estacade
qui ne contenait pas moins de vingt-trois millions de pieds de billots. Si ces parties
du Nouveau-Brunswick ne sont pas propres & donner de fortes récoltes aux agricul-
teurs, elles ont un rapport non moins rémunérant pour les travailleurs, sous forme
de billots et de bois marchand. Les ressources du Canada sont si variées et si diffé-
rentes que ceux-1a seuls qui en connaissent bien les ressources, peuvent former une
juste appréciation sur ses sections diverses. Les agriculteurs, qui sont habitués aux
riches champs comparativement plats du jardin de 'Ontario, parlent avec mépris
des régions accidentées et & l'aspect sauvage du Nouveau-Brunswick ; mais on n’a
qua voir les magnifiques produits des foréts qui garnissent les flancs de ses collines
pour &tre convaincu que le rapport par mille carré de terrain n’en est pas inférieur,
quelque différent que soit le produit. Les environs de Woodstock donnent d’excel-
lentes récoltes de foin, et comme résuliat de la correspondance avee quelques fabri-
cants de fromage experts de la provinece de Québec, ces fabricants ont décidé de

vigiter ce district et de tdcher d'y inaugurer la laiterie coopérative avee fromageries
ou beurreries.

REUNIONS DANS LA NOUVELLE-ECOSSE.

, De Woodstock par voie de St. John nous arrivimes dans la fameuse vallée de
U Annapolis., La baie de Fundy, dont il a été dit tant de mal par ceux qui portent
envie 4 la prospérité de St. John comme port de mer, était unie et calme. Nous
tinmes des réunions dans la vallée de 1'’Annapolis & Bridgetown, & Middleton et 3
Kentville. -Les cultivateurs de la vallée s'occupent de la- culture fruitidre sur une
grande échelle. Le suceés a couronné leurs efforts et je ne pense pas que la laiterie
coopérative trouvat grand faveur duns cette région; toutefois la dissémination des
connaigsances sur les meillenres méthodes de fabriquer le beurre pour la famille
serait appréciée et porterait du fruit.

Ambherst, (N.-B.) fut le lieu suivant pour lequel une réunion avait été annoncée.
Les terrains conquis sur la mer produisent une herbe si excellente pour paturage et
pour foin, que I'on nourrit dans les environs de grandes quantités de bétail. Copen-
dant en m’'informant jai appris que le nombre de tétesest considérablement inférieur
4 ce qu'il étaitil y a dix on quinze ans. Les agriculteurs de la localité disaient aussi
que la qualité est aussi moins bonne. On a donné trop d’attention & la fenaison et
ala vente du foin, et trop peu an nourrissage du bétail de maniére 4 entretenir la
fertilité des terres ¢levées des fermes.

La ferme expérimentale succursale pour les provinces maritimes & Nappan est a
environ sept milles d’Amherst. Nous y restdmes un jour et la parcouriimes en com-
pagnie du régisseur, le colonel Blair.

De Nappan nous allames & Truro ou il y a une grande fabrique bien conduite de
lait condensé. TLa qualité du produit en a été examinée depuis mon retour 3 Ottawa.
Elle a 6t aussi comparée avec celle du lait condensé dont il se vend des quantités
considérables en Angleterre, et mon opinion est que le produit de 1'établissement de
Truro est tout & fait égal au meilleur que jaie regu d’Angleterre et est supérieur &
celui d'un grand nombre de marques.

La vallée de I’ Antigonish, oi M. L. C. Archibald dirige plusieurs fromageries, fut
le district que nous visitAmes ensuite. Dans la ville d’Antigonish nous efimes deux
nombreuses réunions ; les cultivateurs du voisinage paraissent trés satisfaits des résul-
tats de leur expérience de trois années & maintenir des fromageries. Un comité
local avail été nommé pour faire tous les arrangements préalables pour les réunions,
et. avait annoncé un pique-nique & Lochaber, qui est & quelque vingt milles de dis-
tance. Le pique-nique eut lieu sur une petite ile de cette belle nappe d’ean. Ceux
du voisinage s’étaient tellement intéressés i cette réunion champétre qu'ils avaient
construit un pont pour 'occasion. Beaucoup de cultivateurs étaient présents avec
leurs familles et des discours furent prononcés sur des sujets agricoles par M. le juge
Lynch de Québec, M. H. 8. Foster de Knowlton, le colonel Ora P. Patton de
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Montréul, et le commissaire de l'industrie laitiére. On s’attend & ce que dans le
courant de I'année plusieurs nouvelles fabriques seront inaugurées dans la vallée de
I'Antigonish et les portions environnantes de la Nouvelle-Ecosse.

- D’Antigonish je passai dans I'tle du Cap Breton et y tins des réunions 4 Mabou
et & une salle de tempérance & quelques milles de 13. Tes vallées bien arrosées ot les
riches pentes des collines du comté d’ Inverness proclament cette section comme adap-
tée 3 une exploitation laitiére avantageuse. Quelques détails de la vie—ou du manque
de vie—dans ce quartier m’ont paru étranges. Sur les toits des granges et des
maisons d’habitation, les tasseaux dont on s’est servi il y a vingt ans pour mettre les
bardeaux, sont encore en place. Je n’ai pu savoir si on les a laissés dans un but
ornemental ou utile. De laisser les choses imparfaitement finies est une faiblesse
chez les habitants qui les a conduits & faire peu de cas du pays ou la Providence les
a placés. C’est & un manque d’énergie dans la bonne direction chez ceux dont le
droit, le privilége est de faire tout leur possible pour leur héritage, qu’il fant attri-
buer la condition arriérée de I'agriculture au Cap Breton, plutét qu’a un désavantage
inhérent du sol ou du climat ou méme qu’a I'éloignement des marchés,

ILE DU PRINCE-EDOUARD,

Du Cap Breton en passant par Pointe-du-Chéne, je me rendis a I'Ile du Prince-
Edouard, ce joyau entre nos provinces sur la cote de I'Atlantique. TLe beau vert de
ses champs et de ses arbres, le rouge brillant de son sol et le bleu foncé de nom-
breuses baies présentent des coups-d’eil merveilleusement agréables. « Je tins des
réunions & Kensington, Eldon, New Perth, St. Peter's, Tignish et Charlottetown. Lr'ile
présente de trés grands avantages pour l'agriculture. Elle a proportionnellement beau-
coup moinsde terraininculte qu’aucune des autres provinces. Dans plusieurssectionson
avaltinauguré des fromageries il y a douze ou quatorze ans. En conséquence dequelques
malheurs non expliqués dans leur conduite, on a presque entiérement abandonné I'in-
dustrie du fromage. Dans le cours de mes conférences, je pris occasion de men-
tionner que si des jeunes gens voulaient me faire des demandes de pluces dans des
fromageries de I’Ontario, je serais trés heureux de faire ce que je pourrais pour les
faire entrer dans des fabriques ou ils apprendraient les meilleurs procédés et ils pour-
raient revenir chez eux et réétablir I'industrie laitiére sur une base stire et ferme,
Plusieurs jennes gens m'ont adressé des demandes dans ce but.

CHAPITRE V.

- LE MANITOBA, LES TERRITOIRES DU NORD-OUEST ET LA
COLOMBIE-BRITANNIQUE.

Je m’étais arrangé pour visiter les provinces de 1'Ouest du Canada, afin d’y
développer un plus grand intérét et en méme temps d’apprendre 3 connaitre par
observation personnelle comment je pourrais établir et diriger le travail dée mon
bureau de maniére & pouvoir étre le plus utile aux citoyens du Manitoba, des Ter-
ritoires du Nord-Ouest et de la Colombie-Britannique. ILe rapport qui suit d'un
discours que je fis & Shoal Lake (Manitoba) le 21 aofit 1890, expose le but de mon
voyage et la nature des sujets qui furent discutés dans les réunions d’agriculteurs.
Son insertion fera éviter quelque pen des répétitions.

DISCOURS A SHOAL LAKE (MANITOBA).

21 aott 1890,
MONSIEUR LE PRESIDENT, MESDAMES ET MESSIEURS,— - :

Je m’estime heureux de pouvoir parcourir la province du Manitoba & cette
saison de I'année, on les champs déploient leurs richesses de grain qu’on est mainte-
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nant occupé & moissonner, Peut-8tre nulle part ailleurs dans tout le monde on ne
pourrait trouver quant & labeauté de I'excellence et de I'uniformité de si vastes super-
ficies couvertes de blé ondoyant, mirissant, miir ét en partie moissonné, qu'on n’en
trouve cette année dans cette province du Canada et les autres plus au nord-ouest.
Je savais bien avant de quitter Ottawa, avant méme d’avoir formé et arrangé aucun
plan pour ce voyage & travers le Manitoba et les provinces du Nord-Ouest, que ce
moment de 'année n'était point celui ou il fallait visiter cette portion du Canada, si
le principal objet de ma visite efit été de parler devant de nombreuses assemblées de
cultivateurs. A cette saison la moisson presse et demande tout le temps de laplupart
des agriculteurs. Je comprends bien que du point du jour & la nuit on doit entendre
le cliquetis de la lieuse antomatique, et que pendant toute la durée de la moisson,
réunions publiques ni discours ne sont aux yeux des agriculteurs ni des plaisirs ni
des nécessités, Néanmoins, je suis aise des occasions que j’ai de me rencontrer avee
un certain nombre d’agriculteurs dans les lieux que je visite afin de discuter avec
eux quelques points de vue de I'exploitation agricole mixte et laitiére et I’adaptation
du Manitoba pour ces travaux. Le but'de mon voyage est plutdt d’apprendre & con-
naitre les conditions et les possibilités de I'agriculture dans I'Ouest que d’enseigner
du nouveau en fait de méthode ou de pratique. Mon désir est plutdt d’observer que
de conseiller, de recueillir des renseignements que d’exprimer mes opinions,
TRAVAIL DU COMMISSAIRE DE L’INDUSTRIE LAITIERE.

Les instructions que j’ai regues de 'honorable John Carling, ministre de 'agri-
culture, sont que je dois rendre le bureau et le travail du commissaire de 'industrie
laitiére aussi utiles que possible pratiquement aux agriculteurs dans toutes les parties
du pays. Avec cet objet en vue il m’a suggéré qu’il serait bon que je visse par moi-
méme le Manitoba et le Nord-Ouest, afin qu'aprés avoir discuté la situation et les
ressources du pays avec autant de cultivateurs éclairés que je pourrais rencontrer, je
pusse essayer de leur aider & développer l'industrie laitiére en rapport avec I'élevage,
l'alimentation et 'entretien de nombreux troupeaux de bétail et antres animaux de
ferme. C’est dans ce but que je continuerai & tenir des réunions et & y prendre la
parole, 3 distribuer des brochures et & faire des expérimentations. Je dirai dans un
moment un mot sur les utiles et importants travaux qui se poursuivent dans les
fermes expérimentales de la Puissance sous la direction du professeur Saunders. J’ai
la bonne fortune d’étre associé avec lui 3 la ferme expérimentale centrale & Ottawa, et
par tous ceux qui le connaissent, le professeur Wm Saunders, directeur des fermes
expérimentales de la Puissance, est reconnu comme un homme d’'une habileté sans
égale, qui travaille avec dévouement et succés & améliorer la condition de I'agricul-
ture et des agriculteurs en Canada en poursuivant des investigations scientifiques,
produisant de nouvelles variétés de céréales, de plantes-racines et de fruits, distri-
buant de nouvelles variétés de semences qui fait leurs preuves, faisant des essais de
semences et dirigeant d’antres travaux du méme genre J'ai eu le.plaisir de sa com-
pagnie en parcourant le sud du Manitoba o nous avons fait quelque 150 milles en
voiture, outre les trajets par chemin de fer. Quand je retournerai dans l'est du
Canada, jaurai fait provision d'une telle connaissance de ce pays-ci que je pourrai
répondre aux questions de jeunes agriculteurs et autres qui, méme &'ils ont dans leur
lieu de résidence actuel des terres bonnes sous quelques rapports, veulent cofite que
cofite venir ici ou passer a I'ouest. Je puis avoir 'occasion de vous &tre utile & vous
et & tout le Canada en dirigeant I'attention de ceux qui pour une raison ou une autre
désirent quitter la monotonie de I'Est, sur les avantages particuliers et les ressources
immenses du Manitoba et du Nord-Ouest. Certains cultivateurs et leurs fils dans
Pest du Canada, faute de connaitre ce qui en est réellement du sol, du climat et de
Pagriculture dans notre Ouest canadien, sont induils & passer dans les Etats-Unis,
pour se lamenter probablement plus tard d’avoir accepté sans s'assurer de leur
mérite, les extravagantesdéclarations de circulaires et d’agents des Etats-Unis sur des
terrains de chemins de fer. .
FAUSSES DESCRIPTIONS,

Ce qu'on entend dire sur le Manitoba dans I'Est, et aussi dans les iles Britan-
niques, le nord de I'Europe, est en généra{l) 7assez loin de la vérité, bien qu’d certains
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égards il y ait extraordinaire exagération. Cette herbe ondoyante de prairie de six
pieds de hauteur ou plus, je trouve que, comme Jack le tueur de géants et sa perche
de haricots, ¢’est un pur mythe. A Iexception des laiches au bord des rividres ou
dans les lieux humides je n’ai pas remarqué d’herbe sauvage qui atteignit en
moyenne plus que les deux tiers de la hauteur ordinaire de la fléole des prés
(timothy). 11 est vrai certaines tiges de '’herbe & bidet (pony grass) et autres
herbes sont plus élevées mais en général 'herbe des prairies n’a rien qui rappelle une
jeune fo:8t. La surface du pays est d’un aspect plus agréable que je ne w’attendais
a le trouver; et je n’ai vu que peu de cette fatigante uniformité de prairie plate dont
on a tant éerit et tant parlé. Je n’ai vu que paysages agréables & horizon ondulant,
avec massifs d'arbres ou d’arbustes toujours en vue. On croirait & le voir, que comme
les paturages et les champs cultivés de I’Angleterre, le terrain a été aplani par des
sidcles de bonne culture, et qu’a peine la surface en a changé pendant tous les dges
ou il ne connaissnit que les buffles et les sauvages. “ Le noble Peau-rouge de I’'Ouest,”
c’est pittoresque, mais plutdt une autre création des écrivains de romans. Il parait
faire quelques progrés, et les types les plus nobles que jen ai vus, en méme temps
que les mieux occupés étaient ceux qui travaillaient & la moisson 4 une piastre par
jour, :
LE SOL ET LES COLONS.

Le sol parait étre généralement fertile, quoique en différentes localités il varie
en qualité et en nature, Sous le pied il est dans les champs de blé d’un spongieux,
d’une élasticité particulidre qui provient, je suppose, de la forte proportion de matiére
végétale en décomposition qu'il contient. Sa fécondité pour. la culture du grain est
incontestablement grande, mais on en a trop dit & cet égard, on a négligé de men-
tionner combien il est propre a produire des fourrages en riche abondance. La répu-
tation de 'excellent blé du Manitoba a, je crois, plutét nui & la province qu’elle ne
lui a été utile. On a tant vanté les moissons du Manitoba, que beaucoup ont eru
qu'il n’était bon & rien d’autre. Ceux qui dans le nord de I’Burope se proposent
d’émigrer préférent généralement aller dans un lien ou ils puissent poursuivre des
travaux agricoles quelque peu semblables & ceux. auxquels ils sont habitués. 1ls
aiment en général I'entretien du bétail et 'agriculture mixte. -C’est & quoi ils réus-
sissent admirablement dans beaucoup de parties du Manitoba. Dans ma visite
Pétablissement islandais, au sud de Glenboro, en compagnie du professeur Saunders et
de M. Fredericksen, j'ai eu-beaucoup de plaisir & voir le beau bétail bien nourri des
cultivateurs. En deux jours de temps, un acheteur a pu y faire un choix de 70 beeufs
de deux & trois ans. Les Islandais ont une fromagerie qui produit environ 300 livres
de fromage par jour ; ils ont cette année la perspective d'une excellente moisson de
blé et ils fortifient encore leur position en multipliant leurs sources de revenus.

APPROVISIONNEMENT D’EAU.

Dans la plupart des districts il y a évidemment un abondant approvisionnement
d’eau pour lusage de la maison et pour le bétail. La chute de pluie cette année a
été plus forte que d’ordinaire, mais en creusant des puits et construisant des citernes
pour recevoir l'eaun des toits, etc., on peut s’assurer un approvisionnement suffisant
pour tous les temps. Je ne puis parler de cette condition climatologique que d’aprés
les opinions d’autres personnes.

LE CLIMAT.

Lractivité et 'énergie que déploient partout les habitants de la contrée témoignent
hautement de la salubrité du climat dont on jouit durant hiver aussi bien qu'en été.
L’abondance de I'ozone que I'on a signalée peut expliquer leur maniére de parler et
leurs expressions véhémentes et amplifiées au sujet des circonstances ou ils se trouvent
ici, et qui surprennent et amusent les nouveaux venus. “Ici, en hiver, me disait
I'un par exemple,il fait froid, puissamment froid ; le thermomatre descend 2 40° au-
dessous de zéro, mais alors on ne le sent pas, non, mensieur ! on ne le sent pas du
tout.” Eh bien, jespére que je ne le sentirai pas, quoique aie l'intention de venir

58



54 Victoria. Documents de la Session (No. 6D.) A. 1891

en hiver au Manitoba pour me rencontrer avec les agricultewrs, quand ils auront du
loisir.

Les lieux ol ont vécu des troupeaux de buffles sans nombre ne peuvent manquer
4 nourrir en santé et & l'aise des millieis ¢t des milliers de tétes de bétail. Le Canada
est avant tout le pays pour l'éléve et le nourrissage de la meilleure qualité de bétail
pour les grands centres de consommateurs dans les pays ol les principales ressources
sont les manufactures et les mines plutdt que agricultare.

Le bétail est ici remarquablement exempt de maladie et le climat a pour effet
de développer de vigoureuses constitutions. Les céréales atteignent i I'excellence
d’autant plus qu’elles upprochent de la limite septentrionale du territoire ou elles
peuvent bien marir. On en peut dire autant du bétail, si I'on s’en occupe avec intel-
ligence.

Le soleil est le maitre-ouvrier sur la ferme; c'est lui qui fait tout I'ouvrage
Thomme n’a & fuire que les travaux manuels, Avez-vous jamais pensé 4 la puissance
du soleil en agriculture ? 1l y a des gens qui ne pensent jamais a la vertu ou valeur
de la lumiére du soleil dans les opérations agricoles. C’est le soleil qui transforme les
aliments morts des ylantes en substance de la plante vivante, Quand le soleil éclaire
un champ, son effort constant est d’y trouver quelque chose ou il puisse s’emmagasi-
ner, et laisser 1a sa propre force pour le service de I'homme dans la suite; et si 'on
ne laisse dans son champ aucune substance ou le soleil puisse s’emmagasiner, il ne
laisse rien aprés lui. Il a brillé du matin au soir, et le propriétaire a perdu le travail
de toute une journée de soleil, travail qu'il aurait ensuite pu vendre. Je remonte unc
montre : par la en une demi-minute ou moins, jenferme ma propre force dans le res-
sort et ma force y reste tout le long du jour & faire mouvoir les aiguilles de la mon-
tre. Mais &'il n’y a point de ressort dans la montre, je n’y puis laisser aucune force,
je ne puis faire passer de mon énergie dans la montre, & moins qu'il n’y ait un res-
sort ou quelque autre artifice par lequel je puisse y accumuler de ma force. Mais s’il
y a un bon ressort, le ressort emmagasine ma force pour un jour, ou une semaine, ou
une année. Cette force peut étre employée & un moment gquelconque pour faire
jouer le mécanisme de la montre d’une maniére réguliére. Le ressort de ma montre
est simplement ce que sont les aliments des plantes dans le sol. Le ressort est ce
dans quoi jemmagasine ma propre force ; les aliments des plantes sont ce dans quoi
le soleil peut emmagasiner sa force et son énergie. Ensuite quand un cheval mange
une botte de foin, il ne fait que transformer en force de cheval la force que le soleil
avait enfermée dans cette plante particuliére qui a fait l'office de ressort, Ainsi
le soleil fait tout le travail du monde. Ily a longtemps le soleil brillait sur la terre
avec force, vigueur et d’'une maniére continue. D’année en année, de siécle en sidcle
il s’enfermait dans des plantes qui emmagasinaient avidement son énergie. Puis sur-
vinrent de grands changements dans la nature ; ces grands arbres, toutes ces plantes
pleines de I'énergie du soleil furent ensevelis dans les entrailles de la terre, mais tou-
jours ils conservaient la force du soleil mystérieusement emmagasinée dans leurs
tissus. Aujourd'hui on perce des mines, on raméue & la surface les rayons et 'éner-
gie du soleil solidifiés sous forme de houille, on en remplit les fourneaux, on applique
le feu ce magique libérateur, la puissante machine se meten mouvement, et scs roues
sont activées en ce moment par I’énergie que le soleil avait enfermée dans les végé-
taux il y a des dges et des dges. Mais pour en revenir i l'exemple de la montre, si la
chaine entre les engrenages et le barillet du ressort était faible & un bout, je me trou-
verais mieux d’avoir une chaine plus courte mais assez forte, méme si je dois en con-
séquence remonter plus souvent le ressort. La saison de végétation au Manitoba et
dans le Nord-Ouest est quelquefois si courte qu’une gelée peut causer grand dom-
mage au blé tardif. Il vaudra mieux que les agriculteurs sément des variétés & ma-
turation précoce que de courir trop de risque avec la variété ordinaire.

SIGNES DE PROGRES.

L’esprit d’entreprise et I'élan des habitants de 'ouest sont passés en proverbe.
Un peu de la prudente lenteur des communautés plus anciennes ne serait pas un
élément de faiblesse ni un frein inutile pour 'avancement de ces nouveaux établisse-
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ments. On peut se laisser aller 4 une témérité qui n’est point un esprit sain d’entre-
prise, et au désir de se lancer dans de grands projets qui finissent en pertes, sinon en
désastre. Tel se hite de défricher tout son terrain afin de I'emblaver, il joue gros
jeu, il vise & d’énorme profits; mais celui qui petit & petit et sans cesse multiplie les
gources de son revenu, ¢'est celui qui s’est assuré un succés durable. Qu'il vienne
une saison séche ou une gelée précoce, le fermier spéculateur n’a plus que paroles de
dépréciation pour le pays; pendant ce temps, celui qui n’a pas fondé tous ses profits
sur une récolte ou un produit, aura passablement chague année.

Les bitiments substantiels que j'ai vus achevés ou en construction dans les cités,
les villes, les villages, les campagnes, me convainquent que les habitants du Manitobsa
ont foi dans l'avenir de leur province et dans la prospérité croissante du Canada.
Les batiments publics de Winnipeg font honneur & la métropole de 'Ouest. Brandon
semble avoir été frappé d'une fidvre de construction comme suite 2 I'exemple et 2
I'élan qu'a donné l'éréction d’un magnifique nouveau batiment des postes. Les
commodes et beaux édifices destinés anx établissements d’éducation & Portage-la-
Prairie font honneurs aux habitants de I'endroit et de la province. La gloire et la
force d’une nation résident dans les institutions pour ’éducation et en découlent: le
Manitoba ne néglige pas ces bases de prospérité. Les maisons d’école, commodes et
méme élégantes dans leur architecture et leur fini, ne cofitent pas réellement plus
que celles de I'Est, comme je 1'avais suppoeé. Une école simple, propre, d’apparence
confortable, contenant quatre salles avec installations comme il les faut pour maitres
et élévesen ces’jours de méthodes et de fournitures modernes a été dernidrement batie
4 Manitou pour un colit total, me dit-on, de-$2,900. Dans le méme endroit, une
fromagerie prospére, qui regoit environ 3,000 livres de lait par jour, aide & avancer
I'éducation des agriculteurs pour leur faire entretenir davantage de vaches et d’ani
maux de toute espéce. On peut ainsi éviter le risque et Uincertitude qui s’attachent

. toujours & la culture exclusive du grain. . .

Que le Manitoba ait une superficie cultivée d’environ un million d’acres est un

signe de Uindustrie de ses agriculteurs, La qualité sans pareille du blé qui a été mis

sur le marché ces années passées’'a donné & 'ouest du Canada une suprématie de
réputation dans la production de cette céréale.

ANIMAUX DE FERME,

Le nombre d’excellents chevaux que Pon a importés dans la province forment
un bon noyau pour la production des chevaux nécessaires dans la province et plus
tard pour Pexportation. ILe grand nombre de jeunes poulains qu’on voit dans les
enclos et les cours 4 ¢6'é des maisons dans les campagnes montre que 1'on ne néglige
pas cette espéce d’animaux. La proportion de chevaux inférieurs est moindre que

" dans aucune des autres provinces on jai voyagé. Il en est de méme du bétail & juger
aussi parce qu’on voit. Evidemment c’est de savoir que le fret pour un cheval ou
pour une vache de pauvre qualité serait le méme que pour de bons animaux, qui a
‘fait choisir les meilleurs pour les amener ici.

AGRICULTURE MIXTE.

Le bétail étant d’une qualité si excellente, je- crois que les agriculteurs ne cour-
raient aucun risque & s’occuper de I'élevage du bétail et de la laiterie. IL'agriculture
mixte a beaucoup d’avantages sur la culture exclusive du grain, Je désire faire quel-
ques remarques sur les profits que l'on trouverait je crois, au Manitoba 4 s’y livrer
davantage. Le premier objet de l'agriculture est de fournir la nourriture pour
I’homme ; mais toute exploitation agricole judicieuse doit s’occuper de trois choses.
11 faut pourvoir de la nourriture, mais en méme temps entretenir la fertilité du sol
et doi)melj sur les fermes un emploi rémunérateur 4 une population aussi grande que
possible.

NOURRITURE PRODUITE PAR LA FERME,

Sur ce premier chef, la nourriture produite, je ne dirai que gquelques mots. En
produisant une récolte de blé, le cultivateur pourvoit du pain pour les hommes, et en
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échange de ce qu'il donne il recoit telles autres nécessités de la vie qu'il désire. Mais
toute la valeur nutritive du blé ne réside pas dans la farine. Quand il fait manger &
une vache laitidre le son, la balle et méme la paille du blé, il obtient de ces sous-
produits du beurre pour mettre sur son pain. On peut aussi facilement cultiver des
Técoltes qui se' vendent avec plus de profit sous forme d’animaux et de leurs produits.
L'herbe des prairies, si abondante encore dans certaines parties du pays peut ainsi se
placer sur la liste des nourritures, KEnsuite 'excédant des produits agricoles du
Manitoba devra nombre d’années encore chercher un marché éloigné. Les frais de
transport d’une tinette de beurre ou d'une boite de fromage d’ici a Liverpool n’est guére
plus élevé que celui d’un boisseau de blé, Les premiers produits rapporteraient de
dix & cing fois plus & Dlagriculture que le dernier. Heureusement, les admirables
facilités de transport que donne le chemin de fer du Pacifique canadien, ont permis
au Manitoba de lutter avec avantage avec les pays qui lui font concurrence dans les
produits de méme nature. '

ENTRETIEN DE LA FERTILITE,

Quelques-uns peuvent se sentir disposés a faire peu de cas de mon conseil, quand
je dis que les agriculteurs du Manitoba doivent prendre garde 4 la maniére dont ils
exploitent le sol de peur qu'ils n’épuisent la riche provision de fertilité que la nature
a laissée dans leur sol. (Yest, dira-t-on, un dépdt en banque incroyablement considé-
rable qui ne peut s'épuiser avec le temps malgré les fréguentes demandes de fonds
d’un prodigue qui ne fait jamais de versement. Cependant beaucoup de champs
commencent 4 donner signe qu’il leur faudrait une couche de fumier de ferme; qu'on
la leur donve, on en sera payé. A une réunion l'autre soir i Portage-la-Prairie, M.
Glennie des plaines de Portage, qui ne sont pas réputées les terres les moins fertiles
du Manitoba, racontait quil avait appligué I'hiver dernier une forte couche de fumier
4 l'un de ses champs. (’est un homme, soigneux observateur, un agriculteur qui a
eu une expérience pratique dans 'Ontario et qui réussit sur sa ferme. Il dit que le
blé marissait dans ce champ quelque huit jours plus tét que le reste de son blé: il
évitait tout risque de dommage par la gelée et il avait une plus forte et meilleure
récolte. Les cultivateurs du Manitoba se trouveront bien de s’y prendre i temps
pour conserver la merveilleuse técondité de leurs terres en nourrissant beaucoup d’ani-
maux et ramenant aux champs le fumier de ferme. Il vaut mieux dans la vieillesse
avoir une réputation et une constitution qui n'ont pas été ruinées par la folle dissi-
pation et les vices du jeune 4ge; de méme dans les années plus avancées de l'agricul-
ture d’un pays il vaut mieux avoir un sol qui n’ait jamais été “poussé & bout” par
une culture et une vente continues de grain, qui lui ont enlevé ses éléments de fertilité
sans qu'on ait essayé de rien lui rendre en retour.

EMPLOI POUR UNE NOMBREUSE POPULATION.

Ensuite le nombre des travailleurs qui peuvent trouver un emploi rémunérateur
sur une ferme & culture exclusive de grain est limité, comparativement & ce qu’il
serait si 'exploitation était mixte et que I'industrie de la laiterie y fat jointe. La
population est ce qui donne surtout de la valeur & la propriété. Une section de pays
ot la population est rare a peu de valeur comparativement & un acre ou deux au
centre de Toronto et de Montréal ol la population est dense. Le genre d’agriculture
qui occupe le plus de bras & gauges rémunérateurs est le meilleur pour tout le pays.
Naturellement un peuple ni un pays ne peut avec succés aller & 'encontre de ce &
quoi il est naturellement adapté, Je crois que le Manitoba est surtout adapté pour
I'agriculture mixte avec adjonction de 'exploitation laitidre, de I'dlevage du cheval
et de celui du mouton. Quand le bétail sera plus nombreux, on pourra douner toute
P’année du travail aux ouvriers de ferme. Il faut que les hommes mangent douze
mois par an, méme s'ils n'ont d’emploi que six seulement. Ainsi les dépenses et les
recettes d’'une ferme ordinaire seraient également réparties sur toute I'année et le profit
serait plus assuré.
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ALIMENTATION DU BETAIL EN HIVER.

Je n'ignore pas qu'il y a des difficultés & s'occuper de laiterie et de bétail au
Manitoba. Mais ce ne sont pas des difficultés insurmontables. On a craint de ne
pouvoir se procurer aucun fourrage d’hiver convenable et bon marché. Quand le
foin sauvage n’a pas été abondant, la nourriture pour le bétail a 6té rare. Mais une
récolte mélée obtenue en semant ensemble de I'avoine, de 'orge et des pois ou des
vesces, donne un bon fourrage qui est aussi trés bon marché. A la ferme expéri-
mentale & Brandon, on en g récolté, m’informe le régisseur Bedford, quatre tonnes
‘par acre. Je croirais que chaque tonne a une valeur nutritive égale a celle d’une
tonne de foin bien conditionné. ILa sétaire italique (Hungarian grass) et les millets
croissent admirablement ici. Quelques variétés de mais fourrage ne miirissent assez
que pour ensilage. Dans la suite on pourra, cultiver:avec avantage beaucoup des
graminées indigénes, quand on les aura suffisamment étudiées et qu’on aura recueilli
un approvisionnement de graines. A propos des travaux des fermes expérimen-
tales, je mentionnerai ce quise fait & cet égard.

PRODUITS DE LA LAITERIE,

Les nuits fraiches de 1’616, les froids de I’hiver sont les unes et les autres favo-
rables pour la production d’excellent beurre et d’excellent fromage. Il y a quelques
années quand l'exposition provinciale de I'Ontario se tenait & Ottawa, j’eus le plaisir
d’adjuger le premier prix au beurre du Manitoba en raison de sa supériorité. Il n’est
nul besoin de longs arguments pour prouver que I'on peut réussir dans 'industrie
laitiére coopérative quand ici & Shoal Lake vous avez une beurrerie qui a jusqu’ici
pendant la saison produit chaque jour en moyenne 475 livres d’excellent beurre. Son
entreprenant propriétaire, M. Scott se prépare méme & expédier du betrre dans les
pays étrangers dans 'Ouest lointain. L’esprit d’entreprise de la compagnie du che-
min de fer du Pacifique canadien, qui nous procure un service & vapeur sur 'océan
Pacifique, nous donne lieu d’espérer que nous pourrons conquérir de nouveaux mar-
chés importants en Chine, en Japon, etc. .

Ensuvite I’ Association laitiére du Manitoba est une organisation qui peut rendre
trés grand service & la province. Nous avons ’honneur d’avoir ici ce soir M. Wag-
ner, qui en a été président et qui en est le véritable et vénérable pére. IJexistence
et T'utilité de cette association sont d’une importance bien plus grande que celles de
mainte organisation d’un nom plus ‘prétentienx. Les associations laitiéres de I'On-
tario ont fait de grandes choses pour cette province, et les facilités pour I'ccuvre
d’une semblable association me sont pas moins grandes ici; le besoin n’en est pas
moindre. C'est souvent sans ostentation que travaillent les bienfaiteurs du peuple.

FERMES EXPERIMENTALES DE LA PUISSANCE,

Je désire maintenant vous entretenir quelques instants des fermes expérimentales
qui ont été établies parle gouvernement du Canada, pour 'avancement de l'agriculture
dans toutes les parties du pays. Ily a quelques années le ministre de Pagriculture,
Thonorable M. Carling, congut le plan des fermes expérimentales de la Puissance.
Leur établissement marque une ére d’intérét plus vif pour une agriculture
intelligente et judicieuse en Canada. Leur travail est en somme de faire pour les
agriculteurs du pays ce qu’ils ne pourraient faire pour eux-mémes individuellement
et avec leur propre ressources. Le professeur Wm Saunders en estle directeur, ct
ceux qui le connaissent le mieux savent le dévouement, le zéle avec lequel il a em-
ployé ses talents remurquables & leur établissement et & en rendre les travaux pra-
tiquement et autant que possible immédiatement utiles aux agriculteurs des diff¢-
rentes provinces de notre vaste Canada, :

La ferme centrale expérimentale est située prés d'Ottawa. Les différentes con-
ditions climatologiques et autres des diverses parties du Canada sur sa largeur de
3,500 milles ont nécessité I'établissement de fermes succursales. ILia ferme pour les
provinces muaritimes est prés de Nappan en Nouvelle-Ecosse & quelques milles de la
limite du Nouveau-Brunswick. La ewxe- du Manitoba est & moins d’un mille de
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Brandon dans votre province. A Indian Head est celle pour les territoires du Nord-
Quest, et la Colombie-Britannique 4 la sienne 4 Agassiz (C.-B.). '

FERME EXPERIMENTALE CENTRALE,

A la ferme expérimentale centrale & Ottawa il y aun persounel d’homme d’expé-
rience et de science. Vous serez peut-8tre intéressés de connaitre quelque chose sur -
les travaux qui 8’y poursuivent maintenant. Dans la division de 'agriculture propre,
nous cultivons pour les étudier 300 variétés de céréales, plus de 200 variéiés de pommes
de terres, toutes les variétés ordinaires.et beaucoup d’autres, de navets, carottes,
betteraves fourragéres, etc. Une série de six rangs de six parcelles chacun, est
consacrée 4 l'investigation des effets de semailles hatives et tardives. Dans le premier
rang, dés qu'on peut travailler le sol, nous semons blé, orge et avoine dans des par-
celles séparées. Une semaine aprés, le rang suivant est ensemencé des mémes grains,
ot ainsi de suite jusqu’an sixi¢me rang. Un autre rang de parcelles est destiné aux
épreuves des ensemencements dru ou clair. Nous nous occupons aussi d’étudier
Veffet de 1a fauchaison des différents grains a différentes périodes de leur végétation
et de leur maturité. Nous avons du bétail de cing races. La ration de chaque animal
-est pesée et il est tenu un registre exact du rendement ou du gain en poids. Nous
$tudierons & fond la valeur comparative de l'ensilage et des autres fourrages, et nous
publierons nos résultats. Cette année une laiterie et une grande porcherie sont en
voie de construction. Dés qu’elles seront achevées, nous inaugurerons des recherches
sur les méthodes les plus économiques pour la production et la manipulation du lait,
-du beurre, du fromage, ete. ‘ .

Ensuite M. Fletcher, qui est botaniste et entomologiste dirige des investigations
pour constater les valeurs eomparatives de quelque 100 graminées de prairie—beau-
coup indigénes dans votre propre contrée et dont la culture n’a pas encore été essayée.
Quelques-unes, surtout celles du Manitoba et du Nord-Ouest paraissent devoir &tre
trés utiles pour formation de prairies 13 ol les graminées nrdinairement cultivées
telles que la fléole des prés (timothy) et la fétuque des prés ne résistent pas aux hivers.
M. Craig, 'horticulteur, 2 plus de 200 variétés de pommiers de Russie plantées; sur
le nombre nous espérons que quelques-unes feront bien au Manitoba et dans le Nord-
Ouest, et qu’on pourray ajouter la culture des arbres fruitiers i celle des arbustes
fruitiers. M. Shutt, qui est chimiste en chef, effectue les investigations analytiques
des terres, plantes, engrais, produits animaux, etc. Dans le département de la basse-
-cour, M, Gilbert fait sur ses éléves emplumés les mdmes études que nous faisons
ailleurs sur le gros bétail de la ferme. Son travail n’est pas le moins intéressant ni
le moins important.

Dans le département des essais de semences, plus de 1100 échantillons de graines
ont été éprouvées pour les cultivateurs et rapport leur a 6té adressé des résultats,
indiquant le taux dé vitalité et la vigueur de végétation des plantes. Toul cultivateur
peut envoyer franco par la poste un petit paquet de graine de semence et le faire
ainsi éprouver. Le département de la distribution des graines expédie un nombre

- considérable de sacs de 3 livres de bl§, orge et avoine de variétés promettantes.
Plus de 72,000 sacs ont é1é envoyés au printemps. Chaque cultivatenr qui regoit un
sac est prié de renvoyer une livre au moins du grain qu’il récoltera ainsi qu'un rapport
indiquant la date de la semaille, celle de la maturation, le rendement obtenu, ete.
Le temps me manque pour entrer dans plus de détails sur la ferme centrale, mais un
court exposé de ce que j’ai observé a la ferme succursale de Brandon dans votre pro-
vince quand j'y ait fait ma visite cette semaine, peut avoir un intérét particulier pour
des Manitobains.

FERME EXPERIMENTALE DE BRANDON.

Le régisseur, M. Bedford, est un homme d’une longue et vaste expérience

-sur les intéréts agricoles de cette province, et il parait avoir le don de donner des

renscignements aux cultivateurs qui visitent la ferme et de leur inspirer de son

jpropre -enthousiasme pour étudier des graminées indigénes et planter des arbres a

fruit,arbres brise-vent et arbres d’ornement. Tout cultivateur du Manitoba qui en a la
63
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facilité, devrait visiter la ferme expérimentale et voir de ses propres yeux la nature
et 'importance des travaux qui s’y poursuivent. Une journée passée & observer les

- différentes parcelles de grain, de graminées, de mais, de plantes-racines et d’arbres
sera plus profitable que la lecture d’un rapport de cinquante pages. Les épreuves
portent sur les nombres suivants de variétés de grains, ete.

BI¢, 123 variétés ; avoine, 83 variétés; orge, 65 variétés ; mais, 33 variétés;
‘graminées, 24 variétés d’espéces cultivées ; graminées, 25 variétés de graminées de
prairie ; navets, T variétés ; carottes, 8 variétés; pommes de terre, 100 variétés
(cinquante semis nouveaux obtenus sur la ferme) ; pois, 18 variétés; haricots
(feves), 22 variétés ; betteraves, b variétés ; betteraves fourragéres, 5 variétés.

Nous avons soigneusement étudié les effets des divers modes de culture. Nous
avons comparé les semailles au semoir, ou semoir avec roue de recouvrement et & la
volée ; semaille d’automne au 3 novembre avec semaille de printemps au 5 avril ;
différentes méthodes de jachére d’été sur la méme espéce de terrain. En un mot

* nous avons fait tous nos efforts pour découvrir quelles sont les méthodes de culture
et les variétés de semences qui paraissent devoir donner les meilleurs résultats aux
cultivateurs du Manitoba. Nous avons trés bien réussi dans la culture de diverses
céréales mélées, pour fourrage d’hiver qu’'on obtient ainsi d'une maniére commode
et suivant les besoins. Nous avons eu jusqu'a quatre tonnes par acre de fourrage
sec d’avoine et de pois. La récolte de la sétaire italique (Hungarian grass) ne
pourrait étre surpassée dans aucune partic du Canada; et bon nombre des graminées
indigénes donnent promesse de répondre au besoin qu'on éprouve sur les fermes
du Manitoba d’'un mélange de graminées & semer pour foin cultivé. Sur les 33
variétés de mais essayées, six environ donnent promesse de pouvoir atteindre la
période ou le grain se lustre, moment ou le mais est le mieux & point pour I’ensilage.

Entre les nombreux autres sujets intéressants, je n’en mentionnerai plus que
quelques-uns, Les légumes ordinaires de jardin étaient gros et paraissaient sains.
Les tomates ne mirissent pas, mais on peut en avoir de vertes, bonnes pour con-
serves, Les brillantes masses de fleurs dans le jardin sont une réponse péremptoire
3 ceux qui ont dit qu'il était impossible d’avoir des fleurs en plein air au Manitoba,
Il y avait des pétunias en profusion ; les vigoureux pourpiers rivalisaient de beauté
avec les groupes de balsamines ; les bordures luxuriantes de lin sauvage encadraient
des asters, des verveines, des girofiées et autres fleurs aux gaies couleurs; les caliopsis,
les phlox, les ceillets et les modestes pensées étaient abondante, et les zinnias rele-
vaient fitrement leurs nombreuses tétes au-dessus des doux alyssons et. s’entremélaient
avec les pompeux pavots doubles. J’ai compté plus de trente espéces de fleurs qui
toutes semblaient prospérer. )

Les arbustes fruitiers, framboisiers, ronces, gadeliers & fruits noirs, blancs et
rouges, groseilliers, avaient trés belle apparence. '

Quelques-uns des arbustes d’ornement n’ont nullement souffert de 1'hiver et ont
poussé vigoureusement cet été. Les lilas blanes sont en meilleur état que les autres
variétés de cet arbuste favori. Une haie vive d’érables du Manitobad deux pieds les
uns des autres a été plantée comme brise-vent: ces érablessemésil y a trois ans sont
vigoureux et ont déjd quatre pieds de hauteur. Quelques sorbiers ont poussé de trois
pieds cette saison ; 'orme indigéne, ’érable tendre d’Ontario, les bouleaux, les peu-
pliers sont rustiques et prospérent. Un bouleau 4 feuilles découpées, un des plus
beaux arbres d’agrément, montre une vigueur remarquable. Je vous conseille de

vous procurer le rapport annuel de M. Bedford quand il paraitra et de le lire soi-
gneusement, .

AYEZ DAVANTAGE DE BETAIL.

Avant de dire quelques mots sur le travail et les méthodes de la laiterie, je vou-
drais insister sur la nécessité d’augmenter le nombre des tétes de bétail. - Toutefois
mieux vaut un petit nombre d’animaux supérieurs et avantageux qu'un grand trou-
peau dont on ne retire pas un profit passable. On ne peut prendre trop de soin &
bien choisir les méles. La communauté se trouvera bien si des sociétés agricoles
introduisent des taureaux de race laitiére pure, & moins que d’entreprenants parti-
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culiers ne le fassent ou ne doivent le faire. La valeur des bonnes qualités hérédi-
taires est si grande qu'aucun cultivateur ne devrait avoir recours 4 un méle qui n’a
pas bons caractéres individuels et bonne race.

L’élevage des veaux peut s’associer avec profit & la fabrication du beurre. Les
veaux précoces sont dans la régle ceux qui se développent le mieux. En outre, une
vache qui véle de bonne heure donne dans le courant de I'année plus de lait que si
elle véle au commencement de I'été. On fait bien de donner aux veaux pendant les
dix premiers jours du lait non écrémé. On ajoute ensuite du lait écrémé doux et
chaud dont on augmente pen & peu la quantité pendant une semaine 4.la fin de
laquelle il ne recevra plus que du lait écrémé. On remplace la créme enlevée par
un mélange d’avoine et de son. Il faut donner le grain ou le son secs aprés que le
veau a fini de boire: cela le conduit & avaler de la salive qui aide A la digestion du
lait. La diarrhée est quelquefois causée par la farine donnée crue dans le lait, mais
jamais, si elle est donnée séche apres le lait. :

ALIMENTATION EN HIVER.

Pendant hiver il faut voir au confort du bétail. Tes étables ne doivent pas
étre nécessairement grandes, mais il les faut chaudes et confortables; plus elles le
serount, plus les propriétaires en auront de profit. Dans une étable froide le bétail
consomme davantage de nourriture et se trouve affaibli au printemps. Les vaches
surtout doivent &tre fortifiées pour une longue saison laitiére en étant bien nourries
en hiver dans des étables chaudes. L’abondance de la paille devrait mettre les culti-
vateurs & méme de construire des étables o la température ne s’abaisserait jamais
guére au-dessous du point de congélation de 1'ean.

GLOBULES GRAS DANS LE LAIT.
B

Pendant que le lait s’¢labore dans la vache, les extrémités des cellules qui
tapissent l'intérieur des canaux lactiféres et des vésicules de son pis semblent se
distendre. Chacune forme un petit globule qui finit par tomber dans le sérum du
lait. Chaque globule est un globule gras, un globule de beurre. Chacun semble se
produire & la surface de la cellule en partie par la destruction de la cellule et en
partie par la conversion de la substance du sang en matiére grasse. Les globules
restent ensuite en suspension dans le lait, non en solution comme les autres solides
qu'il contient. Ils arrivent surtout avec la dernidre partie de la traite, probable-
ment parce qu'ils ne circulent pas aussi vite et aussi facilement que la partie liquide
du lait. L’état du sang et du systdme nerveux de la vache influe beaucoup sur la
qualité du lait qu’elle donne. Mauvaise nourriture, eau corrompue ou absence de sel
rendent la vache incapable de donner du bon lait; le méme effet est produit par la
négligence, les intempéries, les mauvais traitements ou lexcitation. La vache a
une organisation particuliérement délicate et doit 8tre traitée avec douceur ; quicon-
que maltraite une vache, réduit son profit, car en conséquence elle lui fournira moins
de lait, et son lait sera de plus pauvre qualité. TLes globules gras sont sinombreux
quun plein dé en contient des millions. On estime qwil y en aau moins mille
millions dans chaque pouce cube de lait. C’est de ces atomes qu’est fait le beurre.

SEPARATION DE LA CREME.

Séparer ces globules d’avec le lait est la tdche du fabricant de beurre; ils sont
trop minuscules pour qu’on puisse les retenir sur le plus fin tamis; quinze cents des
plus gros rangés en ligne comme des billes, ne mesuraient pas plus d’un pouce. Si
on laisse reposer le lait, ils s’6lévent & la surface parce quils sont plus légers que le
liguide danslequel ils flottent. Les parties les plus pesantes du lait sontentrainées
au fond par la force de la pesanteur, et le sérum du lait, composé d’eau, de caséine,
de sucre, d’albumine, etc., & mesure qu'il descend, déplace les globules de créme et
les refoule vers la surface. Il y a deux maniéres de séparer ces globules gras du
lait : 'une naturelle, lautre mécanique. Dans la méthode naturelle, on utilise la
force de la pesanteur pour faire descendre la partie du lait la plus pesante, ce qui
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fait refluer vers le haut, la partie la plus légére, les globules gras. La méthode
mécanique est une application de la force centrifuge pour atteindre le méme résultat.
‘Quand on fait tourner rapidement un vase, un cylindre contenant du lait, les parties
des plus pesantes sont lancées loin de I'axe de révolution contre la surface intérieure
-de la paroi résistante du vase avec une force suffisante pour vefouler les particules
T]plus légéres, les globules gras vers I'axe de révolution. -Par 13, Veau, la caséine,
‘albumine et les autres constituants plus pesants du lait se réunissent dans la por-
_tion extérieure du lait ainsi traité dans le cylindre guitourne, tandis que les globules
gras se réunissent en couche concentrique & la surface intérieure de la masse du
lait. Telle est la loi, que la'créme, composée principalement des globules gras légers
est poussée dans la direction opposée 4 la direction de la force qu agit sur lelait, que
ce soit la foree centrifuge ou celle de la pesanteur.

INFLUENCE DE LA TEMPERATURE,

Si on laisse du lait ordinaire dans un seau profond & la température de 60° Fahr.,
il faut & ces minuscules globules avec leur vitesse de mouvement & cette température
de trois 4 six jours pour se réunir & la surfice. On peut accélérer ce mouvement.
A une température entre 90° et 98° le lait augmente 1égérement de volume; qu'on
le mette 4 cette température dans un seau profond, on aura 'avantage résultant de
I'abaissement de la température de 90° 4 48° 4 45°. Par ce traitement on accélére et
facilite le mouvement d’ascension des globules gras. On creit aussi que le rapide
refroidissement du lait empéche la formation d'un délicat réseau de lacto-fibrine,
qui empécherait les globules de s’élever librement,

LA CBEME.

La créme elle-méme n’est autre chose que la portion du lait od se sont réunis
en grand nombre les globules gras. La teneur de Ia créme en matiére grasse n’est
pas constante ; elle varie entre 8 et 75 pour cent. Dans cent livres de créme il peut
1’y avoir que huit livres de beurre ; il peut y en avoir soixante-quinze; cela dépend
de la richesse de la créme, Tes globules gras n’ont pas de pellicule ou membrane
organique d’'une constitution différente de celle de leur propre substance. Elles
sont comme - des globules de mercure qui se sont séparés les uns des autres. Mais
quelquefois le sérum du lait devient tellement visqueux qu'il en adhére une conche &
la surface des globules, comme une couche gommeuse, ce qui les empéche de s’élever
quand on met crémer le lait, on les arréte dans leur mouvement vers 'axe de révo-
lution lorsqu’on traite le lait dans une machine centrifuge. Si on mélange bien une
pinte d’ean chaude dans chaque seau de lait qui arrive de I'étable & la laiterie, 1a
séparation de la créme en sera facilitée. I’eau qu'on ajoute peut &tre & une tempé-
rature quelconque entrc 1502 et 180° Fahr., suffisante pour élever celle du lait & 90%
au moins.

LE BARATTAGE.

En hiver surtout, on éprouve quelquefois de la difficulté 4 baratter la créme,
I’addition 4 la créme, pendant qu’elle est encore douce, d'un quart de son volume
d’eau 4 la température de 70°, lui fera céder son beurre en moins de temps et plus com-
plétement. 1l faut ajouter’ean avant que la créme ne soit sure et au moins 20 heures
avant de commencer le barattage. Il faut ensuite déterminer la production de P’acide
lactique. Que I'ou baratte d’une part une certaine quantité de créme douce et d’autre
part une quantité de créme sure de méme qualité quant 4 la composition : Pour cha-
que 100 livres de beurre qu’il serait possible d’obtenir de l'ure ou de l'autre, on
obtiendra de la créme douce en moyenne seulement %7 livres de beurre, tandis que
de la créme sure on poirra en obtenir 97 livres. Il se perd annuellement en Canada

_des milliers de livres de beurres parce que dans la mé&me baratte et tout en une fois
on bat souvent de la créme de deux qualités différentes. La seule maniére d’opérer
avec slireté est de mélanger parfaitement toute la créme de 12 & 20 heures avant le
barattage. Pour qu’elle puisse devenir sure, il faut la maintenir & une température
de 60° &4 70° Fahr. suivant la saison. La plus haute de ces températures est néces-
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saire en hiver, et aussi méme en été si la créme a été «éparée dans T'appareil centri-
fuge. Le but du barattage est de faire frapper les globules gras les uns contre les
autres et s’'unir par le contact. Si deux globules frappent l'un contre 'autre 4 la
température convenable, ils restent agglomérés; ‘quand un grand nombre se sont
ainsi unis, or. dit que le beurre “prend,” et 'on peut alors laver et -enlever les gru- .
meaux. Dans le barattage, le tout est de traiter convenablement le sérum ou milieu :
1° en ajoutant de l'eau au besoin, comme je I'ai dit, 2° en déterminant la production
de lacide, 3° en maintenant la température entre 57° ct 59° en 4té et entre 62° et
66° en hiver. Un thermométre est indispensable pour indiquer la température.

BEURRE GRANULZE.

Quand les grumeaux de beurre sont moitié aussi’ gros que la graine de tréfle,
on peut ajouter un dixiéme d’eaun froide au contenu de la baratte. Tiorsqu’ils se sont
réunis en granules moitié la grosseur d’'un grain de blé, on peut arréter le barattage ;
on fait écouler le lait de beurre et on le remplace par de I'ean pure a la température
de 50° 3 55° Fahr. On peut ainsi le laver en granules. Quand l'eau qui s’écoule

n’est plus laiteuse, il faut laisserle beurre granulé s’égoutter pendant une demi-heure
dans la baratte.

LE SALAGE.

On peut ensuite saler le beurre dans la baratte ou quand on I’a placé pour cela
sur le malaxeur 4 beurre., On ne doit employer que du sel pur & grains fins veloutés.
Il faut pour la quantité de sel se guider sur le gotit et les exigences des pratiques.
Trois quarts d’once & une once par livre satisferont la plupart de ceux qui achétent
du beurre du Canada. En le préparant pour le marché il faut s’efforcer de lui donner
un aspect propre et net, qu'on le mettre en jattes ou én tinettes, qu'on le moule en
pains étampés ou en fasse des rouleaux.

INDUSTRIE LAITIERE COOPERATIVE,

Avussitot que possible on devrait établir un plus grand nombre de beurreries et
de fromageries coopératives. On obtierdra gratis par demande faite au commissaire
de U'industrie laitiére & Ottawa, des renseignements détaillés, des esquisses de plans
pour batiments, des détails sur I'outillage et la gestion. Quaund le beurre sera tabri-
qué dans des beurreries, il sera d'une qualité et d'une excellence uniforme qui en
feront un produit d’'une importance commerciale. La fabrication du beurre par des
ouvriers experts fera que l'on pourra jusqu'a un certain point passer sans augmenter
le nombre des vaches, tant que les gens 4 gages seront si rares. Les fromageries
devraient bien réussir dans les localités o les établissements de colons sont assez
rapprochés pour que la collection du lait puisse se faire économiquement.

MOUTONS ET PORCS.

Ensuite a I'exploitation. de la laiterie on peut ajouter celle des moutons. On
me dit que les moutons font bien avec les graminées de vos prairies et sous votre
climat. Le nourrissage d'un grand nombre de porcs serait sans doute une source de
bénéfices daus les fermes. Quelquefois le grain qui ne rapporterait pas en nature le
prix le plus élevé sur le marché, peut y étre porté plus avantageusement sous forme
de pore.

: CONCLUSION.

En conclusion permettez-moi d’exprimer l'espoir que les hommes d’affaires, les
hommes de profession, ainsi que les cultivateurs du Manitoba, viseront & avancer la
prospérité de I'agriculture dans votre province en donnant plus d’attention aux bran-
ches de l'exploitation mixte et laitiere prur lesqueclles votre contrée est adoptée.
Toute occupation dépend ici directement ou indirectement de l'agriculture pour son
paiement et son bénéfice, et tout ce qui fortifiera les mains du cultivateur dans ses
efforts pour rendre son travail rémunérateur et powr assurer la constance de ses
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profits, sera & I'avantage de chaque citoyen. Nul besoin d’'un nouvel évangile. Au
Manitoba comme aillenrs, on n’a rien pour rien, si Uon est honnéte. Attention intel-
ligente & leurs propres affaires, bonne gestion et diligents labeurs ont vald l'aise et
I'indépendance 4 beaucoupde vos cultivateurs. D’autres qui sont ici, ou qui n’y sont
pas encore ne peuvent s’attendre & rencontrer mieux ni plus mal. J’ai foi dans
Pavenir de cette vaste partie de 'ouest de 1a Puissance du Canada. Elle est destinée
a 8tre peuplée par des millions d’hommes énergiques, robustes, satisfaits et pros-
éres, qui trouveront ici tout ce qui est essentiel pour un heureux foyer domestique
avec la jouissance de toutes les institutions chéres & tout sujet britannique canadien.
- 1

MANITOBA.

Javais quitté Owen Sound le 9 aofit par le vaisseau & vapeur Alberta. Ce vais-
seau et les autres de la méme compagnie font sur les grands lacs un service fort
apprécié par tous ceux qui voyagent vers I'ouest pour leur plaisir, leurs affaires ou-
toute autre raison.

Winnipeg, 1a métropole de I'Ouest, fut lo premier lieu ou je me rencontrai avec
des cultivateurs assemblés. De la capitale du Manitoba je me dirigeai vers le sud
par voie de Morris jusqu'a Manitou.

Manitou a une fromagerie qui produisait par jour six fromages de bonne qualité,
Le propriétaire regoit 24 centins par livre de fromage pour collection du lait, fabri-
cation du fromage et tout l'outillage nécessaire. Il retient aussile petit-lait pour
nourrir des pores 4 une distance commode de la fabrique. La contrée est bien pauvre
d’eau. Des puits de 18 & 20 pieds fournissent I’eau nécessaire aux besoins de la
maison et du bétail. Une quinzaine de jours environ avant ma visite, on avait
expédié de ce district vingt-deux pleins wagons d’animaux vifs. Les agriculteurs
réalisaient en moyenne 24 centins par livre du poids vif. Dans ce voisinage et de
fait dans la grande partie du sud du Manitoba, on peut acheter de bonnes terres
pour $6 & $8 V'acre. Une réunion d I’hétel de ville manifesta beaucoup d’intérét dans
le travail des fermes expérimentales & P'égard des distributions de grain ; il y fut fait
des questions auxquelles je répondis, sur la possibilité de cultiver les fourrages con-
venables et d’élever des silos dans ce voisinage, atin quon pit en hiver nourrir le
bétail plus avantageusement et plus économiquement, _

De Manitou je pris une voiture & deux chevaux pour me rendre par Pilot Mound
4 Glenboro. La premiére partie de la distance est & travers une contrée ondoyante
avec des bouquets de petits peupliers de loin en loin. Le grain était un peu court
de paille en raison de la sécheresse du commencement de la saison, mais paraissait
devoir donner plus qu'une récolte moyenne. La route traverse deux fois la rividre
Pembina. Entre-ses bords et les tranquilles et belles collines au Tigre, nous traver-
sdmes une contrée & surface ondulée. Dans le district des collines au Tigre les
récoltes étaient uniformément belles, mais plutdét moins avancées que dans les alen-
tours de Morris, Manitou et Pilot Mound. En sortant.de Glenboro nous visitdmes
quelques troupeaux de bétail et arrivAmes ensuite aux prospéres établissements
d’Islandais dont mention est faite dans le discours qui précéde. La plupart sont
établis dans cette localité depuis neuf & trois ans. Les premiers venus avaient en
culture de 150 & 200 acres et possédaient de nombreux troupeaux de bétail et de
bons chevaux. Quelque temps auparavant dans la saison, il avait été acheté dans ce
voisinage soixante-dix beeufs de deux & trois ans & un prix moyen de $33 par téte.

De Glenboro jallai en voiture & Wawanesa, nouvelle ville sur le bord de la
riviére Souris et sur le chemin de fer du Pacifique du Nord. Elle n'avait que six
mois d’existence, mais paraissait devoir rivaliser d’importance avec d’autres plus
anciennes sur la ligne. De Wawanesa & Brandon, le chemin traverse une contrée
ondulée qui parait bien adoptée pour une nombreuse population agricole -dans
Vavenir prochain. Aprés Brandon, la tournée de mon programme de réunions au
Manitoba fut ensuite complétée par des visites an lieux suivants dans l'ordre ou ils.
sont nommés : Portage-la- Prairie, Shoai Lake, Minnedosa, Rapid City et Brandon.
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TERRITOIRES DU NORD-OUEST.

Mossomin est le premier endroit ol je m’arrétai dans les Territoires. Il est
entouré d’un beau district agricole. Comme exemple je puis mentionner le fait que
sur la ferme de M. Bobier & quelque trois milles de la station, je vis un champ de 14
acres de beau blé uniforme de la variété Assiniboia, qui était le produit d'un seu!
grain semé par M. Bobier quatre ans auparavant. L’extréme fécondité du sol du
Nord-Ouest est presque au dessus de toute exagération possible, pourvu qu'on séme
la variété de grain convenable, que ’on cultive bien et que le temps soit favorable.

A Broadview, les cultivateurs des environs avaient apporté a I'hotel de ville un
étalage de racines et de grain qui faisait honneur & leur district et aussia leur indus-
trie. Dans une course en voiture jusqu'aux collines de Weed je passai & travers
plusieurs grandes étendue de blé, que 'on était occupé & moissonner dans des condi-
tions favorables et seulement légérement endommagé par la gelée du 22 aotit. Dans
cet endroit, comme ailleurs dans le Nord-Ouest, les bourbiers, les mares et les riviéres
se sont remarquablement desséchées ces quelques derniéres années. Le lac Weed,
qui a 8 milles de longueur sur moins d'un mille de largeur est de 8 pieds plus bas
quil n’était il y a 8 ans. Une tradition dans le Nord-Ounest dit que les périodes de
sécheresse et de temps pluvieux alternent tous les 7 ans; et I'on pense que les pluies
abondantes de 1890 sont le commencement des saisons pluvieuses et par suite des
fortes récoltes. Un obstacle insurmontable au succés des opérations agricoles dans
POuest ¢’est. linsuffisance des pluies pour remplir le réservoir du sous-sol pour
Ientretien des 16coltes pendant I'été. Iie choix de variétés 4 maturation hétive et
un travail plus soigné de la terre, mettront sans doute les agriculteurs & méme de
vaincre tous les désavantages qu’ils ont éprouvé par le passé en raison des gelées
d’6té ou d’antomne; et 'adjonction d’agriculture mixte et laitiére & la culture du
grain, sera pour les agriculteurs une protection et une source de revenu quand les
récoltes de grain sont moins profitables.

De Wolseley le sénateur Perley me conduisit & 1 vallée de la riviére Qu’Appelle.
Cette riviére qui de mémoire de colons vivants, avait presque un mille de largeur,
n’est plus qu'un mince filet d’eau qui serpente dans la large et profonde vallée, son
lit d’autrefois. La rive sud est seule boizée; les étranges collines nues, arrondies et
découpées en formes fantastiquoes par les pluies et les vents fait penser, jusqu'a ce
qu’on atteint leur sommet, que tout au deld doit &tre désolation.

La vallée de la Qu'Appelle et la contrée qui s’étend entre elle et la ligne princi-
pale du chemin de fer est admirablement adaptée pour l'industrie du bétail. Le
sénateur Perley a élevé une substantielle laiterie en pierre; et de sa ferme le beurie
est expédié jusqu’s New-Westminster (C.-B.).

De Wolseley & Indian Head, ol est située la ferme expérimeniale succursale
pour les Territoires du Nord-Ouest, la distance est d’environ 12 milles. A ma pre-
miére visite & la fermeo le 18 aotit, le blé. l'orge et 'avoine sur pied étaient aussi
beaux qu’on peut en voir nulle part ailieurs sur ce continent ou en Europe. Une
gelée funeste a frappé les champs avant que tout le grain fat mar, et il en est résulté
dommage et perte. M. Angus Mackay, 'expérimenté régisseur de la ferme a le plus
grand enthousiasme pour son travail d’agriculture instructive et expérimentale. Il
n'a pus essayé pendant la saison moins de 31 variétés d'orge, 16 d'avoine. 7 de pois, 30
de mais, 8 de navets,b de betteraves fourragéres, 5 e carottes, 15 de graminées cultivées,
8 de graminées indigénes, 3 de betteraves & sucre, et 102 de pommes de terre, outre des
millets et des récoltes mélées pour fourrage.

En arriére de la ferme expérimentale sur la ferme de M. Harvey j'ai remarqué
un brise-vent d'un nouveu genre et facile & élever; il consistait en minces perches
glantées trés rapprochées les unes des autres et relies fermement ensemble par du

oublon sauvage qu'on y avait fait grimper. Ce brise-vent entourait un jardin ou
croissaient en profusion, rhubarbe, pommes de terre, haricots (jéves), céleri, persil,
tomates, citrouilles, chicorée, cassis, groseilliers sauvages et gourdes, outre nombre
d’autres Légumes et plantes & fruit.
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M. MacKay m’accompagna & Régina, ou le comité local avait arrangé de tenir
deux assemblées pique-nique, out seraient prononcés des discours sur agriculture.
J'emprunte au journal le Regina Leader le récit suivant de la premiére partie de la
réunion & Wascana, qui fut la premiére :— :

“ Malgré la presse de la saison il y a eu nombreuse réunion 4 la vieille Traverse.
La musique de la police & cheval du Nord-Ouest était présente sous la direction du
sergent Huntley. Son Honneur le lieutenant-gouverneur, accompagné du capitaine
Allen arriva & temps pour la collation généreusement pourvue par les hospitaliéres
dames du voisinage. CL ’ p

“M. Jelly, M.L.A., comme président du comité, dit que la réunion était honorée
pat la présence du lieutenant-gouverneur, qui prenait beaucoup d’intérét dans la
prospérité des cultivateurs de cette contrée, et que le désir du comité était que Son
Honneur vouldt bien présider. (Applaudissements.)

“ Le lieutenant-gouverneur exprima le plaisir qu'il avait eu & accepter I'invita-
tion au pique-nique qui devait avoir un but pratique. 1l félicita les dames de s’atre
rendues en si grand nombre, car dans une telle assemblée les hommes étaient des
légumes ordinaires tandis que les dames étaient les fleurs. Il parla-suv le profond
intérét que le gouvernement de la Puissance avait manifesté pour lagriculture, et
rappela qu'il avait lui-méme introduit au Manitoba la premiére écrémeuse centri-
fuge. Maintenant il n’y avait pas moins de sept fromageries et de six ou sept
beurreries. Le représentunt des assistants au parlement, M. Nicholas Flood Davin
prenait naturellement un grand intérét & la prospérité de ses commettants et i leur
progrés en général. Il montra que la Colombie-Britannique deviendrait le grand
débouché pour les produits du Nord-Ouest. Il termina son allocution qui fut fort
applaudie, puis invita le professeur Robertzon & prendre la parole.

“Le professeur Robertson:—Votre Honneur, mesdames et messieurs, la seule
profession & laquelle notre reine s'occupe est celle de P'agriculture; et je suis vrai-
ment heureux de me trouver i Régina la cité reine et capitale du Nord-Ouest. Elle
est célébre au loin pour la fertilité de son sol et 'attachement de saboue. Mais mieux
encore, Régina cst connu dans toute I'étendue du Canada comme étant la résidence
d’un de nos concitoyens de talent, qui vous a acquis une réputation non seulement
dans la Puissance mais aussi 4 I'étranger. Parmi tous les hommes qui se réunissent
chaque année & Ottawa pour faire les lois du pays et discuter des voies et moyens
par lesquels le gouvernement peut avancer le développement de ses ressources, nul
Nest mieux connu pour la brillante pénétration de son esprit et la 1égéreté, la grice
de sa parole spirituelle et persuasive que ne l'est votre digne représentant. Il a un
profond inté18t pour l'agriculture; ses commettants ne sont-ils pas & peu prés ious
agriculteurs ? et il sait bien que ¢’est des produits du sol que tous doivent vivre,

“Qu'il y a de considérables difficultés dans les territoires du Nord-Ounest & nourrir
de grandes guantités de bétail pour la laiterie et la production de la viande, je'le
sais trés bien ; mais elles ne sont point insurmontables. Les facilités pour le patu-
rage n’ont pas leurs pareilles dans aucune autre partie du monde. Les graminées
des prairies sont non seulement abondantes mais extrémement nutritives. Si l'ap-
provisionnement de foin sauvage devient insuffisant pour les besoins des troupeaux,
on peut obtenir pour 'hiver un fourrage excellent et économique en cultivant un

mélange d'avoine, d’orge et de pois. Ensuite la sétaire italique (Hungarian grass)
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et les millets se développent parfaitement bien. On peut élever un abri confortable
pour I'hiver en construisant des étables en mottes de gazon avec perches et paille

pour couverture, en attendant que la bourse du cullivateur permette I'achat de bois
de construction,

“ Le Canada est le pays du monde le plus indemne des maladies du bétail et ot
la vigueur des animaux peut &tre du plus grand service et rapporter le plus de profit
aux agriculteurs, Te Nord-Ouest est fort éloigné des grands centres de population -
ot vivent les consommateurs de ses produits. Il sera donc avantageux de concentrer
autant que possible la substance des produits agricoles, de sorte que les frais de
transport absorbent le taux le plus faible possible de leur valeur. Il ne doit pas
cofiter beaucoup 